
így utazik egy 
japán miniszter- 
elnök az Egyesült 
államokba 

Toncz Tibor rajza 


I 



József főherceg, 
a nagy író 



József főherceg családjá¬ 
nak demokratizmusa örök¬ 
lődött. A főherceg újabban 
mint érdekes írói egyéniség 
mutatkozott be. Színes, ele¬ 
ven útleírásokat ír, tiszta, 
zengzetes magyar nyelven. 
A főherceg egészen új mű¬ 
fajt teremtett meg. József 
főherceg lebilincselő, szim¬ 
patikus egyéniség. Tolla 
oly titkos ajtóit is felleb¬ 
benti a léleknek, (amelye¬ 
ken máskülönben hiába 
kopogtatnánk. 

i (Érdekes Üjság, 1914.) 


Tarka jelmezbál 

A közgazdászok második 
bálja, a jelmezbál fénye¬ 
sen sikerült. Ott volt De’ 
Ben Noci bárónő tüllel 
kombinált aranybrokát ru¬ 
hában, Titsch Márti gyöngy- 
vállpántos estélyiben, Sza- 
lay Dudi bordó taftban, Fe¬ 
hérvári Boci narancssárga 
sanzsánban, Széchy Baby 
többszínű tarka rózsákkal 
díszített selyemruhában. 

(Színházi Élet, 1930.) 

Kurbli 

•r-© 

Szerkesztői üzenet.:. Fő¬ 
város! Tessék kötelezni a 
taxisokat, hogy szereljenek 
fel az autókra önindítókat! 
A kurblizás kiment a di¬ 
vatból. Sehol a világon nem 
kurbliznak, csak Budapes¬ 
ten. A sofőr térdepel a gép 
előtt, és majdnem megsza¬ 
kad a kurblizástól. 

(Pesti Futár, 1930.) 




Még mindig disznótor! 

Várnai György rajza 


Rettenetes, hogy némelyik 
cigaretta milyen emberben 
folytatódik. 


Helyes, ha te is elfelejted, 
hogy jót tettél valakivel. 


X megundorodott magától: 
Végre hisz másoknak. 


Lehet, hogy Homérosz vak 
volt, de az biztos, hogy ki tud¬ 
ta tapintani a világot. 



A moralista tévedése: meg 
akarja javítani a világot, ahe¬ 
lyett, hogy előbb megismerné. 


- Gyorsan torlaszoljátok cl az ajtót! Megint kóstolót hoz¬ 
nak! 


Azon is lehet nevetni, hogy 
min nevettek az emberek ré¬ 
gen. 


A jó író szorongás nélkül 
élvezi mások műveit. 

F. L. 

'fésrí .. ' £r 

htoÁ ílTO*^— 

Válogatós vendég tért be az 
egyik pesti étterembe. Fity¬ 
málva böngészte végig az ét¬ 
lapot, de a hosszú listán nem 
talált semmi ínyére valót. 

- Nyúl nincs? - kérdezte a 
türelmesen várakozó pincér¬ 
től. 

- Azzal nem szolgálhatok, 
de van fácán. 

- Az nem kell - legyintett 
durcásan a vendég. 

A pincér széttárta a karját; 

- Sajnos, ma mást nem 
lőttünk. 


Növekszik a Művelődési Otthonok száma 

Szür-Szabö József rajza 



- Ugyan nézzétek már meg, gyerekek, melyikben van az 
apátok! 
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ELTEMETTÜK 
SÁNDOR KÁROLYT 

Január 18-án, nagy részvét mel¬ 
lett temettük el Sándor Károlyt, 
tragikus hirtelenséggel elhunyt 
kiváló munkatársunkat. Bará¬ 
tain, kollégáin kívül nagy szám¬ 
ban kísérték utolsó pihenőjére 
tisztelői, derűs humorát szerető 
közönsége. A Magyar Újságírók 
Országos Szövetségének és a Lu¬ 
das Matyi szerkesztőségének ne¬ 
vében lapunk főszerkesztője, kol¬ 
légái nevében Gerő Sándor bú¬ 
csúztatta Sándor Károlyt. 

Laptársaink, kollégáink, olva¬ 
sóink közül igen sokan fejezték 
ki együttérzésüket levélben, vagy 
táviratilag. Ezúton köszönjük 
részvétüket. 



Sok szó esik arról Nyugat-Németország- 
ban, hogy a Hitler-korszak legismertebb 
és leghírhedtebb pribékjei nemcsak bün¬ 
tetlenül sétálnak, de még magas nyug¬ 
díjakat is húznak a kormánytól. 

Karlsruheban nemrégen feljelentettek 
egy ilyen közismert gyilkost, akit először 
halálra ítéltek, aztán életfogytiglanira 
szóló kegyelmei, majd amnesztiát kapott, 
és most havi 450 márka (több mint két¬ 
ezer forint) nyugdíjat kap. Az is kiderült 
róla, hogy vezetőtagja az új nácipártnak, 
a Deutsche Reichsparteinak. 

Az ellene emelt vád olyan súlyos volt, 
hogy büntető eljárást rendeltek el. A tár¬ 
gyaláson az ügyész szóvátette a nyugdíj 
kérdését, és megkérdezte a vádlottat: 

— Hogyan mert maga nyugdíjat elfo¬ 
gadni, amikor jól tudta, hogy a háború 
alatt súlyos bűncselekményeket követett 
el?! 

A vádlott dacosan emelte fel a fejét. 

— Kérem, elnök úr, én jól keresek, mint 
autófuvarozó, a nyugdíj folyósítását ma¬ 
gam sem tartottam jogosnak, és abból 
egyetlen márkát sem használtam fel sa¬ 
ját céljaimra! 

— Hát mit csinált vele? 

Büszkén hangzott a válasz: 

— Pártcélokra adtam. 



(Kávéház. Két szomszédos asztalnál ül 
két ember.) 

Egyik: Auvauuuu ... 

Másik : Szólt valamit? 

Egyik: Szszszsz juhuuuj .. . 

Másik: Ha nem veszi tolakodásnak egy 
ismeretlentől... Mi a baj? 

Egyik (szenvedőn): A fogam. Már 48 
órája. Iiiüüüü . . . 

Másik: Mért nem megy fogorvoshoz? 

Egyik: Ki kéne húzatni, de úgy félek. 

Másik: Hát nem szégyelli magát? Fér¬ 
fi maga vagy éjjeliőr egy háremben? 
Tudja, hogy manapság miből áll egy 
foghúzás? Annyit sem érez, mint ha egy 
légy rúgta volna meg. 

Egyik: Félek. 

Másik: Ember. A felvilágosultság kor¬ 
szakában élünk, és maga egy foghúzásból 
ilyen ügyet csinál. Fel a fejjel, egyene¬ 
sítse ki a gerincét, aztán bátran előre! 

Egyik: Mennék én, de, amikor azzal 
a fogóval a számban kotorásznak, én re¬ 
megni kezdek és reszketek. így ni, tet¬ 
szik látni? (Reszket.) 

Másik: Hagyja abba. Mi kell a fog¬ 
húzáshoz? Egy kis bátorság kell hozzá és 
jókedély. Érti? Jókedély! Tudja, mit csi¬ 
nálok én foghúzás közben? Röhögök, 
meg vicceket mesélek, meg utánozom a 
Latabárt. 

Egyik: Csodálom önt, és tisztelem. 

Másik: És tudja még, mit csinálok én 
foghúzás közben? Részleteket éneklek 
Fali Leó és Millöcker operettjeiből. Tud¬ 
ja. a jókedély átragad a környezetre, és 
így könnyebben megy az egész. 

Egyik: Óriási! Ha szabad kérdeznem, 
eddig hány foghúzása volt? 

Másik: Ha csak a tavalyit számítom, 
akkor háromezerkétszáz. 

Egyik: Tessék? 

Másik: Pardon, még be sem mutatkoz¬ 
tam. Doktor Stux Pál fogorvos vagyok. 

Galambos Szilveszter 


A PALI ti A FAlim 

Megyek a Körúton, szerény részt 
vállalva a csúcsforgalomból. 

Egy borostás, rosszul öltözött férfi 
áll meg előttem. A szemembe néz 
nyíltan, ha nem is egyenesen, mert 
jobb szemét a jobb szemembe, bal 
szemét a bal szemembe mélyeszti. 
Arcának nyílásaiból enyhe borillat 
árad. Megszólításával tüntet ki. 

— Bocsánat, uram. 

Megállók. 

— Tessék. 

— Kedves uram, elvtársi segít¬ 
ségre van szükségem. Ugyanis az 
történt velem, hogy elvesztettem a 
hetijegyemet. Az is lehet, hogy va¬ 
lami kocsmajáró huligán ellopta tő¬ 
lem az Italboltban, ahová én be nem 
tenném a lábamat. Tetszik tudni, 
Monoron lakom, így állott elő az én 
nagy megszorultságom. Míg gyalog 
hazaérnék, családom halálra aggód¬ 
ná magát. Szerencsére a járókelők 
között megláttam önt, akinek nemes 
vonásai elárulják, hogy méltó a bi¬ 
zalmamra. Kedves uram, adjon köl¬ 
csön öt forintot autóbuszra. És ké¬ 
rem a címét, /hogy holnap vissza- 
küldhessem. 

Előadását fokozódó rosszindulattal 
hallgattam. A végén csak ennyit 
mondok: 

— Sajnálom, nincs pénzem. 

Arcára egy pillanat alatt tökéletes 
közöny ül, szó nélkül kikerül, mint 
egy tárgyat. Erre bosszúsan utána 
morgok: 

— Hülyének nézett? 

Váratlan fordulat. Visszafordul. 

— Igen. Már húsz lépésről kivá¬ 
lasztottam magamnak. Olyan bár¬ 
gyú képe van, és szemüvege mögül 
olyan naivul néz a világba, hogy azt 
gondoltam, ennek a palinak akármi¬ 
lyen dajkamesét beadhatok, megvá¬ 
gom öt forintra, és újra iszok egy 
nagyfröccsöt... De úgy látom, a lát¬ 
szat csal. A gügye külső alatt az éle¬ 
tet ismerő, éles szemű ember rejte¬ 
zik, akitől ugyan semmiféle fondor¬ 
lattal ki nem csalok öt forintot'... 
Persze, ha valóban nagyvonalú em¬ 
ber volna, éppen ezekután ... 

— Itt van, barátom, öt forint, igya 
el az egészségemre. 

Dunai Ferenc 


így képzeli a plagizátor 


Mint a felnőttek 


Takács Zoltán rajza 


Gerő Sándor rajza 




- Én csak valami újat akartam! 


9 


6 
























Afrikai autótípus 


Kaján Tibor rajza 


Téli uszoda 


Várnai György rajza 



Az okos disznó 

Toncz Tibor rajza 


Mindent elvégez a gép 




A 



Ritka és különleges társadalmi esemény¬ 
ről értesültem a minap: teljes inkognitó¬ 
ban Budapestre érkezett II. Kefir alki¬ 
rály, hogy ivókúrát tartson a nagyhírű 
magyar gyógyvizekből. Az alkirály — me¬ 
sélték a beavatottak — minden feltűnést 
elkerülendő, rangrejtve él Budapesten, és 
hogy a legteljesebben rejtse magát a sajtó 
és a film érdeklődése elől, boltvezetői ál¬ 
lást foglalt el egy rövidáru-divatcikk- 
kereskedésben, mivelhogy a nagyapja egy¬ 
kor zokni-ügynök volt, és így maga is 
ért valamit a rövidáru szakmához. 

Nem lennék igazi újságíró, ha nem iz¬ 
gatott volna a feladat, hogy csak azért is 
megtaláljam a nyilvánosság elől elrejtő¬ 
zött érdekes személyiséget és beszélgetést 
folytassak vele. De hogyan találjak rá? 
Elmondom, milyen ötlettel kutattam fel. 
Vásárolni mentem a rövidáru-divatcikk- 
boltokba! i 

Az első boltban a pultnál az eladók be¬ 
szélgettek, ügyet se vetettek rám! Álldo¬ 
gáltam fél percig, aztán mentem tovább, 
biztosan tudtam, hogy nem itt rejtőzkö¬ 
dik az alkirály. 

Mentem a következő boltba, kértem egy 
pár szürke zoknit. — Nincs! — mondta 


a boltvezető — csak sárga és zöld zoknit 
tartok. — Mehetek tovább — gondoltam 
magamban —, itt sem találom meg, akit 
keresek. A harmadik boltban volt szürke 
zokni, de nem nekem való méretben. A 
negyedik bolt vezetője egyáltalában nem 
tartott zoknit, az ötödik bolt vezetője a 
legforgalmasabb időben leltározott, a ha¬ 
todik boltban nem vették be a kirakatból 
a szürke zoknit, a hetedik boltban kap¬ 
tam szürke zoknit, de nem tartottak zokni¬ 
tartót. Am én mentem tovább, elszántan, 
hogy megtalálom II. Kefirt, az ál-bolt¬ 
vezetőt! 

Így érkeztem el a kétszázhetvenhetedik 
rövidáru-divatclkk-boltba. A boltvezető 
udvariasan sietett elém. 

— Szürke zoknit kaphatnék? — kérdem. 

— Természetesen — mondja a boltveze¬ 
tő. — Milyen számot parancsol? 

— Miért? — kérdem ismét —, talán töbt> 
nagyságban is tart szürke zoknit? 

— Természetesen — mondja ő —, min¬ 
den számban van szürke zokni. 

— És drapp zoknit is kaphatnék? — 
kérdem tőle óvatosan. 

— Természetesen — mondja a boltve¬ 
zető készségesen. Adjak drapp zoknit is? 


— De zokni tartó is kellene ám nekem! 

— mondom neki, és a szemem sarkából 
figyelem. 

— Zoknitartó, igenis — mondja ő kö¬ 
zönyösen, és hozza. Egy lépést teszek felé 
és megfogom a pultot, a boltvezető sze¬ 
mébe nézek: 

— De nekem ing-gomb is kellene ám! 

— mondom élesen — és gallérmerevítő is 
kellene, és egy divatos, keresztcsikos 
nyakkendő is kellene ám! 

— Szolgálatára! — mondja a boltvezető 
készségesen és már hozza is a gombot 
és a nyakkendőt, de hirtelen átugrom a 
pult felett és megragadom a boltvezető 
gallérját! 

— De nekem fehér zsebkendő is kell! 

— kiáltok rá — tart fehér zsebkendőt, és 
selyemsálat vajon tart-e? 

— Igenis — mondja ő rémülten, és me¬ 
nekülni próbál, de már késő! 

Előrántom riporter-blokkomat! — Ne is 
tagadja! — kiáltok rá. — Hiszen maga 
mindent tart a boltban, amit egy vevő ke¬ 
resni szokott! Maga sohasem volt Pes¬ 
ten boltvezető! Maga II. Kefir, az al¬ 
király! 

Somogyi Pál 


















































Mindig mondtam, hogy két huszár elég a János vitézhez!!! 
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Rendez 6 

Erdei Sándor rajza 


A nagy mutatvány 


Takács Zoltán rajza 




A férfi megtorpant a 
nagykapu előtt. A zsebébe 
nyúlt és mégegyszer átta¬ 
nulmányozta a kis szelet 
papírra írt adatokat, az 
épületek elhelyezésének 
tervrajzát, a nagykapu be¬ 
járatánál ülő kapus, vala¬ 
mint a belső épületnél szol¬ 
gálatos kapuőr nevét. Ami¬ 
kor visszacsúsztatta a zse¬ 
bébe a cédulát, ujjai ön¬ 
kéntelenül megtapiiitották 
igazolványa fedelét. — 
Végeredményben a fellépés 
is sokat számít — gondolta 
vállrándítva —, aki céltala¬ 
nul kóvályog, az hamar 
szemet szúr, de, ha valaki 
céltudatosan mozog, az 
bennfentesnek tűnik és ... 
— Eh — legyintett, eldobta 
cigarettáját és még egyszer 
megsimogatta a felsokabát- 
jából kidudorodó kerek, ke¬ 
mény fémtárgyat. A fém 
hidege mintha bátorságot 
kölcsönzött volna, hirtelen 
elhatározással benyitott a 
nagykapun. 

2 . 

Szerencséje volt. A kapu 
éber cerberusa jegyzeteibe 
merült és elkerülte figyel¬ 
mét az a felhajtott gallérú, 
szembehúzott kalapú ide¬ 
gen, aki sietős léptekkel in¬ 
dult az egyik épületszárny 
felé. Pedig ha felfigyelt 
volna a férfira, azt is lát¬ 
hatta volna, milyen ter¬ 
mészetellenesen dudorodik 
ki valami az idegen kabát¬ 
ja alól. 


3. 

A férfi — kis tervrajza 
alapján — hamar kiismer¬ 
te magát az épületek bo¬ 
nyolult útvesztőjében . és 
ott állt célja, a 3/C-vel je¬ 
lölt épület előtt. Ha az itte¬ 
ni ellenőrzésen túl jut, 
nyert ügye van, hiszen a 
folyosókon már senki nem 
kelt gyanút, a visszafelé 
való út pedig gyerekjáték¬ 
nak tűnik. Ha a kapuőr nem 
volna a helyén ... Bár meg¬ 
ígérték neki, hogy valami 
hamis ürüggyel rövid időre 
elcsalják helyéről, dehát... 
Benyitott és gyors- léptek¬ 
kel az emeletek felé indult. 
Senki nem állta útját. — A 
4-es terem, dörömbölte 
agya, amikor a második 
emeletre ért. Benyitott. A 
bejárattal szemben, egysze¬ 
rű ágyon, egy szenvedések¬ 
től eltorzult arcú férfi fe¬ 
küdt, aki álmában sípolva 
szedte a levegőt. Az idegen 
az ágya mellé lépett. — 
Mégsem lehet így álmában 
— gondolta —, és megpas- 
kolta az alvó ember arcát, 
majd, amikor az ébredezni 
kezdett, hirtelen mozdulat¬ 
tal a kabátjába nyúlt, és 
keményen megmarkolva 
előhúzta a kerek fémet. 

4. 

— Nesze, itt a termosz 
feketéd! De engem még¬ 
egyszer rá nem vesztek, 
hogy hozzak be valamit a 
kórházba, látogatási időn 
kívül!... 

Tardos Péter 



Aminek farsangkor sem szabadna lennie 


Kaján Tibor rá 


GyÖRKÖNYI MŰVELŐDÉSI HÁZ 


De furcsa jelmezben van itt a nép. 

Nem jelmezek ezek, hanem gabonás-zsákok 


Lehull 





































Csemege-boltban 
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Mikor ^bkJÓi a dolgok 

$ MIKOR NEM ? 

Abban a szerencsés helyzetben vagyok, hogy a cím¬ 
ben foglalt és egyszerűnek látszó, de valójában ko¬ 
rántsem egyszerű kérdésre kielégítő választ tudok adni. 
Csak emlékezetembe kell idéznem Jelencsik Gézát, ezt 
az élelmes és tehetséges üzletembert, aki 1945 január¬ 
jában mellettem ült egy Nagymező utcai bérház óvó¬ 
helyén, arcán négynapos szakállal, fején hófehér kö¬ 
töttsapkával, tekintetében a szelíd elégedettség fényé¬ 
vel. A dolgok ekkor jól mentek. 

— Jól mennek a dolgok! — dörzsölte össze fürgén 
két tenyerét ekkor Jelencsik Géza —, most már bizo¬ 
nyos, hogy a németek elvesztették a háborút, továbbá 
tegnap sikerült egy régi flanelt ingemért két kiló 
krumplit szereznem, ezenfelül annyi melaszom van, 
hogy minden reggel megédesíthetem a feketekávémat 
még akkor is, ha a háború egy kissé elhúzódik, nem 
beszélve arról, hogy az egyik szobám berendezése nem 
égett porrá. Egészség, élelem, lakás — mi kell más a 
boldog jövőhöz? Jól mennek a dolgok! 

Tizenöt esztendő telt el azóta s tegnap újra talál¬ 
koztam Jelencsik Gézával, Egy belvárosi eszpresszó kis 
asztalánál üldögélt, simára borotváltan, elegánsan, 
meghízva és rosszkedvűen. Előtte fél pohárnyi gin és 
szóda állott, s ő gondterhelten bámult maga elé. Nem 
is csoda. A dolgok ugyanis mostanában rosszul mennek. 

— Nem mennek jól a dolgok ... — csóválta a fejét 
fásultan — sajnos, a dolgok nem mennek jól. Képzelje 
csak, képtelen vagyok csokoládé színű szövetet vásá¬ 
rolni magamnak, pedig már a lábamat is lejártam érte. 
Egy olyan világvárosban, mint Budapest ... Barna szö¬ 
vet van sokféle, de persze, ami nekem kéne, a csoko¬ 
ládébarna, az nincs. Azazhogy csokoládébarna is lett . 
volna, de én nem azt a tejcsokoládébarnát kerestem, 
ami van, hanem az étcsokoládébarnát, ami nincs. Be¬ 
megyek aztán egy gyümölcskereskedésbe, itt a téren 
mindjárt. Látom a kirakatban, hogy van narancs, ba¬ 
nán, füge, kókuszdió, alma, szőlő, mifené. Mondom ma¬ 
gamban: ejnye, de ennék egy kis szentjánoskenyeret, 
boldog gyermekkorom csemegéje volt az a sötétszínű, 
rágós valami, aminek az ember mindig úgy kiszívta a 
nedvit, a többit aztán kiköpte. Van-e szentjánoskenyér? 
rr kérdem mit fotelnek?, Hogy nincs. Uram, egy vi¬ 
lágvárosban nem Tehet szentjánoskenyeret kapni. . . 
Nem mennek jól a dolgok ... 


Pusztai Pál rajza 



jfza 


Tetszenek most már tudni, hogy mikor mennek jól 
a dolgok s mikor nem? 

(t.) 

Átlátszó ötlet 

Török Jáno3 rajza 


- Vezető kartárs, ez a vevő meg akarja várni, míg meg¬ 
feketedik a banán és húsz forintért kapható ... 


Magnetofonos házimuri után 





- Mit szólsz a tippemhez, fej nélkül megyek az ál- 
\ arcosbálba?! 

- Nem jó! Így mindenki fel fog ismerni.. . 



■ - Nem megmondtam neked, hogy több szerpentin kell! Most odalett^ 
a „Tosca imája" ...! 
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Ki volt Blaha Lujza férje? 

A Magyar Nemzet „A Bika" című 
riportjában olvastuk, hogy a nevezetes 
debreceni szállodában „egy esztendeig 
lakott Kölesi Lujza, Blaha Pál katonai 
karmester neje". 

Innen tudtuk meg, hogy Blaha Lujza, 
mielőtt Blaha Jánoshoz nőül ment volna, 
nőül ment egy Blaha Pálhoz is. Hiába, 
egyszer minden kiderül. 

Hát persze, hogy létezik! 

A rádióújságban az egyik műsor címe 
ez volt nemrégiben: „ Létezett-e Antark¬ 
tisz?" Nem hallgattuk meg az előadást, 
mert tudjuk, nemcsak hogy létezett, de 
létezik is, a Déli Sarkon. 

Netán Atlantisszal tévesztettük össze? 

A morcos operaénekes 

Az Esti Hírlap irta az operaházi emlé¬ 
kekről szóló riportjában: 

„Ide került a Kernerröl készült egyet¬ 
len karikatúra is. Az örökké morcos , 
rosszkedvű operaénekes ..." 

Kerner, az „operaénekes" joggal volt 
morcos, mert egyáltalán nem tudott éne¬ 
kelni. Csak néha vidult fel, amikor eszé¬ 
be jutott, hogy nem is kell énekelnie, 
hiszen ő nem énekes, hanem az Opera¬ 
ház igazgatója. 

Virág az virág? 

A Falusi Vasárnap címlapján kezében 
virágot tartó kislány látható. A fénykép 
aláírása arról tudósít, hogy a kislány a 
szövetkezeti üvegházban most nyíló gla- 
diolusszal foglalatoskodik. Talán feles¬ 
leges mondanunk, hogy a kislány kezé¬ 
ben ciklámen van. 

A hét csemegéje 

„Miért nincs emléktáblája Jeanpierre 
ezredesnek Zeraldában?" című cikkében 
az Esti Hírlap azt írta, hogy Dufour ez¬ 
redes közölte Massu tábornokkal: ..... a 
hősi halott ezredes nem hajlandó részt 
venni az emléktábla leleplezésén." 

Az ezredes ezek szerint nemcsak hősi, 
nemcsak halott, de makacs is volt. 

Csicsóka, hej! 

A Hétfői Hírek közölte, hogy Szentes¬ 
ről egy vagon csicsóka érkezett Buda¬ 
pestre, s ezt a Szeszforgalmi Vállalat 
vette át, ahol gyomorbajosok részére 
gyógypálinkát készítenek belőle. A lap 
arról nem ad hírt, hogy a gyomorbete¬ 
geknek ezentúl az SZTK helyett az Ital¬ 
boltokban kell-e jelentkezniük. 

Indiánok Afrikában 

A Magyar Ifjúság „A fehér ember Af¬ 
rikában" című közleményében egy angol 
nyelvű tábla rajzát közli, melyen ez a 
szöveg áll: „DANGERI NATIVES, IN- 
DIANS AND COLOUREDS..." stb. És ezt 
így fordítja: „Életveszélyes! Bennszülöt¬ 
tek, indiánok és színesek!" Az „indians" 
természetesen hindukat jelent, s annak, 
aki a nyilvánosság számára angol szöve¬ 
get fordít, ezt kötelessége volna tudni. 
Szomorú dolog az ilyesmi! 

Dr. Árgus 


Vettem tíz deka sovány sonkát és a 
pénztárhoz tódulok, hogy a sonkáért járó 
öthetvenet mielőbb eljuttassam a gazdasá¬ 
gi élet vérkeringésébe. A kassza előtt kö¬ 
rülbelül húsz főnyi sor áll, ugyanilyen 
ügyben. Gondolkozás nélkül a sor végé¬ 
hez csatlakozom, mint tisztességes hon¬ 
polgár és mint rotterdami Erasmus leg¬ 
hűségesebb magyar tanítványa. Lassan 
totyogunk előre, s csak néha bődül el a 
sorban egy-egy szomorú tulok: „Miért 
megy ez olyan lassan? Mi van ott elöl?” 

Már csak nyolc-tíz embemyire vagyok 
a pénztártól, amikor észreveszem, hogy 
előttem, a sor mellett, egy kövérkés nő 
áll és élénken beletársalog a sorba. Egy 
asszonysággal folytat eszmecserét, aki 
kettővel áll előttem. Egy pillantást vetek 
a kövérkés nő kezére és látom, hogy 
blokk van benne. Világos a helyzet: elő¬ 
re fogja társalogni magát a szentem egé¬ 
szen a kasszáig és ha már ott van, fizet. 
Sorbanállás nélkül. 

De hátha tévedek? Szemügyre veszem 
a nőt. Tévedés kizárva. Ravasz, pisla sze¬ 
mek, szimatoló orr, erőteljes állazat. Ti¬ 
pikusan élelmes arc. Talpraesett, bele¬ 
való hölgyemény. Most felemeli tekinte¬ 
tét, mely csordultig van Teleki téri böl¬ 
csességgel. Rajtam állapodik meg a sze¬ 
me, nyilván engem tart a legjámborabb 
tuloknak az egész gyülekezetben. A kö¬ 
vetkező pillanatban félsódarral már elém 
is furakodott. Hirtelen kiteszem a lábam, 
mint Kotász öcsi a partvonalnál és a 
hölgy megbillen. Csodálkozva rám néz, 
majd görbén elmosolyodik. A kihívást 
elfogadta. Tovább cseveg. 

A torkom összeszorul és a gyomrom 
hullámzani kezd, mint a Balaton. így 
kezdődik nálam mindig a Nagy Kiboru¬ 
lás, ami után rikácsolás, panaszkönyv és 
háromnapi emésztési zavar következik. 
Lebirom magam és metsző élességgel 
csak ennyit jegyzek meg előcsatározás- 
képpen: 

- Asszonyom, álljon a sor végére! 
Ne próbáljon mindenféle trükkökkel a 
kasszához jutni... 

- Már egy félórája itt állok ... - 
mondja ©nagysága. - Igazán udvaria¬ 
sabb lehetne. Szép kis férfi maga! 

Erre nem szólhattam egy szót sem. 
mert tényleg szép kis férfi vagyok. Érez- 


Mozijegyüzért csíptek nyakon , 

A jegyeket felárral adta t 
A bírósági tárgyaláson 
Jegyüzleteit nem tagadta. 

Két évi börtönt szabtak ki rá, 

S az fájdíthatja most a fejét , 

Hogy bizonyára nem tudja majd 
Eladni ezt az ülőhelyét. 


tem, hogy szövetségesek nélkül nem 
sokra megyek. A mögöttem álló két fér¬ 
fit és az előttem levő fiatal lányt köny- 
nyen fellázítottam, minthogy azonos po¬ 
zíciónk volt. De a sor vége már teljesen 
szkeptikusnak mutatkozott: olyan mesz- 
sze voltak a kasszától, hogy nem érde¬ 
kelte őket a közügy, teljes közönybe 
süppedve ácsorogtak, csoszogtak, nekik 
minden mindegy volt. A sor eleje sem 
volt jobb anyag, ők már ott voltak a 
kasszánál. Ennek volt köszönhető, hogy 
míg a kígyó dereka méltatlankodva iz- 
gett-mozgott, addig a feje és a farka 
nyugton maradt. Ellenfelem megérezte 
pillanatnyi előnyét és pimaszul az arcom¬ 
ba vigyorgott. 

Újból elöntött a düh. De az anyád ne 
sirasson, megmutatom én neked, hogy 
én is belevaló srác vagyok! Különösen az 
gurított méregbe, hogy a sor vége felé 
valaki megjegyezte: „Hagyják már azt 
a szegény asszonyt, mit macerálják, be¬ 
szélgetni sem szabad?!" Felemelt han¬ 
gon szónokolni kezdtem: . 

- Sortársak! Valaki itt azt állítja, 
hogy én macerálom ezt az asszonyt... 
Ez nem igaz! Én nem macerálom, mert 
nem is tetszik nekem. (Derültség.) Én 
már .négyszer voltam nős és mindig 
olyan nőt vettem el, aki sorban állt. Ér¬ 
tem álltak sorba. (Nagy derültség.) De 
félre a tréfával! Ennek a nőnek blokk 
van a kezében, ez a nő át akar ejteni 
minket, mert neki derogál sorban állni. 
Ne hagyjuk! Azt mondják, sok lúd disz¬ 
nót győz. (Derültség.) Fogjunk össze, ba¬ 
rátaim, és ne hagyjuk őt a pénztárhoz 
csúszni! Nekünk nem élelmes emberek¬ 
re, hanem tisztességes honpolgárokra 
van szükségünk! (Úgy van!) Éljen a 
sorbanállók szolidáris közössége! (Éljen.) 
Éljen a pénztárosnő! (Éljenzés, taps.) 

Még végére sem értem szónoklatom¬ 
nak, az élelmes asszonyságot máris elsö¬ 
pörte a népharag. Oda kullogott a sor 
végére és lábát rázogatva, pimasz mo¬ 
sollyal, de egyébként tönkre verve várt 
sorára. 

Büszke léptekkel és dagadó kebellel 
távoztam. Otthon kiderült, hogy sovány 
sonka helyett kövér sonkát adtak, de 
már nem mentem vissza. Egy napra elég 
egy győzelem. Gádor Béla 


Befejezi-e februárra 
A téli álmait a medve? 

Ezt kérdezgeti mostanában 
Majd minden ember epekedve. 

Kijön-e majd a barlangjából , 
Megelégelve téli álmát. 

Hogy jóízűen elfogyasszon 
A mackó-büfében egy málnát. 

H. F. 















Társaságban hallottam: Valaki az 
Othellót látta a Nemzetiben, s arról be - 
sbélt. Többek közt ezt mondta: 

— Nekem különösen az tetszett, ami¬ 
kor Othellóné .. . 

Mit tesz a megszokás! Az ember vala¬ 
hogyan nincs hozzászokva ahhoz, hogy 
Desdemonát valaki. különben teljesen 
jogosan. Othellónénak. Frau Othellónak, 
Mrs. Othellónak nevezze. 


Mindennek megvan a jó oldala. Ame¬ 
lyik házban befagytak a vízcsapok, ott 
könnyen eleget tudnák tenni a víztaka¬ 
rékoskodásnak. 


A 45-ös autóbuszon történt. A kalauz¬ 
nő körüljártatta tekintetét az utasokon, s 
csak úgy ellenőrzésként megkérdezte: 

- Mindenkinek megvan a jegye? 

Egy kisfiú a mamája ölében megszó¬ 
lalt: 

- Csak a kalauznéninek nincs. 

Többen mosolyogtak ezen a kis gyer¬ 
mekszáj-humoron. Az autóbuszon és a 
villamoson észlelt humor talált pénz. Volt, 
aki elgondolkozott azon. hogy valóban, 
milyen sokan potyáznak a járműveken: 
kalauz, ellenőr, sofőr, villamosvezető, 
mozdonyvezető, pilóta. A kalauznő azon¬ 
ban nem engedett időt spekulatív gon¬ 
dolatmenetek kifejlődésére, mert azonnal 
válaszolt: 

- Dehogy nincs! Nézd, mennyi van! 

És rámutatott jegytömbjeire. 

- És az a kalauz nénié? - kérdezte 
csendesebben a gyerek. 

- Persze, még el is adok belőle. 

Felnőttszáj. 

f. 1. 



Tábornokok egymásról 

Az angol és amerikai tábornokok 
előbb-utóbb valamennyien megírják há¬ 
borús emlékirataikat, (amelyekből első¬ 
sorban az derül ki, hogy a másik tábor¬ 
noknak fogalma sincs a stratégiáról, és 
egyik ökörséget a másik után követte el. 
Angliában most Lord Alanbrooke tábor¬ 
nagy, a brit vezérkar főnöke jelenttette 
meg háborús visszaemlékezéseit. A 
könyvből az derült ki, hogy egyetlen ki¬ 
váló hadvezére volt az elmúlt háború¬ 
nak: a szerző. A könyvvel kapcsolatban 
a londoni „Daily Mirror" egy egész ol¬ 
dalon közli az ismert tábornokok véle¬ 
ményét egymásról. Tanulságos olvas¬ 
mány. Megtudjuk, hogy Eisenhower job¬ 
ban szerette a háborúzásnál a golfozást. 
Górt nem látta a fáktól az erdőt, Wawell 
egyedül biztosítani tudta a balsikert. Pat¬ 
ton még saját magát sem tudta vezetni, 
Clarknak egyetlen kimagasló tulajdonsá¬ 
ga volt: a hiúsága, Montgomery nehezen 
kezelhető elkényeztetett sztár, akinek 
még sokat kellene tanulnia ... 

Egyesek szerint sok tábornok azért 
idegenkedik az atomháborútól, mert utá¬ 
na esetleg nem lenne módja megírni az 
emlékiratait. 


Kép a jövőből 


Várnai György rajza 



/ ŰRHAJÓ INDVl 

• 

BUDAPEST - hl ARS - SZOLNOK 

6 h os 

BUDAPEST- VEN uS-CELLU'ÓtlÖLK 


BUDAPEST- HOLD -SOROKSÁR 

8 h IS- 

BUDAPEST SATURNUS-PÉCS 

'Ő h 55 

BUDAPEST-MARS -DÖMSÖD 

11 h o? 

buda pest-pj^ yo -legény 







Furcsa történet 


Hegedűs István rajza 



Kooperációs minőségi átvétel 

vSzür-Szabó József rajza 



I. Meós: - Maguk a hibásak, mert olyan mosógépet csinálnak, amelyik szakít! 
II. Meós: - Maguk a hibásak, mert olyan ágyneműt csinálnak, amelyik szakad! 
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Ahol tÍ2enhárom é*vs az elnök 

Szegő Gizi rajza 


&U 




Midőn a napokban beültem 
a Fekete Rigó nevű osztály 
alatti vendéglőbe, azonnal fel¬ 
tűnt nekem, hogy a pincérnek 
csak egy étlapja van. Egyetlen 
egyedi példánya. Láttam, 
ahogy megáll a törzsvendégek 
előtt, kinyitja kabátját, majd 
mellénye bal alsó zsebéből ki¬ 
szed egy gondosan összehajto¬ 
gatott papírlapot, kisimítja és 
féltő gonddal az asztalra teszi. 
Mint a haldokló apa, midőn 
megmutatja gyermekének a 
nemzedékről nemzedékre szálló 
becses, élsárgult papiruszt, 
amely hívatva van bizonyítani, 
hogy jogot formálhatna az in¬ 
kák örökségére. 

Kezéből egy pillanatra sem 
adta ki. Láttam, ez az ember 


bécsiszeletet, töltöttkáposztát 
cs pörköltet is készítenek. 
Volna mit hallgatnunk a Sza¬ 
bad Európától, 

Amint így tűnődtem, lassan¬ 
ként rám került a sor. Való¬ 
színűleg közben információt 
szereztek a házmestertől, a 
munkahelyemen, megbízható¬ 
ságomat illetően: rám bízhat¬ 
ják-e a Fekete Rigó féltett 
kincsét. Szóval a pincér meg¬ 
állt mellettem, kinyitotta ka¬ 
bátját, és mellénye bal alsó 
zsebéből előhalászta a gondo¬ 
san összehajtogatott étlapot, és 
elém tette. Végre, végre belé- 
pillanthattam! 

Valamennyi étel ki volt 
húzva. 

Kertész Magda 




inkább vérét ontja, de az ét¬ 
laptól nem válik meg. Való¬ 
színűleg eskü köti, hogy, előbb 
áldozza fel életét, semhogy 
prédául dobja a becses kincset 
a vendégeknek. 

Bevallom, magam is belesá- 
padtqm a szörnyű lehetőségbe: 
mi történne, ha ne adj Isten 
ez az egyetlen étlap eitűnne? 
Soha senki többé nem tudná 
megállapítani, mit főztek a 
Fekete Rigóban. Legfeljebb a 
késői korok régésze tárná fel 
ásatáskor a Fekete Rigó kony¬ 
hájának titkát. 

Persze az ember kíváncsi. 
És szereti fürkészni a rejté¬ 
lyeket. Én is elmerengtem, 
azon, vajon miért készítik a 
Fekete Rigóbán és a többi ha¬ 
sonló kis vendéglőben csupán 
egy példányban az étlapot? 
Valószínűleg olyan titkokat 
tartalmaz, amelyeket nem bíz¬ 
hatnak idegenre. , Képzeljük 
csak el, ha kiszivárogna, hogy 
a Fekete Rigóban húslevest. 


A kedves kis belvárosi esz¬ 
presszó új kávéfőzőnőt kapott. 
A rokonszenves fiatal nő. aki 
ebben a szakmában már bizo¬ 
nyos hírnevet szerzett, udva¬ 
riasan üdvözölte a vezetőt, és 
kedvesen megkérdezte: 

— Megengedi, vezető kartárs, 
hogy megkínáljam egy kitűnő 
duplával? 

„Nem hagyom magam már 
az első nap megvesztegetni" 
— gondolta magában a vezető, 
és ridegen válaszolta: 

— Köszönöm szépen, de ma 
már ittam otthon kávét, és nem 
szabad nekem már délelőtt 
ilyen sok koffeint fogyasztani. 

De a kedves és lojális alkal¬ 
mazott nem hagyta magát ilyen 
simán lebeszélni. 

— Rendben van, vezető Kar¬ 
társ — mondotta —, akkor fő¬ 
zök egy jó erős szimplát. 

A főnök hajthatatlan maradt: 

— Ne fáradjon, kedves. Nem 
szabad nekem erős kávét in¬ 
nom ... A szívem miatt. 

Mire a lány diadalmasan vág¬ 
ta ki: 

— Hát akkor főzök a vezető 
kartársnak egy veudégkávét.. . 


- Nem léphetnék én is be? Lovam is van!..* 


* * - Pont a tizenötödik házassági évfordulónkat ne felejtené 
el!?;:; ‘ * 


Leplezi a maradiságát... 


Y vasvári Anna rajza 


Schwott Lajos rajza 























































Az SZTK újítása ínyencek számára... 


Mészáros András rajza 




„Egy család vagyunk** — szólt ön megnyerő han¬ 
gon, amikor néhány hónappal ezelőtt jelentős számú 
beosztottjai körében rövid, de annál frappánsabb üd¬ 
vözlő beszéddel beiktatta magát a főnöki székbe. A 
vállalat apraja-nagyja egy emberként tömörült az ön 
széles válla mögé t amikor hangsúlyozta, hogy minden 
siker titka a munka jó megszervezése. Ettől függ — 
mondotta volt ön — a vállalati nyereség, az igazgatói 
alap, a prémium, a szociális beruházások mértéke és 
minden egyéb, ami csak kell a dolgozóknak. Nem cso¬ 
da, ha lelkes munkatársai már az első héten a folyo¬ 
sókon és a hivatali szobákban elhelyezett plakátokon 
és transzparenseken ezzel az új jelmondattal biztatták 
egymást: JÓ SZERVEZÉSSEL ELŐRE A MÉG NA¬ 
GYOBB EREDMÉNYEKÉRT! 

Szinte hihetetlen, mire képes az egyszerű, vállalati 
dolgozók lelkesedése és összefogása. Jobbnál jobb ja¬ 
vaslatok alapján rövid idő alatt tökéletesen átszervez¬ 
ték a tervosztály adminisztrációját: fele annyi munka¬ 
erővel sokkal többet voltak képesek elvégezni, mint 
annak előtte kétszer annyival, bármikor. Hasonló si¬ 
kerrel szervezték át az anyagelszámölást, a raktárköny¬ 
velést, az árubeszerzést, a pénzügyi és a szállítási osz¬ 
tályt is. ön volt a legjobban meglepve, amikor jelentet¬ 
ték, hogy az újonnan felállított exportirodához egyet¬ 
len új munkaerőt sem kell felvenni, mert a hivatal¬ 
segédtől az irodavezetőig bőven telik az átszervezéssel 
felszabadult tartalékból. 

Az új konstrukció kitűnően sikerült, mégsem ér¬ 
kezett soha annyi reklamáció a vállalathoz, mint most, 
az átszervezés után. Ennek okát ön elképzelni sem tud¬ 
ja. Hiszen úgy szemmel tartja a vállalatot! Hiszen any- 
nyit dolgozik. Hiszen mindent saját maga akar látni a 
saját két szemével és mindent saját maga akar elvér - 
gezni a saját két kezével! Hiszen minden kimenő leve¬ 
let ön akar aláírni! Mind a kétszáz levelet, ami önhöz 
az osztályokról naponta beáramlik. Igaz, hogy nem na¬ 
ponta írja alá. És nem is mind a kétszázat, mert nem 
győzi s így aztán a hét végén háromszáz elintézetlen 
ügy hever a fiókjában. 

Mitől akadozik hát ez a jól átszervezett vállalat? 
Ki tudja ezt a titkot megfejteni? 




- Ez a mi újításunk! így aztán vígan megy a csapolás! 


Meglepő tábla 


Kajáil Tibpr.rajza 


A nagykohónál 


Er<?pi Sándor rajza 


■\ 
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Világos, mint a vakablak 

A Tervgazdasági Értesítő 1960. évi első számában olvastuk 
az É. M. Építőanyagellátó és Értékesítő Vállalat felhívásából: 

„.. .vállalatunk 1960. januárjától kezdődően fokozatosan 
lineáris programozással készíti el diszpozíciós terveit. 

A lineáris programozás előfeltétele az, hogy a tárgyidőszak 
megrendelései a megadott határidőre beérkezzenek. A kése¬ 
delmes megrendelések felborítanák a matematikai módsze¬ 
rekkel kidolgozott optimális diszpozíciós tervet.. 

Nesze neked, édes anyaföldünk, ezt jól megkaptad! Nesze 
neked, építési anyagok beszerzésére profilírozott vállalati 
alany, te is jól megkaptad a magadét! Az ide vonatkozó ér¬ 
telmező vokabuláris és részletes magyarázó textus esetleges 
appariciójáig kogitálhalsz optimálisan és perspektivikusan a 
vállalat vertikális, illetve horizontális konstrukció-anyag igé¬ 
nyeinek megfelelő megrendelések elkészítése közben. 

Dr, Sántha 

KPM I. fő. Anyagell. lg. 

feljegyzés~~ feltétlenül fontos 
volt Hajdináknak. de nem hi¬ 
szem, hogy az itt megforduló 
külföldieket különösképpen 
vonzaná. 

„Szeretlek Babsz, Miki." - 
olvastam ugyanitt. Ezt sem 
tartom túlságosan közérdekű¬ 
nek. Ezért nem tudok egyet¬ 
érteni azokkal, akiknek leg¬ 
szebb műemlékeink láttára is 
kinyílik a bicska a zsebükben 
és máris megmarkolják. hogy 
okvetlenül belevéssenek va¬ 
lamit a műemlék falába. A 
műemlékeknek is vannak gra- 
íomániásai, akik ha meglát¬ 
nak egy régi építészeti remek¬ 
művet. rögtön teleírják. Ezek 
a műemlékeken is csak saját 
maguknak akarnak emléket 
faragni. 


o°Öo° Kámfor °0 °cO 

Nagy volt az öröm dr. Sz. 

B. családjánál, amikor a pos¬ 
tás ausztráliai csomaggal ko¬ 
pogtatott be hozzájuk. 

- Ötszázkét forintot kapok 
- közölte a postás. A címzet¬ 
tek az első pillanatban soknak 
találták az összeget, azután 
arra gondoltak, hogy a külde¬ 
mény talán kétezer forintot is 
megér, ha ilyen sok a vámja. 

Kifizették, azután izgatottan 
bontották fel a csomagot, 
amelyben sok más holmi kö¬ 
zött öt deka kámfor és öt deka 
menthol is volt. Az öt deka 
kámforért 60, az öt deka 
mentholért pedig 90 forint vá¬ 
mot kellett) fizetni. 

- Ez valami különleges 
kámfor és menthol lehet - 
gondolták és szagolgatni kezd¬ 
ték, de egyik ismerősük fi¬ 
gyelmeztette őket, hogy ne 
sokáig szagolgassák, mert p 
kámfor elillan. Azt is javasol¬ 
ta, hogy dr. Sz. B. kérjen 
vámmérséklést. 

Az ausztráliai csomag bir¬ 
tokosa a vámhivatalban közöl¬ 
te, hogy sokallja a kámfor és 
a menthol vámját. A vámtiszt- 
viselő megszagolta az üveg¬ 
csék tartalmát, mire az ügyfél 
ijedten kérlelte, hogy ne sza¬ 
golja olyan sokáig, mert a 
vámtétel tárgya egyre fogy. 

Az illetékes erre bedugaszolta 
a két üveget és megkérte a 
felet, hogy másnap fáradjon 
be újra. 

Ezen a másnapon a felettes 
is megszagolta az elvámolt 
cikket és <Jr. Sz. B. sápadtan, 
ijedten nézte, hogy milyen 
precízen, milyen kitartóan és 
főleg milyen sokáig tart ez a 
szaglálás. Arra gondolt, hogy 



Ki nem látott már padba 
vésett szíveket? Parkokban, 
köztereken , a Ligetben vagy a 
Szigeten gyakori ez a látvány. 
Néhol érzelmességtől és vértől 
csöpögnek ezek a szívek, mert 
nyíl vagy tőr döfi át őket, je¬ 
lezve, hogy az eset reményte¬ 
len. „Ilyen nagy szerelem" 
nemcsak a színpadon van, ha¬ 
nem q padok támláin is. A szí¬ 
vekbe többnyire neveket is 
belevésnek a padtámlák fafa¬ 
ragó művészei. „Gyula, Joli " 

- vésik bele önfeledten , mert 
a szerelmesek indiszkrét ter¬ 
mészetűek. 

Nem vagyok kőszívű ember, 
de nem esik meg a szívem 
ezeken a padtámlafába vésett 
fájdalmakon. A padokat job¬ 
ban sajnálom, mert a szerelmi 
sebek behegednek, de a pado¬ 
kat újra kell festeni. 

No de a padok faragói csak 
kisplasztikusok a műemlékek 
specialistáihoz képest. Mert 
vannak, akik már nem iába, 
hanem kőbe vésik emléküket. 

„Itt járt Hajdinák Fülöp" 

- olvastam a Halászbástya 
lépcsőfeljárójának falán. Ez a 


Ez jutott eszembe a Halász- 
bástyán, ahol az előbb felso¬ 
roltakon kívül ezt a masszív 
bevésést olvastam: „Szeretlek 
Cimpi" 

Nem hiszem, hogy Schulek 
Frigyes, a nagy magyar építész 
ezért építette a Halászbástyát. 

(hidvéghy) 


megint elpárolgott legalább 
egy gramm. Ezután a vegyé¬ 
szeti szakértő vette kezébe az 
üvegcséket, ő is sokáig igény¬ 
be vette szaglóérzékét, miköz¬ 
ben a fél attól ijedezett, hogy 
a végén nem lesz mit rekla¬ 
málnia. 

Ezt meg is említette, mire a 
vámtisztviselők vállat vontak. 


ezzel jelezve, hogy a kámfor 
nem az ő hibájukból, hanem 
a vegytan törvényszerűsége 
folytán párolog. 

Harmadnap közölték dr. Sz. 
B.-vel, hogy a kámfor valóban 
kámfor, amelynek Budapesten 
mindössze két forint a gramm¬ 
ja. A mentholé 2,30. A vám¬ 
kivetésnél elnézték a tizedes¬ 
pontot, ezért nem 150, hanem 
csak 15 forint vámot kellett 
volna fizetniök. A küldemény 



egy másik tételénél, az arc¬ 
krémnél is tévedés történt, an¬ 
nak 120 helyett helyesen csak 
40 forint a vámja. Ezért az. 
ügyfél visszakapott 225 forin¬ 
tot és két üres üvegcsét, mert 
a sok vizsgálattól azok tartal¬ 
ma úgy eltűnt, mint a - kám¬ 
for. 

Azóta Sz.-ék megijednek, ha 
a postást megpillantják. Fél¬ 
nek, hogy újra ausztráliai cso¬ 
magot kézbesít... 

- (sti) 

A feltámasztott Bacsányi 

Kedves Ludas Matyi! 

Csípd meg egy cseppet a 
budapesti Kertészeti és Szőlé¬ 
szeti Főiskola növénytani tan¬ 
székének illetékeseit, akik né¬ 
hai Bacsányi Jánosunkat, Zala 
megye szülöttét haló poraiból 
feltámasztották. A feltámasztás 
emígyen történt: 

A már említett főiskola tan¬ 
széke a Bacsányi Jánosról el¬ 
nevezett zalaszentmihályi kul- 
túrotthonnak küldött postai 
küldeményt így címezte: 

Járási Kultúrotthon 

Bacsányi János elvtársnak 
Zalaszentmihály 

Hontváry Gyula 
kultúrotthon ig. 
Zalaszentmihály 
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A szokás hatalma 


Hiú malac 


Toncz Tibor rajza 




- Idenézzen! Nem olvasta az újságot? 






























Ruhavasalás a gőzfürdőben 



- A vendég hazament, nem győzte magát kivárni!..: 


Autókiránduláson 


Kártevő utas 

Sajdik Ferenc rajza 



- Pedig tudhatná, hogy a földalattira nem szabad nagyobb 
tárgyakkal felszállni! .;; 


Újítás 



to 

- Mit ácsorgunk itt, Pista? Forduljunk vissza, mert’ nekem 
nyolcra mozijegyem van! 


Toncz Tibor rajza 


Gerő Sándor rajza 




rMj 


Az amerikai hadsereg kuta¬ 
tási osztályának érdemes ve¬ 
zetőjét éppen kutatás közben 
sikerült elcsípnem, lombikok 
és görebek fölé hajolva. Tru- 
deau tábornok - mint isme¬ 
retes - egycsapásra világhír¬ 
nevet szerzett azon csodálatos 
felfedezésével, hogy az embe¬ 
rek nagy többsége szívesebben 
pusztul el mérges gázok által, 
mint fegyvergolyótól. Amikor 
aziránt érdeklődtem, hogy tu¬ 
lajdonképpen mi a lényege hí¬ 
res elméletének, a tábornok 
szívélyes hangon, készségesen 
a következőket válaszolta: 

- Haj, kérem, nem köny- 
nyű dolog egy esetleges hábo¬ 
rúra felkészülni. Az emberek 
ma már tiltakoznak a durva 
és kevésbé humánus tömeg¬ 
pusztító fegyverek ellen. Ami 
feladatunk tehát az, hogy 
megtaláljuk azokat a humánus 
harci eszközöket, melyek nagy 
népszerűségnek örvendenek a 
világ népei körében! Büszkék 
vagyunk rá, hegy mi már mil¬ 
liókat áldoztunk eddig a hu¬ 
mánus pusztító fegyverek 


gyártására, hogy csak a tiszta 
atombombát említsem, mely 
hivatva van kiküszöbölni a 
káros sugárzást! Elméleti szá¬ 
mításaink szerint a halottakon 
a legkisebb sugárzás sem lesz 
kimutatható! 

- Kolosszális - dadogtam 
elképedve. - És . . . most. . . 
milyen kutatásokat végeznek 
itt Önök, ha szabad érdeklőd¬ 
nöm. Vagy titok? 

- Dehogy - mosolygott 
kedélyesen a tábornokok zse¬ 
nije. - Mi nem csinálunk tit¬ 
kot emberiességünkből. Fo¬ 
gózzon meg: gáz-elméletemet 
sikerült a legtökéletesebbre ki¬ 
dolgozni! Jelenleg olyan gáz 
van birtokunkban, melyért ál¬ 
dani fognak bennünket a nem¬ 
zetek! Ez a gáz - fiziológiai 


hatásánál fogva - a haldokló¬ 
ban mennyei gyönyöröket idéz 
fel! Pontosan olyan hatása 
lesz, mint a morfinnak, vagy 
a kokainnak. Az áldozat - 
magasfokú élvezet közben 
szenved ki! Nos, mit szól 
hozzá? 

- óriási - dadogtam le¬ 
nyűgözve. - Már látom is a 
perspektívát, Mr. Trudeau . . . 
A népek megkötik az általá¬ 
nos gázelpusztítási szerződést, 
a repülők és rakéták eláraszt¬ 
ják az Önök humánus gázával 
a Földet - és a gyönyörű ha¬ 
lállal a népek összes problé¬ 
mája mindörökre megoldódik! 

- Ez az! - kiáltott fel a 
tábornok. - Örülök, hogy meg¬ 
értette zseniális elgondoláso¬ 
mat! Mi mindent meg fogunk 


tenni az emberiség életének, 
illetve halálának megkönnyíté¬ 
se érdekében! 

- Igen, igen - bólogattam 
kissé zavartan és nem értve a 
dolgot. - De ... mi lesz . . . 
azzal a közel 3 milliárd em¬ 
berrel, aki sem gázzal, sem go¬ 
lyóval, sem atombomba által/ 
sem másféle fegyverrel nem 
óhajt meghalni, és olyan os¬ 
toba elképzeléseik vannak, 
hogy a legszebb halálnál is 
szebb az élet? 

Trudeau mester meghök¬ 
kent. 

- Gondolja, hogy ilyen pu- 
hányok is vannak? - kérdezte 
mély aggódással. 

- Nagymértékben - felel¬ 
tem bólogatva. 

A bölcs hadfi töprengve járt 
fel s alá a laboratóriumban, 
valamit mormogott magában, 
aztán megállt előttem, és kar¬ 
ját széttárva felelte: 

- Hát, kérem, ezek ér¬ 
dekében, sajnos, m i nem 
tehetünk semmit! 

Vattai Miklós 
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Eisenhower bejelentette az USA hadikiadásainak növelését 


g&tg&si! BhCJefctyS;:'!!' 


Szür-Szabó József rajza 



Camp Dávid, 

ahol a békéről beszélgettek 


Camp Góliát, 

ahol a tömegpusztító rakétákat gyártják 


Teljes leszerelés 


Jó feleség 


A különc síző 


- Pssztl A férjem elaludt! 
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A földművelésügyi 
miniszter álma 
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Nincs többé havas járda! 



IContáné a szomszédomban lakik 
és bírja a hideget. Fázós embernek 
borzasztó egy ilyen szomszéd télen, 
aki olyan nagyon, feltűnően bírja a 
hideget. Megjegyzem, ez a Kontánc 
különben derék asszony. Tavasszal, 
ősszel és nyáron egész jól megférek 
vele. Ilyenkor szelíd, halk és öreg. 
Egyedül cl a kuckójában, névtelenül 
és nagy havakról, jégvirágokról ál¬ 
modik. 

De ha közeledik a tél, Kontáné el¬ 
viselhetetlen lesz. Hirtelen megélén¬ 
kül és kivirágzik. Színes lesz és csa¬ 
pongó, mint egy pille, amely most 
bújt ki a bábjából. Meg is nő ilyen¬ 
kor és meg is fiatalodik, istenuecse! 
Úgy december eleje táján, amikor én 
már kivettem a télikabátomat a naf¬ 
táimból, és fázósan összehúzódzkodva 
lopakodom le a lépcsőn, Kontáné 
kartonruhában szalad át zsemléért, 
és fitymálkozva rikkant rám: 

— Csak nem fázik, szomszéd úr! 
Hol van még a tél! Majd ha jönnek 
azok a jó húszfokos, csontkemény 
hidegek, meg a méteres hó! Az igen! 
Áztat szeretem én! 

Az idei tél elég rosszul kezdődött 
Kontánénak. Már a karácsony is el¬ 
múlt, de se jég, se hó, még egy va¬ 
lamirevaló északi szél sem fújt. El 
is volt keseredve a szomszédasszony, 
olyan csendes lett, mint májusban. 
Csak néha volt egy kis öröme, ha 
engem megpillantott veres orrommal, 
mert én persze, akkor is fáztam. Na, 
de megjöttek a' hidegek, nem hiába 
imádkozott Kontáné a rádiónál. Ami¬ 
kor már mínusz négy-öt fok volt 
reggel, Kontáné sokkal vidámabban 
fickándozott a gangon. 

— Már ez is hideg? — kacagott gú¬ 
nyosan a szemem közé. — Éppen 
most vetettem le a kötött kabáto¬ 
mat, mert olyan melegem van ... 
Majd, ha tizenöt fok lesz, meg húsz, 
és a verebek kővé fagyva esnek le a 
fáról... 

Aztán megjött a fagyhullám, éj¬ 
szaka tizennégy-tizenhat fokig is le¬ 
leszaladt a higany a nulla alá. A me¬ 
teorológiai intézet reggeltől estig 
ijesztgette az embereket, akik vacog¬ 
va és imádkozva bújtak a paplan 
alá. Én, ha elmentem hazulról, felöl¬ 


töttem didergő testemre egész ruha¬ 
táramat. Kontáné, most élte világát. 
Egész nap a gangon és a ház körül 
ugrándozott csupasz lábszárán csat¬ 
togó papucsával. Csak egy rövidke 
kötött kabát volt rajta, kilátszott be¬ 
lőle meztelen karja, mely lila volt és 
kék, mint a posztó. De a hangja vi¬ 
dáman csilingelt: 

— Hahhahaha! Ez a jó friss idő, ez 
való a magyar embernek! Nem az a 
köd, meg lucsok... Éjfélre húsz fo¬ 
kot jósolt a meteorológia ... Ha tél, 
legyen tél! Nem igaz? 

Kontáné ezen a télen legenda lett 
az utcánkban. Babonás tisztelettel 
néztük, hogyan tapodja a havat lilás 
lábikráival, s hogyan hány fittyet 
szélnek, fagynak, zúzmarának. 

Egy este üzent nekem Kontáné, 
hogy látogassam meg, mert betegen 
fekszik. Vastag dunyhák és párnák 
között egy egészen megvétózott Kon¬ 
táné nyöszörgött. Sápadt volt, kari¬ 
kásszemű, árnyéka önmagának. Ar¬ 
cán jeges rémülettel jajveszékelt: 

— Jaj, végem van nekem, szom¬ 
széd úr. Már a végrendeletemet is 
megírtam. Csupa tűz a testem, mégis 
fázom, meg fogok halni... 

Nagynehezen lelket öntöttem belé. 
Megmagyaráztam neki, hogy ha nem 
ugrált volna pucéran a hóban, ak¬ 
kor biztosan nem is fázott volna 
meg. Egy ötven éves asszonynak vi¬ 
gyáznia kell magára, még akkor is, 
ha bírja a hideget. Kontáné hálás 
tekintettel, vacogva nézett rám a 
dunvha alól. Két szeméből csorogtak 
a hála könnyei. 

Néhány nap múlva, egy zimankós 
este, fagyott arccal, dideregve érkez¬ 
tem haza. A kaouban Kontáné foga¬ 
dott, rövid rékliben, csupasz lábszár¬ 
ral, csattogó papucsában. Szeme csil¬ 
logott. szájából vastagon dőlt a pára: 

— Hahaha! Csak nem fázik, szom¬ 
széd úr? Ez a jó friss idő! Éjjel hó¬ 
vihar lesz az egész országban. Be¬ 
mondta a Rádió. 

Diadalmasan rám kacsintott, és be¬ 
nyomott a szájába egy marék havat. 
Tudomásul kellett vennem, hogy 
Kontáné továbbra is bírja a hideget. 
Istenem, istenem, mikor lesz már 
tavasz? 

Gádor Béla 



aki helyesen tudta kiejteni azt, hogy az olimpia színhelye 
Squaw Valley. 


- ... de ha a tanító bácsi nem ilyen elnéző, meg két tan¬ 
tárgyból megbuktam volna. 














































Sztyepan Olejnyih: 



A fuíblll 
6$ az a wfd$ 



„Szíves üdvözlet a Paprikától” — üzeni olvasóinknak, 
kedves vendégünk, Sz. I. Olejnyik, Sztálin-díjas és Lenin-ren- 
des író, a Kievben megjelenő „Perec” (Paprika) című szatirikus 
testvérlapunk szerkesztője, aki az ukrán kulturális delegá¬ 
cióval érkezett Jhazánkba és meglátogatta szerkesztőségünket. 
Látogatása alkalmából közöljük az alábbi versét. 


ölyökkoromtól szurkolok, 

Ha lelátó zúg, csont reccsen. 
Másutt üdülni sem tudok, 

Csak a labdarúgó-meccsen. 

Megnősültem, nincs semmi baj, 
Hanem átok ül a sporton: 

Ha meccsre indulnék — hajaj, 
Az anyósom szörnyű zordon. 


Csak egy jó testcsellel lehet 
A támadást leszerelni. 

S íme, a váratlan roham. 

Hat órakor, 

szombat este 

Elmondom, hogy két jegyem van 
A Dinamó-Szpartak meccsre. 


Dühöng, morog és egyre csak 
A régi lemezt pergeti: 

— Ez vő? 

Ez férj? 

Pocsék alak! 
Asszony helyett gól kell neki! — 

És már a nőm is „lyukra játszik”, 
Már ő is mérges, 

ő is pedzi. 

Az egész stílusáról látszik, 

Hogy a jó anyja gyúrja, edzi. 

Nos, egy szegény férj mit tehet? 
Valamit ki kell eszelni! 


Aztán egy szöktetés balra: 

Sajnos dolgom van, nem megyek. 
S vacsoránál az asztalra 
Ki is teszem a két jegyet. 

Lelkem dalol e látványra: 

Fogja és elteszi zsebre, 

Aztán rászól a lányára, 

Vagyis az én bé nejemre. 

— Végy kabátot frissen, fessen! 
Hol az ernyő? 

A kalucsni? 

Nehogy a pénz kárbavesszen, 

Ha ő nem megy: kimegyünk mi! 


S íme: vagy két óra múlva 
Ajtó'nyílik, ő siet be 
S menten nyakamba borulva 
Hajrát bömböl a fülembe. 

— Két gólt lőttünk! — ujjong, örül 

— Kettő-nullra vertük őket! 

S diadallal járja körül 

A házbeli szomszédnőket. 

Jaj, úgy látszik, öngólt lőttem. 

Csak hogy nyugton sose legyek, 
Most akkor ront rám dühödten, 
Hogyha nem szereztem jegyet. 

— Hol van a jegy? 

Szégyelld magad! 
Nem megmondtam csendben, szépen? 
. Válogatott vagy klubcsapat , 

Ott kell lennünk mindenképpen. 

Házisárkányomnak már csak 
Egy a szenvedélye: 

sok gól! 

Ugye nevettek, sporttársak, 

Mikor a tizedik sorból 
Éles női hang tör elő: 

— Most lőj: 

Ne hagyd! 

Most menj rája! 
Becsszavamra mondom: ez ő! 

Az ő édes hangocskája! 

Node győztem: ez nem vitás. 

Ma már szent a béke otthon. 

Imígy lett a labdarúgás 
Énnekem családi sportom. 

Radó György fordítása 
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Családi vihar 


Várnai György rajza 





- Azonnal takarodj ki az én tizenkét négyzetméteremből! 


Vendéglőben 



Török János rajza 



- Ugatni tetszett?! 


e 

— A, á, csak nem Ács 
Zoltán rajztanár úrhoz van 
szerencsém, a Vörös Tinta 
című filmből? 

— De igen. Éppen hogy 
én vagyok. 

— Nahát milyen vélet¬ 
len! Éppen azon gondol¬ 
kodtam, hogy miként visel¬ 
te el ön a szörnyű bánatot, 
s íme most elém toppan. 

— Milyen bánatra gon¬ 
dol? 

— Hát arra, hogy Kádár 
Mária elutazott Tiszacse- 
rénybe, s önt itthagyta. 

— Ja? Hol vagyunk már 
attól! Azóta sok minden 
történt. 

— Éppen erre voltam kí¬ 
váncsi. Meséljen. 

— Hát, szóval, amikor 
megtudtam, hogy Mária 
magamra hagyott, noha sze¬ 
ret, teljesen letörtem. Lógó 
orral mászkáltam naphosz- 
szat, még enni sem volt 
kedvem. A végén még a fe¬ 
leségem is — az a szent asz- 
szony — megunta, hogy 
folyton lóg az orrom, s ki¬ 
fakadt: „Te, Zoltán — 
mondta —, nem lehet ide¬ 
gekkel bírni a te fancsali 
képedet.” 

— Igaza volt annak a 
szent asszonynak. 

— Persze, hogy igaza 
volt. De hát mit tehettem 
volna? Szomorkodtam to¬ 
vább. A végén az asszony 
kidobott. Nem bírta elvi¬ 
selni, hogy folyton Mária 
jár a fejemben. ' 

— Igaza volt. 

— Persze hogy igaza volt. 
Azt mondta, menjek inkább 
a fenébe. 

— És maga? 

— Nem mentem a fené¬ 
be, hanem leutaztam Tisza- 
| cserénybe. 

— Tudtam! Tudtam! 

— De félúton, Tiszabököd 
állomáson találkoztam Má¬ 
riával. ö éppen akkor jött 
fel Pestre. 

— Ne beszéljen! Miért? 

— Miattam. Sírva borul¬ 
tunk egymás nyakába. 




Mondom neki: drága Má¬ 
riám, a film ott ért véget, 
ahol a társadalmi morál 
megkívánja, de hát a mi 
életünket mégiscsak mi él¬ 
jük, s ha egyszer úgy érez¬ 
zük, hogy megtaláltuk az 
igazi boldogságot, nem 
mondhatunk le róla, hiszen 
csak egy életünk van, nem 
igaz? De igaz — mondta 
erre ő i— csakhogy a Timár 
József olyan fennkölt sza¬ 
vakkal búcsúztatta, most 
mit csináljon? Mondtam 
neki: hát persze, hogy fenn¬ 
költ szavakkal, de azt is 
csak megírták neki. Más az 
élet, más a film. 

— És mi lett aztán? 

— Az egyetlen becsüle¬ 
tes utat választottuk: el¬ 
váltam és nőül vettem Má¬ 
riát. A feleségem állásba 
ment, és segítem is őt ha¬ 
vonta bizonyos összeggel. 
Mondja meg őszintén: tisz¬ 
tességesebb eljárás lett 
volna otthon laknom, és 
folyton Máriához kívánkoz¬ 
nom? 

— Tudja a fene. Nehéz 
kérdés. 

— Azt meghiszem. Látja, 
a film sem felelt rá őszin¬ 
tén. 

— Hanem egyet nem ér¬ 
tek. C.i ugye általános is¬ 
kolai rajztanár. 

— Igen. 

— Láttam, szép nagy la¬ 
kása van, mindenük van, a 
felesége nem dolgozott, 
mindannyian nagyszerűen 
öltöztek, önnek meg egye¬ 
nesen remek szép ruhái 
vannak, legalább hat pom¬ 
pás öltönyt láttam magán. 
És most még a feleségét is 
támogatni fogja. 

— Igen. Na és? 

— És ez mind a rajzta¬ 
nári fizetéséből? 

— Természetesen. 

— Dehát hol rajztanár 
ön? 

— Filmen, uram! Fil¬ 
men! 

Tabi László 
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Érdekes halgyüjtemény 

„Bővült a tengeri halak gyűjteménye: 
bíborcsigák, homárok, egy languszta és 
tengeri pókok érkeztek Triesztből " - írja 
a Népszabadság. Csak az a kérdés, va¬ 
jon a csigákkal, a rákokkal, vagy pedig 
a pókokkal bővült-e ^ halgyűjtemény? 

Bonyolult jubileum 

óbudai pogácsasütő versenyről ad hírt 
az Esti Hírlap, s azt is közli, hogy a ne¬ 
mei versengést „az utolsó várbeli po¬ 
gácsasütő, Krempl mester halálának két¬ 
százhatvannyolcadik évfordulójára ren¬ 
dezték ." 

Szerintünk két évet még kellett volna 
várni a versennyel, hogy a jubileum ke¬ 
rekebb legyen valamivel. Azt pedig nem 
értjük, hogy miért Óbudán ünnepelték 
Krempl mestert, ha az a Várban sütötte 
a pogácsáit? 

Elültetett forgószél 

A Népszabadság idéz a Daily Express 
című angol lap egyik cikkéből, s ebben 
olvashatjuk az alábbi sajátságos monda¬ 
tot: 

„A mag termő talajba hullt s a belőle 
keletkezett forgószél megfelelő időben 
kitör majd." 

Ki magot vet, vihart arat. Az ember 
csak elülteti, mint az árvácskát, aztán 
tavasszal jön belőle a szél. Még locsolni 
sem kell. 

Frissítsük fel anyanyelvűnket! 

„Berlini esték " című riportjában az 
Ország-Világ munkatársa azt írja többek 
között: „A Kurfürstendamm már régen 
fényárba burkolózott .. Ez a kifejezés 
teljesen újszerű. Kár, hogy a cikk írója 
nem tette hozzá, hogy a város többi ré¬ 
sze ugyanakkor sötétbe öltözött. 

Nono! 

A Nők Lapja „Szökik a lány" című 
elbeszélésében Szabó Pál azt állítja: „Egy 
fényév annyi,' amennyit egy gyorsvonat 
száz kilométeres sebességgel egy év alatt 
befut." 

Nem akarunk az írói képzeletnek kor¬ 
látokat szabni, de azért az olvasót sem 
szabad félrevezetnie az írónak. Egy fény¬ 


év ugyanis az a távolság, amelyet a fény 
fut be egy esztendő alatt. Márpedig az 
sokszorta hosszabb a gyorsvonat útjánál. 

A természet átalakítása 

A Népszabadság január 7-i számában 
közölte, hogy „Cinkotán kikeltek az első 
idei csibék Ez nagyon örvendetes do¬ 
log, de a továbbiakban viszont azt olvas¬ 
suk, hogy a csibekeltetést januárban 
kezdték el. Ez azt jelenti, hogy a szoká¬ 
sos 21 nap helyett a csibék ezúttal hat 
nap alatt keltek ki. Hiába, a gondos mun¬ 
kának mindig megvan az eredménye! 

Üdvözlés kis hibával 

A Magyar Nemzet is üdvözölte a 
Néphadsereg című hetilapot, s ennek so¬ 
rán azt írta, hogy a lap népi hadsere¬ 
günk, katonáink, határőreink lapja, s 
hogy tizennégy oldalon jelenik meg. Ér¬ 
demes megjegyezni, hogy határőreink¬ 
nek külön lapjuk van, s a Néphadsereg 
nem tizennégy, hanem tizenhat oldalas. 
Az üdvözlet többi állítása megfelel a 
valóságnak. 

Érdemes felfigyelni! 

A Hétfői Hírek fenti című rovatában 
azt közli, hogy megtalálták az 1600 évvel 


ezelőtt elsüllyedt Epidauros városát, s 
hogy a várost annak idején az avarok 
kirabolták, majd 360-ban a tenger árja 
elsodorta. 

Érdemes felfigyelni erre az új felfede¬ 
zésre. Eddig ugyanis úgy tudtuk, hogy az 
avarok a VI. század közepén tűntek fel 
először a Volgánál. Nagyon érdekes, 
hogy ezt megelőzően kétszáz évvel már 
betörtek Itáliába. Vagy talán a hunok 
voltak? Ha nem a Hétfői Hírek állítaná 
az ellenkezőjét, inkább erre gondolnánk. 

Meggyűlt a bajunk az állatokkal 

Karcolatot közöltünk a Ludas Matyi- 
ban, amelyben azt állítottuk, hogy az 
Operaház mellett oroszlán van. Mint azt 
helyszíni szemlén kiderítettük, az illető 
csak hátulról oroszlán, elölről szfinksz. 

Számos olvasónk figyelmeztetett arra 
is, hogy a tinó nem hímnemű, mert ivar- 
talanítva van. Nézetűnk szerint fogalmi¬ 
lag mégis hím állat, habár ezt a megtisz¬ 
telő feladatát teljesíteni nem is tudja. De 
meghajlunk a szakemberek véleménye 
előtt a tekintetben is, hogy az ország 
egyes vidékein az „üsző-tinó" elnevezés 
is használatos, s ily módon a derék Szeg¬ 
fű, akiről szó volt, akár előhasi is lehe¬ 
tett. 

Dr. Árgus 



Önkiszolgáló házasságkötő-terem 

Erdei Sándor rajza 
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- Mancika akarsz a feleség em lenni? 


Megjelent a hangos étlap 

Toncz Tibor rajza 


- Mi volt az a sercegés a marhafartő és a borjúkotlett között? 

- Az a sült liba volt, kérem, de már elfogyott... , 



























Kisbéren jártunk 


Szegő Gizi rajzai 

Az új miniszter programot adott 



Ahol nem szeretik a kukoricát 



— Maga a Kukorica Jáncsi? Nem bánom, lépjen be hozzánk, de nálunk 
cukorrépát fog termelni . . . 



- Ilyen sok osztalékot kaptak az asszonyok? Mennyit kaptak akkor a fér¬ 
fiak? 

- Kérdezze meg az asszonyokat. Az övék is náluk van ... 



-A hétfői hivatal még csendes volt és 
elhagyatott. A tapperek, tintáskészletek 
álmosan csillogtak a szeptemberi nap¬ 
fényben, mely a nyitott ablakon át 
áradt a szobába. 

Aztán megjött a daliás tartású Szódás 
kartárs. Ügy ballonkabátostul ledobta 
testét egy jszékre, kihúzta a Népsport 
legújabb számát és belemerült. 

Pókhasával, aranykeretes szemüvegé¬ 
vel megérkezett Köhincs kartárs is. Üd¬ 
vözölte Szódást, kalapját a fogasra akasz¬ 
totta, elrendezte asztalán a tappert, tin¬ 
tásüvegeket és tollszárakat, leült, felöl¬ 
tötte könvökvédöjét, majd $nni kezdett. 
Ínycsiklandó illatú drága szalámit evett 
puha kenyérrel. 

— Képzeld, micsoda újság — zavarta 
meg Szódást. 

— Na? 

— Az éjszaka álmomban egy szép 
nővel sétáltam. Már régen álmodtam 
ilyesmit. Hm, koma, még az, hogy sétál¬ 
tam vele, de mi minden történt azon 
kívül . . . 

— Vén kamasz. Nősülj meg, és nem 
álmodsz ilyen marhaságokat — hütötte le 
kezdődő lelkendezését Szódás, majd hir¬ 
telen dühösen az asztalra csapott, úgy¬ 
hogy még Köhincs is fuldokolni kezdett 



az ijedtség miatt cigányútra tévedt fa¬ 
lattól. 

— Az anyját neki! Micsoda meglepe¬ 
tés! A Csajágröcsögei Traktoros 2:0-ra 
legyőzte a Mucsai Spartacust! És én, 
marha, a Spartacusra tippeltem! Megint 
nem lesz tízes találatom sem. 

Ekkor belépett a zömök Veterán kar¬ 
társ. 

— Gyerekek, képzeljétek el, tegnap 
két ekkorát fogtam — s mutatta, mek¬ 
korát. Mármint halat horoggal, mert Ve¬ 
terán szenvedélyes horgász volt. 

— Hallatlan! — mondta Finesz kar¬ 
társ, miután Üdvözölte a jelenlevőket és 
megállapította, hogy Vakarcs még nincs 
ott. — Micsoda dolgok történnek körü¬ 
löttünk! Az embernek megáll az esze! 
Képzeljétek, Vakarcs bement a központ¬ 
ba megfúrni engem. Engem, aki minden 
munkámat olyan becsületesen elvégzem, 
a múltammal semmi probléma nincs, pél¬ 
dás családi életet élek ... És azt merte 
rólam állítani ez a senki, ez a nyomo¬ 
rult, hogy ötvenhatban népidemokrácia- 
ellenes kijelentéseket tettem, meg hogy 
a hivatal gépírónőjével, a Mancikával 
összeszüröm a levet. 

— Abszurdum ... — rökönyödtek meg 
a kartársak — hogy mik történnek 
máma! 

— Szenzáció, fiúk! — robbant be az 
utolsó szavaknál Vakarcs kartárs. — Teg¬ 
nap skerrel kipróbáltam az új televíziós 
készülékemet. 

Csend támadt. Ügy látszik, a kartársak 
kifogytak hétfő reggeli szenzációikból. 
Ekkor hirtelen gyerekhangok hasítottak 
bele a csendbe. Két általános iskolás 
fiúcska hangja lehetett, akik iskolába 
menet összetalálkoztak az ablak alatt: 
%— Szevasz, öregem! 

— Szevasz! 

*— Hallottad már? 

— Hát hogyne hallottam volna! A má¬ 
sodik szovjet űrrakéta az éjszaka telibe 
találta a Holdat! 


Péteri Lajos 
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Itt a kórházmozi 

Kall us rajza 


— Ne kívánja, nő¬ 
vérke, hogy most 
itthagyjak egy Lollo- 
brigidát egy foghú¬ 
zásért! .. . 




'■ -faal/us' 


Nem tudom, vajon más is felfedezi-e újságjaink hasáb¬ 
jain azt a különös jelenséget, hogy amíg egyes, száraznak 
hitt rovatok a legváratlanabbul, bensőséges és gazdag lí- 
raisággal szólalnak meg, másutt éppen az ellenkező meg¬ 
lepetésben van részünk. 

Hogyan fogalmazódik meg napjainkban például egy kor¬ 
szerű idő járás-jelentés: 


Sör és Perec 


„A hegyek csúcsain még fá¬ 
tyolos köd szitál, de már ott 
jő felette az enyhét adó Csen¬ 
des-óceáni légtömeg. Ez a lég¬ 
tömeg melengette egykor talán 
az ■ is, e tengerbe 

süllyedt földrészt. Süllyed a 
barométer is; a meteorológus 


gondolatai jó idő felé áram¬ 
lanak. Ezévben is megjő a ta¬ 
vasz és megjö majd a nyár 
is, fogy a sör és a perec, gyer¬ 
mekkacagástól lesz hangos az 
atmoszféra. A hőmérséklet plusz 
két fok.” 


Vagy lássunk egy piaci jelentést: 

„ Sörbet, füge, pálma, sok déli gyümölcs. 

Jóillatú fűszer és drága kenőcs. 

Érkezeti még harminc vagon téli alma, 

A piacokon tornyos a pecsenyekacsa halma. 

Van burgonya már, van paprika, répa, retek, 

A zöldség felhozatal meg egyenesen remek, - 
Jelenthetjük emelt fővel, büszke hittel: 

Márciusig el vagyunk látva Mirelittel , 

S kivirul még az ég is!: 

Kapható elegendő zsiradék is!" 

Ezzel szemben mit olvashatunk a kultúrrovatokban: 


Eredményesen tárgyalt Jenő Gizikével 

(Elbeszélés) 


Mint Kovácsné jelenti a 
harmadik emelet kettőből, 
Jenő a tegnap esti órákban fel¬ 
kereste Gizikét és félórás 
eszmecserét folytatott vele. A 
beszélgetés korlátozott tárgy¬ 
körre szorítkozott, cs mindösz- 
sze Jenő és Giziké kapcsolatá¬ 
ra tért ki. Jenő kijelentette, 
hogy szerelme Giziké iránt ál¬ 
landóan fejlődik és erősödik. 


és célja e kapcsolatok tovább¬ 
fejlesztése. Giziké álláspontja 
megegyezett Jenőével. Meg¬ 
győződésem - hangsúlyozta 
Giziké hogy a házasság a 
kettőnk kapcsolatának egyetlen 
helyes útja. A két fiatal a ke¬ 
rületi tanácsnál hathatós intéz¬ 
kedéseket követel főbérlcti la¬ 
kás kiutalása végett. 


Vers 


Villamos-megálló 


Arra kérem a Fővárosi 
Villamosvasút illetékeseit, 
Hogy a Béke úti aluljárónál, 
Ahol a megálló is van. 

Álljon meg a villamos. 

Mi, akik Pilisvörösvárról 
Es környékéről járunk 
Üjpestre és Angyalföldre, 


400—500 méterre kell 
Gyalogolnunk a pályaudvarról 
A legközelebbi 
Villamosmegállóhoz. 

Irta: Kelemen Lajos 
sokan mások és 

Somogyi Pál 


A jószívű USA 


Erdei Sándor rajza 



Mínusz io fok 

Toncz Tibor rajza 



- Elvégre a házőrző se kutya!... 



Ha majd meglesz az úszó-múzeum 

Gerő Sándor rajza 


- Nincs szükségük egy múzeum-őrre? 








































Ezek a mai űrhajók! 


Vasvári Anna rajza 


A szabin nők elrablása 

Kaján Tibor rajza 


SABIN 

OLTÁS 


Szélesvászon 


Toncz Tibor rajza 


- Ne izgulj, La¬ 
jos, Lolo nincs egye¬ 
dül ... 


- Vigyázz, Manci, 
itt jön a gyilkos! , 
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lkészült művével, és gyönyör¬ 
ködve szemlélte alkotását. Fiatal ta¬ 
nítványa elragadtatva dicsérte a mes¬ 
ter munkáját, és az alkotó jólesöen 
jegyezte meg: 

- Igen, nekem is tetszik. És mert 
látom, hogy te is a nyomdokomba 
szeretnél lépni, elmondok néhány 
műhelytitkot. Elsősorban szeretni kell 
a munkát. Vigyázni kell a szerkezeti 
beosztásra, a hangulatkeltésre és nem 
szabad idegenkedni új szavaktól sem. 

Elábrándozott: 

- Ha elgondolom, hogy milyen sok 
új szót alkottam! Olyanokat, amelyek 
azóta átmentek a köztudatba, és 
amelyeket oly sokan írtak le utánam! 
Fontos, hogy minden a helyén legyen. 
És ötletek kellenek. El a sablonoktól! 
Persze választékosán kell kifejeznünk 
magunkat. Úgy nagyobb a siker. 

- Ma is alkotott valamilyen új 
szót? - kérdezte tiszteletteljes han¬ 
gon a másik. 

- Hogyne. Érdekes szó . .. Arany¬ 
metélt. Hogy hangzik? 

- Gyönyörű. Aranymetélt... Az 
ember szinte érzi a szájában. Arany¬ 
metélt. Én diós, mézes, tojásos tész¬ 
tára gondolok, ha olvasom. Arahy- 
metélt. Csodálatos! 

- Igen, nekem is tetszik - mond¬ 
ta a mester, és végigsimított a kézirat¬ 
papiroson. 

Azután a felelősségről beszélt, meg¬ 
bélyegezte a nyugatimádatot, azokat, 
akik halmozzák az idegen szavakat, 
akiknek írásait csak azok értik meg, 
akik tökéletesen bírják a francia 
nyelvet. 

- Nálam ilyesmi nincs. Az én sza¬ 
vaimat egyformán megérti az egyete¬ 
mi tanár és az alföldi földműves is. 

Közelebb hajolt tanítványához: 

- Hát nem egyszerűbb- - magya¬ 
rázta -, ha Beauf filets a la Comte 
D'Orsay helyett azt írom, hogy pá¬ 
rolt marhaszelet? 

És újra tollat véve a kezébe, aJá- 
kanyarította műve alá a nevét. így: 
„Nagy István, étlapíró." 

Palásti László 





• dézzük csak, régen így volt: 
Malackorban vettek hízót, 
adtak neki becenevet, 

S az egész ház kedvence lett. 


Krumplit kapott reggelire. 
Reszkettek, hogy megeszi-e? 
Főztek neki délben, este - 
- Egyél! - kérték térdre esve. 


A porciűért hét határba 
Ment a háznép. Aktatáska, 
Hátizsák és ütött-kopott 
Rétikul - mind füvet hozott. 

Be volt osztva: ki, mikor, mit 
Vigyen neki, hogyha ordít: 

Ki vakarja hízelegve 
S vidítsa, ha rossz a kedve. 

Majd, amikor jött a gyásznap, 

A böllérek szúrtak, vágtak, 

A háznép meg belesírt a 
Kocsonyába meg a zsírba ... 

Áfa? - Az ember, ó, de boldog. 
Felhívja a hentesboltot. 

Rendel négy-öt „belsőséget " 

Egy kis házi hurka végett. j 

J, 

Rendel hájat - lesz tepertő. 
Dúskálhat a kényes bendő. 
Rendel húst is. - lesz belőle 
Házi kolbász sülve, főve. 


A disznótor így nem gyásznap. 
Örömünnep minden háznak. 

Eszik a sok víg családtag. 

S disznót - élve - nem is láttak! 

K. Tóth Lenke 



A hogy hazaérek, bekapcsolom a rá¬ 
diót, aztán leveszem a kabátomat. Mo- 
zart-muzsika. Bemegyek a fürdőszobába, 
a zene utánam jön, bemegyek a kony¬ 
hába, a dallamok utánam hömpölyögnek. 

Hazajön a feleségem, Mozart-muzsika 
fogadja. Elébe tipegek, mint egy hajda¬ 
ni, rizsporos hajú, copfos gavallér, és 
szertartásosan kezet csókolok. A zene 
átölel minket. 

Aztán leülök újságot olvasni, a rádió 
szól, sajnos, már vége a zenének, valaki 
valamiről beszél. Olvasom az újságot, a 
feleségem vacsorát főz, és a rádióban egy 
recsegő férfihang előadást tart, nem tu¬ 
dom, miről, mert újságot olvasok. 

# Kisvártatva a feleségem kérdez vala¬ 
mit, legalábbis, mintha az ő hangját 
hallottam volna, de nem értem, mit 
mond, mert egy magasfekvésű női hang 
ordít valamiért a rádióban, de hogy miért 
ordít, azt nem tudom, mert én újságot 
olvasok, és a feleségem beszél hozzápi a 
konyhából, de hogy mit akar, azt nem 
tudom, mert hangosan szól a rádió. 

- Mondtál valamit? - kiáltok a fele¬ 
ségemnek. 

A választ nem hallom. Lehet, hogy 
nem is hallotta a kérdésemet. Olvasom 
tovább az újságot. A rádió szól: valami 
színdarabot adnak, de lehet, hogy nem 
színdarabot adnak. Nem tudok odafigyel¬ 
ni, mert a feleségem kiabál: Gyilkosok! 
Gyilkosok! Illetve nem ő kiabált, hanem 
a rádió. Ha a feleségem akar tőlem vala¬ 
mit, jöjjön be hozzám, én most újságot 
olvasok, de esküszöm, nem tudom, mit 
olvasok, mert a rádióban valaki monoton 
hangon beszél valamiről, lassan, elnyújt¬ 
va a szavakat. Később a rádióban sikol¬ 
tozni kezd valaki, illetve nem a rádió¬ 
ban, hanem a konyhában. 

- A füleden ülsz? Nem hallod, mit 
kérdeztem? - sikoltozik a feleségem. 

Nem hallottam, mit kérdezett, mert 
a rádióban hangosan, recsegve beszélt va¬ 
laki valamit, de hogy mit, azt nem tu¬ 


‘A filmgyár udvarán szür-Szabó József rajza 



- Minek ide ez a vontató? 

- Tetszik tudni, amelyik film nem elég vontatott, azt ezzel vontatjuk! 


dóm, mert újságot olvastam, de nem tu¬ 
dom, mit olvastam, mert a feleségem 
nem hagy olvasni, állandóan kérdezőskö¬ 
dik. 

- Ne ordíts velem! Nem vagyok sü¬ 
ket! - ordítom és közben arra gondo¬ 
lok: mégis csak furcsa, jókedvűen haza¬ 
jövök, leülök újságot olvasni és rádiózni, 
s akkor így ordítanak velem. 

Na tessék, most megfájdult a fejem, 
nyomást érzek a nyúltagyamon, a szem¬ 
héjam elnehezedik. Miért kiabál? Mit 
akar tőlem? A rádió éppen arról beszél, 
hogy mit tudom én, miről beszél, csak a 
hangot hallom, de nem értem a szava¬ 
kat, mert ideges vagyok. A feleségem az 
oka. Azért, mert ő ideges, nekem is ide¬ 
gesnek kell lennem, ó, milyen gyűlölet¬ 
tel néi rám, szemében hidegfényű kard- 
pengék csillognak. Most legszívesebben 
megfojtana egy kanál vízben. 

Fel-alá rohangálok a szobában, mint 
egy űzött vad, a feleségem bejön a szo¬ 


bába, leroskad egy székbe, és a kezébe 
temeti az arcát. Egy szót sem szólunk 
egymáshoz, csak a rádió beszél hozzánk, 
de nem érünk rá odafigyelni, mert gyű¬ 
löljük egymást. Csak tudnám, hogy 
miért? 

Nem bírom tovább. A rádióhoz ugróm, 
és dühösen lezárom. 

- Muszáj ezt nekünk hallgatni? - 
üvöltöm, és a hangom olyan furcsán 
cseng a hirtelen támadt csöndben, mint¬ 
ha nem is az én hangom lenne. A csönd 
jó, puha és meleg. 

- No, ne haragudj - mondom meg- 
enyhülten a feleségemnek. - Én nem is 
tudóim miért voltam olyan ideges ... 

- Én sem tudom - feleli nagyot só¬ 
hajtva. - Az előbb azt hittem, megbo¬ 
londulok ... 

A rádió nem szól. Csönd van és bé¬ 
kesség. v 

Halleluja! Halleluja! 

Mikes György 


Mikor találkoznak végre? várnai György rajza 



- Érdekes, hogy amerre mi járunk, nincs huligán... - Érdekes, hogy amerre mi járunk, nincs rendőr... 




Vasvári Anna rajza 



Mfí4K/ 


- őszintén szólva, nem lelkesedem valami nagyon a női 
tanerőkért... 
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Itt a kórházmozi 

Kallus rajza 


— Ne kívánja, nő¬ 
vérke, hogy most 
itthagyjak egy Lnllo- 
brigidát egy foghú¬ 
zásért! ... 


FOGÁSZÁT 


*JU 


LZT-1 Xl'&Zl 

- lealluS • 


Nem tudom, vajon más is felfedezi-e újságjaink hasáb¬ 
jain azt a különös jelenséget, hogy amíg egyes, száraznak 
hitt rovatok a legváratlanabbul, bensőséges és gazdag lí- 
raisággal szólalnak meg, másutt éppen az ellenkező meg¬ 
lepetésben van részünk. 

Hogyan fogalmazódik meg napjainkban például egy kor¬ 
szerű idő jár ás-jelentés: 


Sör és Perec 


„A hegyek csúcsain még fá¬ 
tyolos köd szitál, de már ott 
jő felette az enyhét adó Csen¬ 
des-óceáni légtömeg. Ez a lég¬ 
tömeg melengette egykor talán 
az is, e tengerbe 

süllyedt földrészt. Süllyed a 
barométer is; a meteorológus 


gondolatai jó idő felé áram¬ 
lanak. Ezévbcn is megjő a ta¬ 
vasz és megjő majd a nyár 
is, fogy a sör és a perec, gyer¬ 
mekkacagástól lesz hangos az 
atmoszféra. A hőmérséklet plusz 
két fok.” 


Vagy lássunk egy piaci jelentést: 

„ Sörbet, füge. pálma, sok déli gyümölcs. 

Jóillatú fűszer és drága kenőcs, 

Érkezett még harminc vagon téli alma, 

A piacokon tornyos a pecsenyekacsa halma. 

Van burgonya már, van paprika, répa, retek, 

A zöldség felhozatal meg egyenesen remek, - 
Jelenthetjük emelt fővel, büszke hittel: 

Márciusig el vagyunk látva Mirelittel, 

S kivirul még az ég is!: 

Kapható elegendő zsiradék is!" 

Ezzel szemben mit olvashatunk a kultúrrovatokban: 


Eredményesen tárgyalt Jenő Gizikével 

(Elbeszélés) 


Mint Kovácsnc jelenti a 
harmadik emelet kettőből, 
Jenő a tegnap esti órákban fel¬ 
kereste Gizikét és félórás 
eszmecserét folytatott vele. A 
beszélgetés korlátozott tárgy¬ 
körre szorítkozott, és mindösz- 
sze Jenő és Giziké kapcsolatá¬ 
ra tért ki. Jenő kijelentette, 
hogy szerelme Giziké iránt ál¬ 
landóan fejlődik és erősödik. 


és célja e kapcsolatok tovább¬ 
fejlesztése. Giziké álláspontja 
megegyezett Jenőével. Meg¬ 
győződésem - hangsúlyozta 
Giziké -, hogy a házasság a 
kettőnk kapcsolatának egyetlen 
helyes útja. A két fiatal a ke¬ 
rületi tanácsnál hathatós intéz¬ 
kedéseket követel főbérleti la¬ 
kás kiutalása végett. 


Vers 

Villamos-megálló 


Arra kérem a Fővárosi 
Villamosvasút illetékeseit, 
Hogy a Béke úti aluljárónál, 
Ahol a megálló is van. 

Álljon meg a villamos. 

Mi, akik Pilisvörösvárról 
És környékéről járunk 
Újpestre és Angyalföldre, 


400—500 méterre kell 
Gyalogolnunk a pályaudvarról 
A legközelebbi 
Villamosmegállóhoz. 

Irta: Kelemen Lajos 
sokan mások és 

Somogyi Pál 


A jószívű USA 


Erdei Sándor rajza 



- Itt van még egy, ne mondd, hogy fukar vagyok ... 


Mínusz io fok 

Toncz Tibor rajza 



- Elvégre a házőrző se kutya!... 

Ha majd meglesz az úszó-múzeum 

Gerő Sándor rajza 



- Nincs szükségük egy múzeum-őrre? 
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Ballada a háláról 



Igen tisztelt igazgató úr, igen tisztelt 
tanári testület! 

Egy problémáktól zaklatott apa fordul 
Önökhöz, tanácsért és segítségért. Nem 
tenném ezt a nyilvánosság előtt, ha nem 
hinném, hogy sok ezer apa nevében be¬ 
szélek, mindazok érdekében, akik hasonló 
szorongatott helyzetben vannak. Vallo¬ 
mással kell kezdenem. 48 éves vagyok. 
Amikor kisgyerek voltam, még jobban 
féltett anyám a konflisoktól, mint a rit¬ 
kán járó autóktól. Már sok mindent meg¬ 
tanultam az iskolákban, mire eljutottunk 
a detektoros rádióig. Érdeklődésem tel¬ 
jesen humanista irányba torzult. Ügy ér¬ 
zem, hogy ismerem a magyar és a világ- 
irodalmat, a történelmet, a filozófia és a 
társadalomtudomány alapjait, foglalkoz¬ 
tam a pszichológiával és a pedagógiával 
is. Mindezt több mint 20 könyvem, 5 
filmem és drámám is igazolhatja. Mate¬ 
matikából, bevallom, elég gyenge voltam. 
Szőke tanár úr már akkor figyelmezte¬ 
tett, hogy ebből még bajom lesz, de hogy 
ekkora, azt nem gondoltam volna . .. Na¬ 
gyobbik fiam, Péter, újságíró lett, s így 
vele még megúsztam a dolgot. A kiseb¬ 
biknél, Jánosnál kezdődött a baj, amely 
odáig súlyosbodott, hogy íme most ta¬ 
nácstalanságomban Önökhöz fordulok. 
Önök, mint pedagógusok jól tudják, hogy 
a gyerek kérdez, és azt tanítják, hogy a 
gyerek kérdéseire, ha a szülő meg akar¬ 
ja védeni a tekintélyét, mindenkor tár¬ 
gyilagos és helyes választ kell adni. 

Nem is volt ezzel semmi bajom, amíg 
Rákóczi Ferencről, a szabadságharcról, 
Petőfiről vagy az élet egyszerű tényeiről 
kérdezett... A rádió is ment még... de 
azután a tűzhányók és a geológiai ko¬ 
rok. a földrétegek és az ásatc a kris¬ 
tályok és a bolygók következtek. Eleinte 
csitítottám a kisfiam, és másnapra ha¬ 
lasztottam a választ. Ezúton mondok kö¬ 
szönetét a Szikra Könyvkiadónak a Ter¬ 
mészettudományi Kiskönyvtárért. . . Kis 
kék füzetei nagy segítségemre voltak 
éjszakánként az emberi fejlődés számos 
kérdésében. 

- Apa - szólalt meg János, amikor 
egy pillanatra felnézett az Élet és Tudo¬ 
mány nagy évkönyvéből mit gon¬ 
dolsz, az ionoszféráhan mennyivel gyor¬ 
sul a kilőtt rakéta? 

- Nem látod, hogy most az anyáddal 
beszélek! - kiáltottam rá.. . - pedig 
egy szót se szóltam a feleségemhez. Já¬ 
nos csodálkozva nézett rám, és elhallga¬ 
tott . . . 

Kedves igazgató úr, mit gondol, med¬ 
dig vághatom ki magam ilyen stratégiai 
mozdulatokkal? Ne higgye, hogy teljesen 
begyepesedtem. A napokban is a követ¬ 


kezőket olvastam: Heine útirajzait. 
Kirchelsen háromkötetes történelmi mun¬ 
káját Napóleonról. Csatkai és Dercsényi 
könyvét Sopron műemlékeiről. És azt is 
megígérem igazgató úr, hogy ezentúl is 
szorgalmasan fogok írni és olvasni, de 
hogy vegyem fel a versenyt az új nem¬ 
zedék természettudományi ismereteivel és 
technikai tudásával? 

Vannak tanfolyamok, amelyek előké¬ 
szítik a lányokat a jó házasságra, van is¬ 
kola a kismamák részére, de mi lesz ve¬ 
lünk, gyakorló apákkal, akik hiába hall¬ 
gatjuk a rádió népszerű ismertetéseit és 
nézzük meg öveges professzor úr kísér¬ 
leteit a televízióban. . . Nem lesz elég. 
nem lesz elég... Hiába kérdezi tőlem 
a fiam, hogy mi a Braun-cső és Zworkyn 
ikonoszkópja, mi az oka a csillagok 
rezgőmozgásának, hogyan, milyen techni¬ 
kai eszközökkel juttatta el a Lunyik III. 
a Hold túlsó oldalának valóságos képét 
a szovjet tudósokhoz. Nem tudom és nem 
tudom. Adjanak ki egy puskát az apák¬ 
nak. rövid, de pontos címszavakkal, hogy 
bele-belenézhessünk felelet előtt, vagy 
tartsanak esti továbbképzést számunkra, 
de ne engedjék, hogy megszégyenüljünk 
fiaink előtt... 

Barabás Tibor 


1 




Önkiszolgáló cipőbolt nyílik 


Kaján Tibor rajza 



^ És c.t mest mind nekem kell visszarakni? 





























































































Nagy foghíjbeépítések Budapesten 


Kaján Tibor rajza 



Sí buszokat indít az IBUSZ 



Hogyan született meg az ötlet. 


Rodin után 



Jtaftawfaktm i ism-L 

Mottói Nincsenek régi ▼iccék, 
csak öreg emberek Tannak. Egy 
újszülöttnek minden vicc áj. 



Kovács ebédet ad, és várja a vendége¬ 
ket. Egyszer csak cseng a telefon. Egyik 
barátja jelentkezik és azt mondja, hogy 
nem jöhet. 

- Miért nem jöhetsz? Nem érsz rá? 

- De igen. 

- Talán beteg vagy? 

- Nincs semmi bajom. 

- Hát? 

- Nem vagyok éhes. 

* 



Az elöregedett könyvelő meghatottan 
lépett a főnöke szobájába, és reszkető 
hangon így szólt: 

- Ma van huszonöt esztendeje, hogy 
a főnök úr édesapjához ebbe a cégbe be¬ 
léptem. 

- Be kár, hogy nem él már az öreg, 
- felelte ugyancsak meghatott hangon a 
főnök - most valószínűleg valami szép 
ajándékot adott volna önnek. 


E heti hirdetésünk 



így jön be a közönség! 

Erdei Sándor raj^a 









































































Idő kérdése! 


Rőzseszedő anyóka 


Vasvári Anna rajza 


Várnai György rajza 



- Anyűkám, meg kell várni, amíg ezek kihalnak . . . 


A kibernetika jövője falun 

Várnai György rajza 


Itt repül a... 


(Az olasz „Vle Nuove” című lapból) 









rebocsátom, hogy sport 
rajongó vagyok. Naponta vé 
gigböngészem az újságok 
sportrovatát, cs ha Szepesi ne k 
csak a hangját meghallom a 
rádióban, máris kiver a hideg 
verejték. Szeretek izgulni. 
Örömmel tölt el, ha valaki na¬ 
gyobbat ugrik, mint amennyi 
kitelik tőle, sőt még azt is ér¬ 
deklődéssel olvasom, ha egy- 
egy kedvenc futballistám láb¬ 
sérüléséből felépülve újból pá¬ 
lyára lép, hogy ismét lerúgható 
legyen. Mondom, mindez ér¬ 
dekel, meghallgatom, elolva¬ 
som, élvezem. De nemrégiben 
olyasmit olvastam az egyik új¬ 
ság sportrovatában, amit már 
az én öreg sportrajongó lel¬ 
kem is túlzásnak tart. A rövid, 
de annál izgalmasabb hír azt 
hozta tudomásomra, hogy az 
ifjú úszónő „vakbélműtétre 


kórházba vonult", s hogy ez 
idő alatt se maradjon el isko¬ 
lai tanulmányaiban, a leány- 
gimnázium igazgatója egy je¬ 
les tanulót bízott meg azzal, 
hogy az ifjú úszónöt délutá¬ 
nonként meglátogassa. 

Bevallom, első érzésem a 
hír elolvasásakor, az irigység 
volt. Milyen jó is egy ilyen 
fiatal úszóleánynak, aki kö¬ 
zépiskolás lévén, lehet vagy ti¬ 
zenhat esztendős. Istenem, mi¬ 
lyen jó neki! Persze, nem az 
a jó, hogy vakbélgyulladása 
van szegénykének, mert az 


nem kellemes dolog. De ha már 
van, legalább megtudja az 
egész ország, hogy van, hogy 
kórházba vonult és hogy ta¬ 
nulmányainak zavartalan foly¬ 
tatásáról is történt gondosko¬ 
dás .. . Más, közönséges földi 
halandó, ha megbetegszik, egy¬ 
szerűen bemegy a kórházba, 
bekotródik. ki a fene törődik 
vele. Ám a mi ifjú úszónőnk az 
egész ország közvéleménye 
előtt „bevonul" a kórházba. 
Ezt irigylem tőle a legjobban, 
ezt a „vonulást"! El is kép¬ 
zeltem magamnak, hogyan is 


történhetett ez: a tizenhat éves 
úszóleányka, a lelkes csodá¬ 
lok sorfala között vonult ki¬ 
rálynői tartással, hosszú uszá¬ 
lyát két kis edző vitte utána, 
míg előtte két apródruhás je¬ 
les tanuló loholt, és hosszú 
fanfárokon fújta Newton bino¬ 
miális tételét... De gyönyörű 
lehetett! Ilyen élményben ne¬ 
kem például soha sem lehet 
részem. És sohasem fogok or¬ 
szágos érdeklődés mellett kór¬ 
házba vonulni . .. Miért? Mert 
lassan úszom. Aki öt perc alatt 
úszik kétszáz métert, az job¬ 
ban teszi, ha befogja a száját 
és nem irigykedik. Inkább ve¬ 
gyen úszóleckéket. 

* 

Jók voltak még: Aristoteles, 

Nagy Sándor, Madách Imre. 

te. b.) 1 
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Jk <y tfu/tdtá&cweié!/ 

Zaj-kombinát 


A Lenin körút 26-ban la¬ 
kom. Ablakom a Kertész utcá¬ 
ra nyílik, illetve csak nyílna, 
de én nem nyitom ki, mert az 
utcának ez a szakasza olyan 
zajkombinát, amelyet a leg¬ 
agyafúrtabb elmével sem lehe¬ 
tett könnyen kifundálni. 

Jobb kéz felől van az Autó- 
taxi-garázs, ahova éjféltől- 



hajnalig hosszú sorban jönnek 
a kocsik elszámolni. Ez a mű¬ 
velet körülbelül így zajlik le: 
tíz-húsz motor egyszerre meg¬ 


indul, majd ötlépésenkent 
megáll. Azután újra megindul 
és újra megáll. Ajtók nyílnak 
és ajtók csapódnak. Berregés, 
berregés, berregés, utána a ko¬ 
csik aludni térnek. Reggel pe¬ 
dig kezdődik a berregés kifelé. 
Hogy a dolog ne legyen egy¬ 
hangú, arról a házunkban levő 
tánciskola gondoskodik, amely¬ 
ben heti háromnaponként húz 
zák nekünk a talpalávalót, 
hogy ne unatkozzunk. ' 

Bal kéz felől van a Fővárosi 
Villamosvasút egyik épülete, 
melynek gazdái zeneiskolát 
szerveztek' ide. Reggel héttől 
este hatig trombitán, furulyán, 
fuvolán, pikulán és az ördög 
tudja, hogy még micsodán ta¬ 
nítják a csindadrattát szünet 
nélkül egyfolytában, még az 
ünnepnapjainkat sem kímélik. 

Bencze Klári 

Bp.. VII.. Lenin krt. 26. 


Lesz kikészítés? 


Gyakran járok színházba, en¬ 
nélfogva gyakran is bosszanko¬ 
dom a ruhatárosok „kikészítés 
lesz, kérem?” kezdetű slágerén. 
Ugyanis, ha cn visszaduruzso- 
lom nekik, hogy lesz, akkor a 
szokványruhatári dijat meg kell 



toldanom néhány forinttal, mely¬ 
nek ellenében - ha minden jól 
sikerül már az elsők között 
elszelelhctek a tett színhelyéről. 
De ha nem fogadom cl a w felém 
dobott felszólítást, akkor várha¬ 
tok a soromra. Ez a sor pedig 
gyakran hosszú, mert a kikészí¬ 
tett ruhák elfoglalják a ruhatá¬ 


rak pultjainak több mint felét és 
így a „kikészítetlen” színházláto¬ 
gatók csak akkor tudnak odatö¬ 
mörülni a pulthoz, amikor a „ki¬ 
készítettek” már elhagyták a 
színteret. 

Mivel én nem szeretem a pén¬ 
zen vett elsőbbséget, viszont 
bosszankodni sem szeretek, meg¬ 
kérdem n 7. illetékesektől: 

1. A hivatalosan megállapított 
ruhatári díj kifizetése milyen jo¬ 
gokkal ruházza fel a ruhatár 
igénybevevőjét? 

2. Van-e hivatalosan megál¬ 
lapított ..kikcszítési” díj? Ha 
van, Ichct-c hátrányos azoknak 
a helyzete, akik csak a szimpla 
díjat voltak hajlandók megfi¬ 
zetni? 

3. Ha nincs hivatalos kikészí¬ 
tési díj, miért engedik meg szín¬ 
házainkban a „kikészítést”? 

V. Lászlóné 


Január 12-én a 092635. szá¬ 
mú fuvarlevéllel feladtam a 
szerencsi állomáson Bodrog- 
keresztúrra két zsák kovács- 
szenet és egy kerékpárt. A 
szállítás költsége 14.70 forint. 
Ez idáig rendben volna, de az 
már nincs rendben, hogy a 
pénztárosnö Öt forint értékű 
biztosítási bélyeget ragasztott 
a fuvarlevélre. Mikor én ez 


gatják különböző értékű bizto¬ 
sítási bélyegeiket a gyanútlan 
utas jegyére, vagy fuvarleve¬ 
lére. Ezekre a panaszokra a 
MÁV igazgatósága minden 
esetben azt válaszolta, hogy a 
biztosítás önkéntes és hogy a 
pénztárosokat erre ismételten 
kioktatták. Úgy látjuk, nem 
nagy eredménnyel 1 

(b.) 



ellen tiltakoztam, ő azzal ér¬ 
velt, hogy neki el kell adnia 
a bélyegeket. Mivel a vonatom 
már indulófélben volt, nem 
vitatkozhattam tovább, kifizet¬ 
tem az illetéktelenül kirótt öt 
forintot és keserű szájízzel 
leptem fel a jólfütött fapados¬ 
ra. 

Hódosy László 

Bodrogkisfalud 


Jónéhányszor szóvátettük 
már, hogy egyes, jutalékra 
utazó MAV-pénztárosok, fel¬ 
rúgván az önkéntes biztosítás 
elvét, derűre-borúra ragaszt- 


Az én „Pannim ” sem robog 

A január 21-i számukban 
egy sorstársam panaszkodik, 
hogy a „Panni"-motorja nem 
robog, mert nem lehet hozzá 
alkatrészt kapni. Bizony nem. 
Az én „Pannim"-nak egy esés 
alkalmával eltörött a reflektor’ 
üvege . Ez már féléve történt, 
azóta hol személyesen, hol 
megbízott útján keresek ilyen 
reflektorüveget az ország kü 
lönböző városaiban, de ígére¬ 
ten kívül ezideig mást nem 
kaptam. 

Nem lehetne azt a célszerű 
gyakorlatot megvalósítani, 
hogy ahol a „Panni"-motort el¬ 
adják, ott alkatrészeket is áru¬ 
sítsanak? 

Dr. Javorik Sándor 

körzeti orvos. 

Szilsárkány 


Ludas Matyi postájából 


Az „Italbolt és vidéke'’ című 
bírálatukkal egyetértünk. Meg¬ 
jegyezni kívánjuk, hogy a ki¬ 
fogásolt söntés csak ideiglenes 
jellegű és azt a lehetőséghez 
képest, a legrövidebb időn be¬ 
lül meg fogjuk szüntetni. 

XIII. kér. Vendéglátói p. V, 


A Ludas Matyi folyó hó 7-i 
számában megjelent „Egy pár 
debreceni’* című bíráló közle¬ 
ményre értesítjük a szerkesztő¬ 
séget, hogy a Csokonai Színház 
homlokzatát jelenleg elcsúfító 
romos szobrokat eltávolítják 
és helyettük elkészül nyolc ú j 
szobor, melyekkel a Cso¬ 
konai Színház szebb lesz, mint 
új korában volt. Az Arany¬ 
bika Szálló homlokzatának 
általános renoválása és díszí¬ 
téseinek felújítása ez évben 
megtörténik. A szálló díszter¬ 


mének helyreállításával kap¬ 
csolatos munkák már teljes 
erővel megindultak, korsze¬ 
rűsítik a feljáratot, az előte¬ 
ret és a színpad világító be¬ 
rendezéseit. A munkálatok 
valószínűleg május végére be¬ 
fejeződnek. A cikküket kö¬ 
szönettel fogadtuk, mert az — 
a közérdeket érintő kérdések 
megoldásánál — segítséget je¬ 
lentett a Városi Tanács szá¬ 
mára. 

Csabai József 
VB titkár 

• 

„Egy tábláról*' című közle¬ 
ményükkel egyetértünk. A 
helytelen szöveget kijavítottuk. 
A cikk írójának, aki a hibára 
a figyelmet lapjukon keresztül 
felhívta, ez úton mondunk kö¬ 
szönetét. 

Vas- és Edénybolt V. 


Helyzetkép egy pesti bérházból 


Gerő Sándor rajza 



Szórakozottság 


Schwott Lajos rajza 



- Ugye mondtam neked, hogy rossz ajtón jöttünk bel... 








































































— Mi az, a nemzetközi gép¬ 
íróversenyre készülsz? - kér¬ 
dezte Ica, akit percek óta za¬ 
vart uzsonnája nyugodt elfo¬ 
gyasztásában Edit szédítő ira¬ 
mú gépkattogása. 

- Ugyan - válaszolta Edit 
lihegve -, még tíz oldalam 
van hátra ebből a körlevélből, 
hogy hogyan írjanak levelező¬ 
ink rövidebben és tömörebben. 

- Akkor is, miért ez az 
őrült rohanás? - elegyedett 
bele Klári. - Tovább maradsz 
és csúsztatsz. 

Edit méltatlankodva emelte 
fel fejét: - Hát nem értitek? 
Randevúm van pont ötkor. És 
tíz perc múlva öt. 

Az álmos irodaszobát hirte¬ 
len elöntötte a segíteniakarás 
és áldozatkészség hulláma. 
Mindenki felélénkült. 

Ica félretette utolsó falat 
vajas-sonkás-sajtos-uborkás ke¬ 
nyerét és felkiáltott: - Igaz, 
hogy még be kell vásárolnom 
estére, de majd csúsztatjuk a 
vacsorát. Leírom helyetted. 

Edit hálásan válaszolt: - 
Aranyos vagy, de még a ki¬ 
mutatást ,is meg kell csinál¬ 
nom. 

Most Klára hallatta hangját: 
- Azt majd elkészítem én. 

- De hisz mozijegyed van! 

Klári szerényen elmosolyo¬ 
dott, mint aki épp most hajtja 
végre napi jótettét. - Sokkal 
kisebb bai, ha egy filmnek 
mulasztja el az ember az ele¬ 
jét, mintha egy jelenésnek. Na 
öltözz. 

Edit lelkesen eleget tett a 
felszólításnak Épp fel akarta 
venni utcai szoknyáját, amikor 
Ica felkiáltása megakadályozta : 


- Megőrültél? Ebben az ócs¬ 
ka szoknyában akarsz rande¬ 
vúra menni! Várj! - És azzal 
kilépve szoknyájából, odanyúj¬ 
totta Editnek: - Ezt vedd fel, 
te szerencsétlen! 

Klári úgy találta, hogy vi¬ 
szont a fekete szoknya halálo¬ 
san ütné Edit barna pulóverét. 
Odaadta tehát saját fehér blú¬ 
zát. A szépítési akció elkapta 
a többi nőt is. Márta vadonat¬ 
új, valódi műbőr kézitáskáját 
nyomta Edit kezébe, Gizi pe¬ 
dig kibújt csauszínű tüsarkú 
cipőjéből, és odacsúsztatta 
Editnek. 

Edit így kicsinosítva már 
épp távozni készült, midőn Ica 
megkérdezte: - És mondd, ki¬ 
vel van randid? 

- A Péterrel, - lehelte 
Edit. 

- A Péterrel? - kiáltott fel 
Ica. - Sajnos, nem írhatom le 
helyetted a körlevelet. Vacso¬ 
rát kell vennem. - Én sem a 
kimutatást - szólt Klára. - 
Mégiscsak első a mozi. 

- És akkor légy szives add 
vissza a blúzomat is - foly¬ 
tatta Klári még bepiszko¬ 
lód. - És az én szoknyámat 
is - tette hozzá Ica. 

- Mégsem adhatom oda a 
valódi műbőr táskámat - hal¬ 
latta most hangját Márta. - 
Én is féltem a cipőmet - tette 
hozzá Gizi. Majd hozzáfűzte*. 

- Ha rögtön tudtuk volna, 
hogy a Péter... 

A többiek is csalódottan le¬ 
gyintettek : 

- Ki gondolta volna? Hogy 
csak a férje . . . 

Kertész Magda 


Minden perc drága 

Balázs-Piri Balázs rajza 



- Gyorsan a Televízióhoz! . . . 




Elvonó-kúra Sabin módra 

Hegedűs István rajza 






M i tagadás, én ezt a sűrűn használt, 
udvarias kérdő formát nem kedvelem. 
Azt is megmondom, miért. Tapasztala¬ 
tom szerint ugyanis e mögött a szabad 
kérnem mögött nem egyszer erőszak, ön¬ 
zés, pimaszság húzódik meg. Én legalább 
többször találkoztam vele, mikor minden 
egyebet jelentett, mint jó modort vagy 
udvariasságot. 

Például mikor kisdiák voltam és a tíz¬ 
perces szünetben elővettem a vajaskenye- 
rcmet. Tubák Feri, a legerősebb fiú az 
osztályban, vigyorogva csak annyit mon¬ 
dott: szabad kérnem? - és azzal fel- és 
bekapta a tízóraimat. 

Vagy később, mikor a bölcsész-bálon 
éppen szerelmet készültem vallani Láng 
Krisztinának, odaállt Sóvári Pista, szabad 
kérnem, mondta és elvitte tőlem Láng 
Krisztinát. Tudom, hogy azt kellett vol¬ 
na mondanom, menj a fenébe, Pista, nem 
adom, szó se lehet róla, de ehelyett gé¬ 
piesen azt feleltem: kérem, és a gyönyö¬ 
rű pillanat örökre elveszett. 

Egy alkalommal, a kávéházban, mikor 



már elolvastam a lapokat, hozzáfogtam 
valamit írni. Úgy éreztem, hogy most si¬ 
került megragadnom a témát, amikor 
egy érdes férfihang reccsentett fel álmo¬ 
dozásomból: szabad kérnem - mondta 
és elvitte az egyik újságot. Még azt sem 
mondhattam neki, ne zavarjon, kérem, hi¬ 
szen művelt európai módon viselkedett, 
udvariasan mondta: szabad kérnem. 

Az sem volt utolsó, mikor a nyáron 
fel akartam Szállni a balatoni gyorsra és 
egyik lábam már fent volt a lépcsőn, de 
egyik utasnak eszébe jutott, hogy vág* 
még három perc, azalatt megiszik egy 
pohár sört, tehát kirohant és szabad kér¬ 
nem kiáltással elsodort az útjából. Érde¬ 
kes, hogy törött szemüveggel nem olyan 
szép a Balaton. 


És hány ilyen eset van még! Szabad 
kérnem - mondja egy vendég és elviszi 
asztalodról a sótartót, pedig éppen most 
akartad megsózni a levest. Szabad kér¬ 
nem? - megy rajtad valaki keresztül a 
trolin és kellő udvariassággal letiporja a 
cipődet és leszakítja a gombodat. A stran¬ 
don egy ismeretlen hölgy rád mosolyog: 
szabad kémem - mondja és rád bízza 
négyéves gyermekét, míg ő elmegy tele¬ 
fonálni, ahonnan csak egy óra múlva 
jön vissza. A gyermek üvölt, én csak sze¬ 
retnék . .. 

így töprengtem a minap este a Margit¬ 
szigeten, egy pádon üldögélve. Ekkor rá 
akartam gyújtani, de a gyufámat elhagy¬ 
tam valahol. No nem baj, majd szerzek, 
láttam, hogy a szomszéd pádon az imént 
rágyújtott valaki. Odamentem tüzet kér¬ 
ni. A^ illetőnek egyik kezében volt ciga¬ 
retta, másikban nő. Nem tévesztette el, 
a cigarettát nyújtotta felém, de közben 
dühösen morgott. Nem értem. Hiszen 
mondtam, hogy szabad kérnem. 

Balázs Sándor . _ 
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Tonez Tibor raiza 
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Droznicsek Pál, a Nadrág¬ 
szíjgyártó Kátéesz főpénztáro¬ 
sa talpig becsületes férfiú volt, 
s a „lelke fehér, mint a hó". 
E jelzővel dicsérte őt Spronc, 
a szövetkezet főrevizora. 

Egy pénteki napon 7000 fo¬ 
rint és 20 fillért kitevő összeg 
érkezett a szatymazi lyukasztó¬ 
részlegtől. Droznicsek, a fő¬ 
pénztáros páncélszekrénybe 
rakta a 7000 forintot, míg a 
20 fillért szórakozottan zsebre- 
vágta. 

Egy hét múlva az alsóde- 
recskei cserzőrészlegtől érke¬ 
zett 7000 forint és 20 fillér. Te¬ 
kintettel arra, hogy az ellen¬ 
őrzési osztály nem észlelte a 
múlt heti hiányt, Droznicsek a 
7000 forintot szórakozottan 
zsebrevágta, míg a 20 fillért 
gondosan elzárta a páncélszek¬ 
rénybe. 

Különösebb bonyodalom 
most sem támadt, bár Spronc, 
a főrevizor egyszer megkér¬ 
dezte az ebédlőben: 

- Mondja, Droznicsek kar¬ 
társ, mikor ellenőrizhetnék 
magánál rajtaütésszerűen? 

- Úgy gondolom, jövő hét 
csütörtökön 10 órakor meg 
lennék lepve - felelte könnye¬ 
dén Droznicsek. 

Csütörtökön 10 órakor 
Spronc betoppant a meglepő¬ 
dött Droznicsekhez a pénztár¬ 
ba: 


- Mutassa a könyveit - 
szólt ellentmondást nem tűrő 
hangon. Droznicsek átnyújtot¬ 
ta G. B. Shaw „Szent Johanná¬ 
ját" és Huxley „Szép új világ" 
című regényét. Spronc vizsla¬ 
tekintettel belelapozott a köny¬ 
vekbe. majd így szólt: - Kö¬ 
szönöm. Ezzel végeztünk. 

Az ajtóból még visszafor¬ 
dult: - Ugyebár becsületes 
ember ön? 

, - A legnagyobb mértékben 

— válaszolt Droznicsek meg¬ 
győződéssel. 

- De ha esetleg mégis a 
közpénzhez nyúlna, ugyebár 
jelenti nekem? 

- Természetesen. Számíthat 
rám. - mosolygott megnyug¬ 
tatóan a főpénztáros. Spronc, 
a furfangos revizor elégedet¬ 
ten távozott. 

A következő nap délutánján, 
a munkaidő végeztével a blok¬ 
kolóóra mellett találkoztak. 
Droznicsek aktatáskájából ka- 
céran kandikált ki néhány kö- 
teg százas. 

- Mit viszünk a táskában? 

- érdeklődött a szemfüles 
Spronc. 

- Egy összehajtható konyha- 
kredencet vettem. 


- Érdekes, ha nem mondja, 
százasoknak néztem volna. 

- Tulajdonképpen százasok 

- helyeselt Droznicsek. - Az 
unokaöcsémnek viszem, aki 
műkedvelő színész. Jó lesz ha¬ 
mis színpadi pénznek. Egyéb¬ 
ként, ha megengedi, meghív¬ 
nám egy szolid kis pezsgős va¬ 
csorára a „Jereván" mulatóba 

- hajolt meg gálánsán a fő¬ 
pénztáros. 

- Nagyon kedves. Ott le¬ 
szek. - búcsúzott Spronc. 

Estére Droznicsek sötétkék 
szmokingot öltött. Lakkcipőt 
viselt hozzá, díszzsebkendőt és 
egy platinaszőke démont. Fe¬ 
jedelmi lakomával fogadta az 
ellenőrzési osztály vezetőjét. 
Tizenkét üveg pezsgőt ittak és 
francia konyakot. 

- Hogy telik magának havi 
kétezerből ilyen dáridóra? - 
kérdezte Spronc éjfélután kissé 
spiccesen. 

- Az Antarktiszon élő néni¬ 
kémtől örököltem jelentősebb 
összeget. 

- Tudná ezt valamivel iga¬ 
zolni? 

- Természetesen - intett 
Droznicsek, és a zsebébe nyúlt: 

- Itt egy fénykép az antark¬ 
tiszi hómezőről. Háttérben a 


nagynénikém és a házőrző ku¬ 
tyája. 

- Köszönöm. Ez nekem 
elég - mosolygott Spronc ba¬ 
rátságosan az asztal alatt. 

Ezt az éjszakát még sok 
derűs átpezsgőzött éjszaka kö¬ 
vette. Bőven futotta az antark¬ 
tiszi nagynéni hagyatékából. 

A dolgok a legjobb meder¬ 
ben folytak volna az idők vé¬ 
gezetéig, ha Klapcsákné, a ta¬ 
karítónő portörlés közben nem 
ellenőrzi a pénztárkönyvet. 

Félóra múlva elegáns rendőr¬ 
ségi autó jött Droznicsek kar¬ 
társért. 

- Hová megy? - érdeklő¬ 
dött az udvaron Spronc, a fé¬ 
lelmetes revizor. 

- Sógorom, a rendőrszáza¬ 
dos hívat egy snapszlipartira 

- szólt Droznicsek kissé gond¬ 
terhelten, aztán beszállt a ko¬ 
csiba: - Mehetünk - intett a 
sofőrnek előkelőén. 

- Ne feledje, hogy ma este 
nyolckor találkozunk - fi¬ 
gyelmeztette Spronc. 

- Helyes, foglaljon asztalt a 
„Jerevánban", és ha késnék, 
várjon meg . .. 

Ha jó védőügyvédet kapok, 
öt év múlva már ott lehetek 

- gondolta magában optimis¬ 
tán a főpénztáros, míg az autó 
vészesen száguldott a San Mar¬ 
kó hotel felé. 

Galambos Szilveszter 


- Bocsánat a zavarásért. 


de jó hírt hozok! Újabb ötven milliárd dollárt szavaztak meg fegyverkezésre! 
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Itt vannak a felszabadító csapatok! Meglátjátok, tizenöt év múlva címlap 
leszünk a Ludas Matyi bán! 





















rajza 


Ut az ismeretlenbe 

(Nem IBUSZ-rendezés) 


Gerő Sándor raiza 




szélgetés fonalát vacsora után, ami¬ 
kor a gyerekek aludni tértek. — Mit 
akar ezekkel az ördögökkel és an¬ 
gyalokkal ma, az atom korában? 
Elvi szempontból nem vagyok ellen¬ 
sége a meséknek. De időszerűsítésre 
szorulnak. Olyasmit kell beléjük 
szőni, ami közel van a mai életünk¬ 
höz. Nem igaz? 



— Apúú, ha nem tisztítod ki na¬ 
ponta a cipőket, az ördögtől a pokol¬ 
ban rossz pontokat kapsz és ha már 
sok lesz a rossz pontod, eljön érted 
és olajban megsüt — emelte felém 
intőleg ujját halálosan komoly áb- 
rázattál a kislányom. 

— Apúú — üvöltötte tüstént há¬ 
roméves kisfiam — ha nem fogsz 
papálni krumplicskát, nem repül 
hozzád az égből az angyalka és éj¬ 
szakára nem csókol homlokon. 

Erre már elszomorodtam. De nem 
azért, mintha sajnálnám az angyali 
csók elmaradását, vagy mintha a be¬ 
ígért elevenen való megsüttetésem 
komoly gondot okozott volna. 

Intő figyelmeztetés volt ez, hogy 
nyilván valamit elhanyagoltam és a 
gyermeknevelés családomban hely¬ 
telen útra siklott. 

— Honnan tudjátok mindezt — 
nyomoztam a forrás után, noha csak¬ 
nem biztosan jó nyomon jártam. 

Megvan! A nagymama! ö bocsát¬ 
ja útjukra a legváltozatosabb tálalás¬ 
ban a pokol összes fajzatjait és a 
mennyei angyalokat. 

— Nagymama — vettem fel a be- 


A nagymama nem szólt semmit, 
csak tétován mosolygott. Megértet¬ 
tem! Elzárkózottan él a világtól, új 
időnk új eseményei nem érintik, Se¬ 
gítségre szorul! 

Másnap este munkához láttam. 
Kinyitottam az újságot és a gépállo¬ 
mások munkájáról szóló értékes cik¬ 
ket ismertettem. Félszemmcl figyel¬ 
tem a nagymamát. Nyugodtan ült, 
egy szót sem szólt, a szeme sem reb¬ 
bent. 

— Rendszeres módszerre van 
szükség. Először re nem megy — gon¬ 
doltam —, és estéről-estére oktattam 
a nagymamát. 

Üzemi könyvtárunkból egyszer egy 
érdekes brosúrával leptem meg. A 
tudományról és a vallásról volt ben¬ 
ne szó. Szó nélkül a szobájába vitte. 
— Nos — morfondíroztam magam¬ 
ban — , úgy látszik, ez a módszer a 
leghatásosabb. Szép csendben elol¬ 
vassa és lassan megemészti. 

A rákövetkező héten elhatároztam, 
hogy átveszem az esti edénymosás 
örömeit, hogy a nagymama,- felesé¬ 
gem társaságában, részt vehessen a 
kultúrház esti egyetemén tartandó 


előadáson a világegyetemről és az 
űrrakétákról. 

— Az eredmény biztos — dörzsöl¬ 
tem jólesően konyhalés kezem, és 
nem tágítottam. 

A hivatalomban rám váró sürgős 
feladatok, esti túlórázás, lehetetlenné 
tették, hogy továbbra is foglalkoz¬ 
zam a nagymamával. 

Amikor két hét után újra idejében 
jöttem haza, az előszobában, felöltőm 
levetése közben, hangoskodva foga¬ 
dott kislányom: 

— Apúú, ha nem tisztítod ki na¬ 
ponta a cipőket, az ördög letárgyal¬ 
tat ja ezt a pokol termelési értekezle¬ 
tén, és ha megismétlődik, káderkö¬ 
vetkezményeket von le belőle, és ... 
— és már üvölti a szobából lelkesed¬ 
ve kirohanó fiacskám: —, és ha nem 
fogsz papálni krumplicskát, nem re¬ 
pül hozzád a ionoszférából az angyal 
elvtárs. 

Nyomkeresésre nem is volt szük¬ 
ség. Az ajtóban megjelent a mosoly¬ 
gó nagymama. Szeméből láttam, 
hogy elismerésre vár. 

Fordította Szily Imre 




Bútoriifcéreket lepleztek le 

Erdei Sánc 


Közöny 


>V-»w 
rjf.*. 

- Csak volna a közelben egy fodrász meg egy 
tikus .. . Garantálom, hogy nem aludna! . . : 


kozme- 












































Algírban szétbontják a barikádokat 


Erdei Sándor raj'/.a 


Arab: Halló, urak, a probléma, itt maradt!.:: 


mmmsma R 



A LÁZADÓ 

Ajánlom ezt a néhány 
sori a legutóbbi algériai 
lázadás vezetőinek. 

MONSIEUR LE COMTE CHAMONIX, az ismert szél¬ 
sőséges ultratelepes kiállt a barikádra, és gyújtó szóza¬ 
tot intézett a lázadókhoz: 

— Elérkezett az óra, elérkezett a perc, amikor min¬ 
denkinek döntenie kell: velünk tárt-e a dicsőség 
harcmezején vagy pedig hitvány életét többre tartja 
az eszme lángjánál! Le a gyávákkal, le az ingadozók¬ 
kal, le a kapitulánsokkal! Tűzben égő szívünkkel törté¬ 
nelmet írunk, pusztító vihar kél kemény öklünk nyo¬ 
mán! Előre, testvérek! Előre könyörtelenül, vérben gá¬ 
zolva, a történelem harsonájának izzó hangjára! Ha 
kell, mind, egy szálig elveszünk, de egy tapodtat sem 
engedünk! Jöjjön a hősi halál, ha az élet gyalázatossá 
rothad körülöttünk! Szívünk nem ismer kíméletet, 
csak győzelmet! Tépjétek ki magatokból az irgalmat, 
az ingadozást, a gyávaságot! Nem i élünk a haláltól, 
Napóleon szelleme vezesse dübörgő lépteinket! Elég 
volt a kenetteljes szavakból, a sápítpzásokból! Nekünk 
harc kell, véres, kemény, pusztító harc! Rettenthetett 
len öklünk szétzúz minden ellenállást, eltapossa a gá¬ 
lád ellenséget! Rengjen a föld, okádja láváját a vul¬ 
kán, robbanjanak a bombák, dörögjenek az ágyúk, ke- 
lepeljenek a géppuskák, villogjanak a szuronyok, a ké¬ 
sek. a tőrök! Harc, vér, halál!... 

Ebben a pillanatban a gróf elhallgatott. Várakozás- 
teljesen néztek rá. Egyik hadnagya odasúgott: 

— Mi az, miért hallgattál el? 

A gróf tűnődve válaszolt: 

— Arra gondoltam, nem lesz-e ebből nekem valami 
bajom? 

Feleki László 



Mai gyerek 


Vasvári Anna rajza 



Az idő is neki dolgozik! 


Hegedűs István rajza 
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Irodaközpont lesz a Calvin téren 

GerŐ Sándor rajza 



<=\e^D 


•— 5 *s;fM£JZműZ. 

Tisztelt Szerkesztő úr! 

„Álma megvalósulhat - vegyen LOTTO 
szelvényt" olvastam a nagybetűs rek¬ 
lámot. Legott vettem egy lottószelvényt, 
s a rákövetkező éjszakán azt álmodtam. 
hogy a húzáson nem nyertem. És mi tör¬ 
tént? Csodák csodájára, a másnapi húzá¬ 
son valóban nem nyertem! Sőt egyetlen 
találatom sem volt. Nem vagyok babo¬ 
nás. de ez az eset megdöbbentett, és a 
legnagyobb mértékben gondolkodóba ej¬ 
tett. Mégiscsak léteznének hát természet n 
fölötti erők, misztikus álomlátások, ame¬ 
lyek okozati összefüggésben vannak bi¬ 
zonyos cselekedeteinkkel? Vajon micso¬ 
da rejtelmes összefüggés van tehát a 
lottóvásárlás és az álmok beteljesülése 
között? Erre szeretnék választ kapni. 

Avagy forduljak inkább szakképzett 
lélekbúvárokhoz? 

Tisztelettel 
Zöm Döme 

Mágus út 7* 



Itáffuí m fatönon Untén... 

Mottót Nincsenek régi viccek, 
csak öreg emierek vannak. Egy 
újszülöttnek minden vice új. 



Kovács bevert képpel megy az utcán. 
Szembejön vele a barátja, aki megkér¬ 
dezi: - Mi történt veled? 

- Tudod, tegnap este későn mentem 
haza. A kutyám nem ismert meg és rám- 
ugrott. 

- Na hallod - szólt a barátja én az 
ilyen kutyától rögtön elválnék. 

• 

Pistike sírva jön haza az iskolából és 
elpanaszolja, hogy a tanító elverte, mert 
nem tudta, hogy hol vannak az Appenni- 
nek. 

- Úgy kell neked - mondja rá az 
apja -, máskor jegyezd meg magadnak; 
hova teszel valamit. 


































































































James Joyce nemrégiben 
megjelent könyvének, a „Dub¬ 
lini emberek" című novellás- 
kötetének úgynevezett fülszö¬ 
vegében így ajánlja a szerzőt 
a kiadó: > 

„Olvasóközönségünknek né¬ 
hány évvel ezelőtt Joyce ne¬ 
véről csupán zavaros ezerolda¬ 
lak jutottak eszébe .. 

Szép kis ajánlás. Örülne 
neki a szerző, ha élne. 

* 

Csak ki kell menni az élet¬ 
be, lehetőleg villamoson, és 
akkor mindig lát az ember va 
lami érdekeset. Legutóbb pél 
dául egy meghökkentő plakát¬ 



ra figyeltem fel a villamoson, 
amelyen ez állt: 


„Arany János nyelviskolái 

Beiratkozás 
január - februárban" 

Nem is tudtam, hogy Arany 
János nyelviskolákat nyitott. 

Az irodalomtörténészek tud¬ 
tak róla? 

* 

Ha jól emlékszem, tavaly 
mutatták be a cannes-i film- 
fesztiválon a „Szerelmem, Hi¬ 
rosima" című filmet. 

Ezt a filmet két magyar új¬ 
ságíró látta. Tegyük fel, hogy 
három, de akkor már sokat 
mondok. 

Nos, ez a három újságíró 
heves vitát kezdett a folyóira¬ 
tok hasábjain a „Szerelmem, 
Hirosimádról, bizonyítván, 
hogy nálunk pezsgő vitaélet 
van. Az egyiknek nagyon tet¬ 
szett, a másiknak nagyon nem 



A gyarmatosító gondja 


Erdei Sándor raizj 




- Vajon mit táviratozhatnak rólam a szomszéd faluba? 


tetszett, a harmadiknak fenn¬ 
tartásokkal tetszett a film. 

Lehet, hogy az olvasók lé¬ 
legzetüket visszafojtva, kör¬ 
müket rágva olvasták el eze¬ 
ket a cikkeket, és esténként 
még el-el vitázyattak otthon a 
„Szerelmem, Hirosimádról, 
amelyet ők nem láttak, csak 
két vagy három mázlista új¬ 
ságíró? Lehet, hogy volt olyan 
olvasó is, aki vita közben azt 
ordította a partnere képébe: 

- Nekem ne meséljen, apu¬ 
kám! Én láttam a filmet a Bán 
Róbert két szemével, nekem 
ne meséljen! 

Komolyan mondom, büszke 
vagyok ezekre a vitákra. 
Másutt, elmaradott országok¬ 


ban először bemutatják a fil¬ 
met, és csak azután vitáznak 
róla. De nem nálunk! Mi elő¬ 



ször megvitatjuk a filmet a 
folyóiratok hasábjain és aztán 
nem mutatjuk be. 

Minek, amikor már megvi¬ 
tattuk? 

* 

Valaki mesélte nekem, hogy 
van a vállalatuknál egy bürok¬ 


rata, basáskodó osztályvezető, 
aki mindenkinek a begyében 
van. 

- Miért nem bíráljátok 
meg? - kérdeztem bátran. (A 
kibicnck semmi sem drága.) 

- Megbíráltuk - legyintett 
a barátom. - Minden osztály- 
értekezleten, minden termelési 
értekezleten szóba kerül a ne¬ 
ve ... 

- S az osztályvezető mit 
szól hozzá? 

- Mit? Nemrégiben behíva¬ 
tott minket, és így szólt: „Kar- 
társak, ez nem helyes. Mindig, 
mindenütt csak az én nevemet 
hallom. Ne csináljanak szemé¬ 
lyi kultuszt!" 

m. sy. 



5 


























































Szerelem 


Pusztai Pál rajza 


- Megéreztem, hogy eljössz!;;:. 

Jegy-vita 


Toncz Tibor rajza 


- De kérem, az én jegyem is első sor hetes 
szék! 



© 






Szerkesztőségünkben egy¬ 
másnak adják a kilincset a 
panaszosok. 

Shakespeare Vilmos is pa¬ 
nasszal fordult hozzánk. Hara¬ 
gosan, indulatosan nyitott be 
a szerkesztőségbe, kezében egy 
csomó újsággal folyóirattal, és 
mihelyt belépett, a szoba meg¬ 
telt az Erzsébet-kori Anglia 
fülledt levegőjével. Villámló 
szemében benne tükröződtek 
kora ellentmondásai, csipkegal¬ 
lérja pedig eszünkbe juttatta a 
polgárság és a feudális erők 
harcát. 








A megoldás. 


— Felháborító, amit velem 
csinálnak! — kiáltott Shakes¬ 
peare, izgalomtól elcsukló 
hangon. — Ha egy magyar 
szerzőnek bemutatják a darab¬ 
ját vagy a filmjét, előzőleg 
hosszú cikkekben nyilatkozik, 
elmondja, hogyan jutott eszé¬ 
be a téma, miért éppen ez a 
téma jutott az eszébe és miért 
nem tíz deka kenőmájas, ho¬ 
gyan viaskodott az anyaggal, a 
hőseivel satöbbi, satöbbi. 

— Ez így van — bólogat¬ 
tunk —, de nem értjük, mi az 
ön panasza? 

— Nem értik? — nevetett 
keserűen Shakespeare. — Nem 
értik... Hát azt hiszik, nekem 
nem kell reklám? Csak ők ír¬ 
hatnak hosszú cikkeket arról, 
hogy mit akartak mondani a 
színművel, vagy a filmmel, és 
miért így mondták el és miért 
nem másképp, és hogy milyen 
gondolatok jutottak eszükbe 
írás közben? Én is író vagyok, 
de engem egy újságíró sem ke¬ 
resett fel, pedig nemrégiben 
mutatták be Othellómat. 

— Mester — mondtuk békí¬ 
tő mosollyal. — önnek erre 
nincs szüksége ... 

— De én nyilatkozni aka¬ 
rok! — ordított Shakespeare a 
korabeli Anglia nyers hangján. 
— Én is meg akarom mondani, 
hol írtam az Othellót, mi 
késztetett a megírására, -mi 
hátráltatott a megírásában, mi¬ 
nek írtam, kinek írtam, hova 
írtam, honnan írtam, merre 
írtam, meddig írtam. Ha ne¬ 
kik szabad, nekem is szabad! 
Egy kis propaganda nekem 
sem árt! 

— Kedves mester — szól¬ 
tunk közbe mosolyogva —, ön¬ 
nek propaganda? A szellem¬ 
óriásnak? .. . 


— Ne szóljanak bele a tirá¬ 
dámba! — intett le minket 
Shakespeare. — Nekem ne 
meséljenek! Honnan fogják 
tudni az emberek, hogy én 
szellem-óriás vagyok, ha ezt 
nem mondom el magamról egy 
nyilatkozatban? Nyilatkozni 
akarok, mint egyes pesti szer¬ 
zők: a dramaturgiámról, a fi¬ 
lozófiámról, a házvezetőnőm¬ 
ről, aki ellátott megfelelő mi¬ 
nőségű és mennyiségű rizs- 
papírral, tintával, porzóval és 
lúdtollal, hogy megírhassam 
az Othellót — mindent, min¬ 
dent meg akarok írni. Hoztam 
is mindjárt ötszáz darab cik¬ 
ket magamról. Kérem önöket, 
helyezzék el őket, vidéki lap¬ 
ban is lehet.. . 

— De hiszen ön a nagy 
Shakespeare, a világirodalom 
halhatatlanja! önnek nincs mi¬ 
től tartania! 

— Az igaz, hogy én vagyok 
Shakespeare a nagy dráma¬ 
író — mondta megenyhülten 
a mester. — De meddig? Mi 
lesz akkor, ha egy pesti szerző 
azt fogja nyilatkozni, hogy ő 
Shakespeare, a nagy dráma¬ 
író, a világirodalom halhatat¬ 
lanja, a szellem-óriás?! Csak 
egy-két nyilatkozatába kerül. 

Erre nem tudtunk válaszol¬ 
ni. Szótlanságunkra szó-zuha- 
tag volt a válasz: 

— Kezdik végre érteni? 
Nyilatkoznom kell a művem¬ 
ről. Kell! Ezt nem bízhatom a 
tanulmányírókra, az életrajz¬ 
írókra, az ő írásaikat kevesen 



olvassák és nem elég fürgék, 
ügyesek, találékonyak. Majd 
én kezembe veszem a dolgot! 
Ismerik a szókincsemet futja 
belőle tízezer nyilatkozatra 
is!... 

— Egyes pesti szerzőknek 
nagyobb a szókincsük, ha ön¬ 
magukról beszélnek, mint ön¬ 
nek, Shakespeare mester — ve¬ 
tettük közbe. — Nagyon kell 
igyekeznie, ha le akarja főzni 
őket!... 

— Azt csak bízzátok rám, 
pupákok! — harsogta Shakes¬ 
peare. — De adjatok helyet a 
nyilatkozatomnak! 

íme,* az első Shakespeare- 
nyilatkozatnak mi máris helyet 
adtunk. Nem rajtunk múlik, ha 
Shakespeareből nem lesz sike¬ 
res szerző. 

Mikes György 




















tavasz 


Szegő Gizi rajza 


’tnpjMQc 


Aíint jó magyar ember, ki szereti ha¬ 
záját és filmjeit, megtekintettem az új 
esztendőben bemutatásra került és bemu¬ 
tatásra váró néhány filmünket, hogy 
okuljak, szórakozzak, és a filmben tanul¬ 
takat átadhassam unokáimnak. 

Elsőnek a „Vörös tinta” című filmet 
néztem meg, amely nagyon tetszett. Mint 
ismeretes, a film arról szólt, hogy egy ta¬ 
nítónő - akit Vass Éva alakított vérbő 
tehetséggel - szerelmes lesz kollégájá¬ 
ba, de rájön, nem szabad egy család éle¬ 
tét tönkretenni. Szerepelt a filmben egy 
teljes osztályra való kislány-nebuló, ta¬ 
nári kar, igazgatóstul, valamint a gyer¬ 
mekek szülei is. 

Sokat épültem az ott látottakból, és 
friss erőben foglaltam helyet egy másik 
moziban, ahol előzetesen levetítettek egy, 
a közeljövőben bemutatásra kerülő film¬ 
újdonságunkat, „Fapados szerelem” cím¬ 
mel. A film nagyon tetszett, és arról 
szólt, hogy egy tanítónő - emitt Krencsey 
Mariann játszotta ihletett átéléssel - sze¬ 
relmes lesz tanítványának bátyjába. Sze¬ 
repelt a filmben egy teljes osztályra való 
kisleánygárda, tanári kar, igazgatóstul, 
valamint a gyermekek szülei is. 

Már kissé gyanakodva léptem át a 
harmadik iskola ... izé . . . filmszínház 
küszöbét, ahol a „Megfelelő ember” 
című filmújdonság futott. Nagyon tetszett 
a film, amely arról szólt, hogy a kar¬ 
rieristáknak sikeresen ellenálló kisember 
hogyan nyeri el a boldogságot egy ta¬ 
nítónő oldalán, akit ezúttal Komlós Juci 
játszott művészi rátermettséggel. A falusi 
iskolán kiviül szerepel még egy karrieris¬ 
ta iskola is, hogy mindenki elégedett le¬ 
gyen. 

Még nem ismerem pontosan a többi új 
magyar film témáját, de parancsolóan 
támad fel bennem a kérdés: i. Miért 
nem filmesitik meg már (végre Bródy 
Sándor Tanítónőjét? 2. Mikor foglalkoz¬ 
nak már filmjeink a pedagógusok prob¬ 
lémáival is? I ... 

Tardos Péter 


A&iWctenfÉli'e 

A plágium nem megvetendő dolog. 
Gondolatokat lopni — Igényes tolvajra 
vall. 


Amióta a tükröt feltalálták, fölösle¬ 
ges másokon nevetni. 


Hogyan lehetne jellemezni Z-t, aki¬ 
nek oincs jelleme? 

* 

Az az író, aki attól fél, hogy kiírja 
magát, nyugodjék meg: nincs kockáz- 1}/ 
tatni valója. ** 

* 

Ne bosszankodj, ha nem ismernek 
meg az utcán. Talán már nem hasonlí¬ 
tasz magadra. 

F. L, 
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Reklamáció bizonyítványosztás után 


- /Nem azért, mert az én fiam : s: 



Álarcos házi muri 


Mama: Remélem, maga rendesebb fiú, 
mint a többi! 


Láttuk, hallottuk 
a televízióban 



Ülőkalauz-rendszer 

Mészáros András rajza 



*- Na, mit mondtam, hogy mindenki fel tud jönni a lépcsőről?! 



Nem tagadom, hogy szívből utáltam Gyo¬ 
morjai Károly kollégámat. Robusztus lelkiisme¬ 
retű, szívtelen intrikusnak tartottam, aki min¬ 
denkinek csak ártott, a vállalatvezetőnél min¬ 
denkit befeketített. Azt, hogy prémiumosztás 
vagy előléptetési lehetőség előtt rágalmazta az 
egyik vagy a másik kollégát, még valahogy 
megértettem volna. Ilyesmi már előfordult a vi¬ 
lágtörténelemben, ha nem tévedek, háromszor 
is. Egyszer Spanyolországban a XV. század vé¬ 
gén, és kétszer a Harmincéves háború alatt. így 
hát, ezt még meg is bocsátottam volna Gyomor¬ 
rainak. De ő minden anyagi érdek nélkül is, 
mondhatjuk úgy, hogy Tart pour l'art fúrt és 
fűrészelt, áldott gonosz szíve felujjongott, 
ahányszor valakivel baj történt, csámcsogva ol¬ 
vasta az újságban a balesetekről szóló híradá¬ 
sokat - nem meglepő tehát, hogy undorodtam 
a gonoszságától. 

Aztán, a múlt héten váratlanul meghalt a vál¬ 
lalatvezetőnk. Pozdor elvtárs rendes ember volt, 
még aránylag fiatal, tetterős, emberséges és ro¬ 
konszenves, valamennyien őszintén meggyászol¬ 
tuk. A leghevesebben azonban Gyomorjai szo- 
morkodott. Ez a mindig kajánul vigyorgó frá¬ 
ter a hír hallatára sírógörcsöt kapott, zokogva 
borult az íróasztalára, majdnem elájult. Elké¬ 
pedve szemléltük az összetört embert, megfejt¬ 
hetetlen rejtély ez, köriilálltuk és vigasztaltuk, 
de Gyomorjai csak zokogott, nem akart lecsil¬ 
lapodni. Főosztályvezetőnk ütasítására taxiba 
ültettem és lakására kisértem a fájdalmaktól 
gyötrött férfiút. 

Miközben szelíd szavakkal vigasztalni pró¬ 
báltam, szemrehányásokat tettem magamnak: 
„Látod, milyen könnyelműen ítélsz te emberek¬ 
ről, hát lehet gonosz ez a Gyomorjai, aki eny- 
nyire, ilyen őszinte szívvel gyászolja embertár¬ 
sát? Te kétségbe vontad, hogy van benne ne¬ 
mes érzés, na látod, úgy siratja a főnökét, aho¬ 
gyan szerető gyermek édes szülőjét! Bűnös vagy 
barátom, felületes, szégyellheted magad!" . 

Gyengéden átöleltem Gyomorjai vállát, csi- 
titgattam, babusgattam és amikor hazaértünk, 
valósággal ölben vittem fel a harmadik emeleti 
lakására. Lefektettem a díványra, vizes boroga¬ 
tást tettem nemes homlokára. 

Mikor végre valamennyire megnyugodott, és 
már csak szivárogtak könnyei, így szólottám 
hozzá, búcsúzásra készen: 

- Nem szabad ennyire izgatnia magát, ked¬ 
ves Gyomorjai kartárs. Valamennyien szerettük 
drága főnökünket, mi is gyászoljuk őt, hiszen 
nagy veszteség valamennyiünknek... de amit 
ön csinál, az túlzás ... 

Gyomorjai rámemelte savószínű tekintetét, 
tömpe ujjú kezével legyintett és rettenetest só¬ 
hajtva, csuklástól meg-megszakítva válaszolt: 

- Maguknak veszteség? ... Mit tudják ma¬ 
guk, hogy nekem milyen! Már mindenkit a 
Bárcsány nénitől, a takarító asszonytól a Ho- 
lub főpsztály vezetőig megfúrtam nála... és 
most jön ez a Pozdor . . és szó nélkül Meghal 
nekem . . . Mennyi munka, energia ... hiá 
ba .. . Holnap kinevezik az új vállalatvezetőt, 
és kezdhetek mindent elölről... 

Még folytatni akarta, de egy újabb heves 
sirógörcs megakadályozta a további beszédben. 

Nádass József 
































































Nemrégen még jó gyerekek voltak 

Schwott Lajos rajza 


Ha sürgősen nem javultok meg, javítóintézetbe mentek! 





Jegyzék 



Az enyhülő nemzetközi légkörből 
— tisztelt Papa úr — önnek is okulni lehet! 
Egyszer s mindenkorra hagyja hát abba 
a nadrág szíj j suhint ási kísérleteket. 

Rossz lelkiismeret 


Beosztottaim sorban megbírálnak, 
csak Szabó Tibor nem akar, vagy nem mer (?) 
Holnap megfúrom, jobb ha elhelyezik; 
ki tudja miről hallgat ez az ember!? 


Megszüntetik Pécsett a villamosjáratokat 



Hihetetlen útiélmény 

Prágába vitt az IBUSZ; húsz deka szalámi, 
mit táskámban képes volt a vámőr találni. 
Ezt később megettem. 

Aztán csak gyönyörködtem városban és tájban , 
s visszajöttem pont annyi nylonharisnyában 
ahányban kimentem. 

Távlat 

A Szaturnuszon sertést tenyésztünk, 
a Jupiter jó lesz az árpának ... 

S egyszer az egész naprendszerrel 
Földünk a „Tejút” téeszbe állhat. 

Mindössze a Holdat tartjuk meg 
háztáji gazdaságnak ... 

Dunai Ferenc 
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Olcsó gépek 
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„Sok új külföldi gépet vásárolunk" 
című cikkében Írja az Esti Hírlap, hogy: 
„A tavalyi gépimport az idén mintegy 
negyven százalékkal lesz több." 

Nem jelent ez kevesebbet, mint azt, 
hogy a tavaly behozott gépek meg fog¬ 
nak fiadzani. Az olcsó szaporulatnak ter¬ 
mészetesen mi is örvendünk. 

Tévedni kritikusi dolog 

A Magyar Nemzet kritikusa bírálja a 
^Tizenkét dühös ember" című filmet, s 
ennek során azt állítja: „Az ülés kezde¬ 
tén tizenkét iérli szavazott a halálra - s 
ugyanaz a tizenkettő menti fel a fiút." 

Ha az ülés kezdetén valamennyi es¬ 
küdt a halálra szavazott volna, a vádlot¬ 
tat kivégezték volna, s ilyen módon a 
film - a közbejött akadályok miatt - el 
sem készülhetett volna. 

Hát ez micsoda? 

Színházi hetilapunk szerkesztői üzene¬ 
tei között olvassuk: „A fiatal korosztály 
kérésére ezen a héten Balázs Béla film¬ 
esztéta életrajzát ismertetjük " 

Hol van a „fiatal korosztály" érdek- 
képviselete, vagy milyen más módon adta 
tudtára a lapnak a fiatal korosztály , 
hogy mit óhajt olvasni? 

Szenzációs levelezés 

Olvastuk a Népszavában, hogy Liszt 
Ferenc válogatott írásai megjelennek a 
Zeneműkiadó gondozásában, s hogy a mű 
Liszt levelezését tartalmazza kortársai¬ 
val, többek között Mozarttal. 

Minthogy „ Mozart 1791-ben meghalt. 
Liszt Ferenc pedig 20 évvel később, 1811- 
ben született, kettejük levelezése a túl vi¬ 
lági életről izgalmas képet nyújthat. Fe¬ 
szülten várjuk! 

A lexikon sem szentírás? 

Az Új Magyar Lexikon „Császártöl¬ 
tés" címszavában - mint arról egy 
amatőr-árgustól értesülünk - ez áll: „ág. 
Kát. temploma 1782-ben épült." Olva¬ 
sónk azt kérdi: milyen felekezet templo¬ 
ma lehetett ez? A kérdésre módunkban 
álj felelni: nem tudjuk. 

Ez csak világos? 

Az Élet és Irodalom egy verskötetről 
közöl bírálatot. Ebből idézünk egy mon¬ 
datot: „A gondolati-erkölcsi reflexiók 
kísérte szerelmi líra fogalmazza meg a 
korunkra általában jellemző világnézeti 
krízist , mikor az élet transcendens felfo¬ 
gását a merőben emberi. evilági keretek- 
lehetőségek tudatos felismerése , követke¬ 
zetes vállalása cseréli fel." 

Hiába, nincs szebb, mint az egyszerű¬ 
ség! 

Elgondolkoztató apróhirdetés 

A Magyar Nemzetben olvassuk: „ Vi¬ 
dékről hallgatni feljáró egyetemista szép 
szobát keres hetenként 1-2 alkalommal. 
Különbejáratút." 

Miről akar különbejáratú szobájában 
hallgatni az egyetemista? 

Jaj, azok a számok! 

Legutóbbi számunkban azt írtuk, hogy 
Montesquieu 125 évvel ezelőtt, 1775-ben 
halt meg. Mint azt egy első elemista ol¬ 
vasónk velünk táviratilag közölte, 1775 
nem 125, hanem 185 évvel ezelőtt volt, s 
ettől eltekintve Montesquieu nem 1775- 
ben, hanem 1755-ben halt meg. Minden 
más stimmel... 

Dr. Árgus 


Alighogy beléptem a kávéházba, 
a pincér félre hívott és diszkrétre 
halkított hangon súgta a fülembe: 

— Azt hiszem, Garfunkel úr meg¬ 
bolondult. Mór egy félórája ül 
egyedül az asztalnál, és röhög ma¬ 
gában . . . 

— Egy kicsit mindig hülye volt... 
— nyugtattam meg a pincért, és oda¬ 
mentem Garfunkelhez, aki kacagva 
üdvözölt, hahotázva lenyomott egy 
székbe, és röhögve megkérdezte: 

— Hogy vagy, kedves barátom, 
ugyebár jól? Hahhaha! 

— Ne csinálj botrányt! — szóltam 
rá szigorúan. — Mindenki ide néz. 
Ügy röhögsz, mint egy hiéna. Még 
lelő valaki ... 

— Ha elmondom, miért kacagok, 
te is kacagni fogsz . .. Kíváncsi vagy 
rá? 



— Nem. 

— Akkor tovább kacagok .. . 

Kénytelen voltam megadni maga¬ 
mat, és Garfunkel már el is kezdte 
rövid röhejekkel tarkított előadását. 

•— Arról van szó ugyanis, hogy 
megalkottam egy filozófiai rend¬ 
szert, amely megoldja az emberiség 
összes problémáit. Nagyon alaposan 
dolgozom rajta, már több, mint egy 
félórája. Az első kérdésem ez volt: 
Miért él az ember? Mi értelme van 
annak például, hogy én, Garfunkel 
élek? 

— Szerintem, semmi. 

— Ne személyeskedj! Minden em¬ 
ber életének van egy minimális és 
egy maximális célja. A minimális 
cél az, hogy életben maradjak. A 
maximális az, hogy boldog legyek. 
A második kérdésem ez volt: mitől 
boldog az ember? 

— Mindenki mástól. Én például 
boldog lennék, ha abbahagynád ezt 
a marhaságot .. . 

— Most jön a java! Láttál te már 
például boldog királyt? Vagy boldog 
milliomost? 

— Nem. De láttam már karón 
varjút és éjjeli pincért nappal meg¬ 
halni . .. 

— Ne hülyéskedj, amikor az em¬ 
beriség sorsáról van szó. Ezekkel a 
példákkal csak azt akartam mon¬ 
dani, hogy sem a pénz nem boldo¬ 
gít sem a hatalom. De tovább me¬ 
gyek ... 

— Na, végre! Szervusz! 

— Semmiféle emberi állapot nincs, 
amely egymagában boldogító lenne. 


Lehet az ember evés közben bol¬ 
dogtalan? Lehet. Hát szerelem köz¬ 
ben? Ojjé! Lehet boldogtalan az az 
ember, aki megütötte a Lottón a 
főnyereményt? Miért ne lehetne, ha 
aznap letartóztatják ... És így to¬ 
vább! Egyetlen emberi állapot van, 
amely kizárja a boldogtalanságot, 
és ez a nevetés. A jóízű kacaj. Mi¬ 
közben az ember harsányan röhög, 
nem lehet boldogtalan. 

— Értelek. Azért röhögsz itt egy 
félórája, te boldogtalan, mert bol¬ 
dog akarsz lenni. Stimmel? 

— Olyan éles eszed van, mint 
egy borotvának. A nevetés. Ez az 
élet titka. Ez a boldogság titka. Az 
önfeledt kacaj. Tehát: hogyan kell 
boldoggá tenni az embereket? Meg 
kell őket nevettetni. Hahhaha! Egy 
pillanatra se szűnjön meg a nevetés. 
Nevetve nem lehet verekedni, haho¬ 
tázva nem lehet útonállni, kuncogva 
még senki sem irtotta ki a család¬ 
ját. Óriási perspektíva nyílik meg 
előttünk, új korszak köszönt ránk: 
a humor korszaka! A röhögés biro¬ 
dalma! 

Garfunkel valósággal tűzbe jött, 
lihegve, hadonászva szónokolt, s 
közben gyöngyözve kacagott, mint 
egy molett asszonyka. 

—( Képzeld el, öregem, ezt a vá¬ 
rost! A falakon vicces plakátok, ka¬ 
cagtató hirdetések, az újságosnál ki¬ 
zárólag vicclapok kaphatók. Ha vé¬ 
gigmégy az utcán, csupa nevető arc¬ 
cal találkozol: az utcaseprők kup- 
lékat dalolva sepernek, a kalauz vi¬ 
hogva kéri a jegyedet, az eladó az 
üzletben nem mordul rád, hanem 
hahotázva választja ki a legszebb 
almát számodra. Minden színház 
és mozi vidám darabokat játszik, 
kizárólag vidám könyvek jelennek 
meg, és a humoristák országos kong¬ 
resszusát a Vérmezőn tartja meg 
évente négyszázezer kacagó humo¬ 
rista ... A gyárak, irodák, krumpli¬ 
földek zengenek a hangos kacagás¬ 
tól és a minisztériumokban két vicc 
között nevetve intézik el a dolgo¬ 
dat . .. Nevetve ebédelsz és nevetve 
csókolózol ... és ha felöntesz a ga¬ 
ratra, és nevetve az asztal alá gu¬ 
rulsz, a rendőr nevetve kísér be, és 
a gyomrodat hahotázva mossák ki 
a jókedvű orvosok... S mindezt a 
tetejébe, nekem köszönheti majd a 
világ .. . Engem fognak ünnepelni, 
dicsőíteni, a történelmet újból két 
részre osztják: Garfunkel előtt és 
Garfunkel után ... és megkapom a 
Nobel-díjat, úgyhogy nyugodtan ad¬ 
hatsz rá kölcsön egy tízest.;: 

Garfunkel kacagva, de azért vá¬ 
rakozásteljesen nézett rám. Melegen 
megszorítottam a kezét és így szól¬ 
tam: 

— Meggyőztél, Garfunkel, a híved 
vagyok. Igazad van: a pénz nem 
boldogít, csak a nevetés. Ezért nem 
adok egy vasat sem, hanem elmon¬ 
dok egy viccet. Libucka váratlanul 
hazajön, és rajtakapja a feleségét..: 
Szólj, ha ismered ... 

Gádor Béla 









Válóper 


Sajdik Ferenc rajza' 


Vasvári Anna rajza 


- Védencem most be fogja mutatni, hogyan zajlott le az 
utolsó civakodás .; 


Drágám, azonnal gyere haza! Majdnem 36,9 fok! 


Ez lenne az ideális bolt! 


Mai történet 


Szűr-Szabó József rajza 


Balázs-Piri Balázs rajza 


ÖNKI5Z0LGAL0 


Hova mégy, kislányom? 
Férjhez .:: 
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A portás szemrehányó han¬ 
gon kérdezte: 

— Mi az f Kovács bácsi? Ilyen 
későn? 

— Igen, egy kicsit csúszós 
volt a járda. Vigyáznom kel¬ 
lett, amikor unokámat az óvo¬ 
dába vittem. 

— Na, üljön le. Kovács bá¬ 
csi. 

Az öreg a portásfülkében 
levő kopott karosszékbe ült. 
Ez a karosszék valamikor a 
vállalat igazgatójának szobá¬ 
jában volt, azután a mun¬ 
kaügyi előadóhoz, majd az 
irattároshoz került. Evek so¬ 
rán lefoszlott róla a bőr és 
az ütött-kopott karosszéket a 
portásfülkébe tették. Már a 
leltárban sem szerepelt. De 
kényelmes volt és az öreg el¬ 
helyezkedett a nyugdíjba ke¬ 
rült bőrfotelben. 

— Ma csak egy negyedórács¬ 
kát maradhatok — mondta a 
portásnak, azután megkér¬ 
dezte: — Van valami újság? 

— Üj pénztárfülke épül. Azt, 
hogy a kultúrtermet tataroz¬ 
zák, már elújságoltam. 



— Igen, azt már tegnap el-, 
mesélte. Más újság nincs? 

— A Nagyné is nyugdíjba 
megy. Szombaton búcsúztat¬ 
ják. Szép ajándékot kap. 

— A Nagyné! Emlékszem, 
milyen helyes kislány volt, 
amikor idekerült. 

— Hogy van a kedves lá¬ 
nya? 

— Köszönöm, jól van. Pré¬ 
miumot kapott az ÜVEGIM- 
PEX-nél. Nagyon szeretik ... 

* • • 

Kovács bácsi lánya elővette 
a szalvétába burkolt tízórait 
és dicsekedve mondta: 

— A papa csomagolta. A 


férjem tízóraiját is ő készíti 
el. 

— Irigyellek — mondta 
meggyőződéssel a pénztárosnő. 
— Valóságos kincs egy ilyen 
nagypapa a házban. 

— A férjem is mindig ezt 
mondja! Igen, a papa nagy 
kincs •. • Viszi és hozza a 
gyereket, Pisti csak vele haj¬ 
landó az óvodába menni. Fel¬ 
hozza a tüzelőt, minden apró 
javítást elvégez, a villanytól 
a vízvezetékig. Töröl get, taka¬ 
rít, segít főzni, elmegy a ta¬ 
nácshoz, a postára és elintéz 
minden hivatalos ügyet. Teg¬ 
nap rajtakaptam, amikor 


gombot varrt fel Pistike ru¬ 
hájára. Mire hazajövök, meg¬ 
térít. Remek emher az öreg. 
Reggelenként elviszi a gyere¬ 
ket, azután elmegy volt mun¬ 
kahelyére, a gyárba. Egy ki¬ 
csit elbeszélget a portással, 
azután hazajön és otthon tesz, 
vesz. A gyárról nem tud le¬ 
mondani. Ha odamegy és a 
portással beszélget, akkor úgy 
érzi, hogy odatartozik. Ma 
reggel megkérdezte tőlem, 
hogy van-e otthon olajfesték. 
Biztosan kijavítja az ecsettel 
a konyhakredenc foltjait. Lát¬ 
tam, hogy nézegette ... Hidd 
el, két bejárónőnél is töbl}et 
ér a papa ... 

# • * 

— Na, megyek — búcsúzott 
az öreg a portástól. 

— Ráér . .. 

— Nem, van otthon egy kis 
dolgom. De nem munka az... 
Mindig félek, hogy haszonta¬ 
lan nyűg, teher vagyok a fia¬ 
talok nyakán. De hát ilyen a 
tedd-ide, tedd-oda nagypapák 
élete! Bele kell nyugodni .. • 

Palásti László 
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E heti hirdetéseink 
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- Kicsi robot? 

- Dehogy. Moziba megyek! 




Kéremszépen, én elmen¬ 
tem az Üttörő Áruházba, 
mert bejött a komoly hi¬ 
deg, nekem pedig nem 
volt kalapom, soha nem 
viselek kalapot; de most 
elhatároztam, veszek egy 
svájci sapkát, az én ko¬ 
romban már nem lehet 
túlságosan legénykedni. 

Nagyon csinos elárusító 
kisasszony mosolygott rám 
a pult mögül. Mire bátran 
előadtam kívánságomat. 

— Mekkora a kedves kis¬ 
fia fejbösége? — kérdezte 
vissza meglepő módon a 
csinos ifjú nő. 

-■ Hogy tetszik? ... Kis¬ 
fiúé? ... — csodálkoztam 

rá. — Ja, vagy úgy ... Ma¬ 


ga azt hitte ... Nem, ked¬ 
ves ii . . . éé ... nincs 
gyermekem ..« Magamnak 
lesz a svájci sapka, saját 
használatra ... , 

Kiválasztottam. Fizettem. 
Megkaptam az ízléses cso¬ 
magot. Otthon aztán, cso¬ 
magbontáskor, korszakal¬ 
kotó fordulat történt. Do¬ 
kumentum-alátámasztással 
kiderült az a megfelleb¬ 
bezhetetlen tény, hogy én 
NEM IS VAGYOK ÜREG! 

Sőt! 

A csomagból, a svájci 
sapka mellől, az ölembe 
hullott a bizonylat, a do¬ 
kumentum: egy aranyos 

kis csupaszín-mesekönyv, 
mesekönyvecske. Tündér! 


apró csacsiságok voltak 
benne, „örülj velünk” cí¬ 
men elmesélték nekem a 
Három pillangó; Cirmos és 
Bodri; Pltypalatty és Pötty- 
palatty, no meg a pici pi¬ 
hés Csibehad gőgicsélő ka¬ 
landjait ... 

Ezt mellékelték nekem a 
svájci sapka mellé. Ismét¬ 
lem, nem a nemlétező ap¬ 
rócska fiamnak, hanem 
NEKEM! 

Egyedem-begyedem ten¬ 
gertánc, csip-csip-csóka 
vakvar jócska, iszpiláng, 
iszpiláng .., Hiszen akkor 
én, hiszen akkor én alig 
vagyok öt-hat éves! 

Mit tetszik ehhez szólni? 

Tavaszy Sándoi' 



- Pszt! Valami Fulton feltalálta a lapátkerekes gőzhajót... 


A hír mindig 


n járt 


Hegedűs István rajza 



.Nőm fóznfr 



Keresse fel a Budapesti Textil- 
ruházati Kisipari Szövetkezetek 
Mértékszabóságait! 


Szerkesztőségünkbe számos 
olvasónk küld kéziratokat köz¬ 
lés céljára. Minden kéziratot 
elolvasunk, de bírálatot csak 
azokra a kéziratokra küldünk, 
amelyekben a tehetségnek je¬ 
lét látjuk. A meg nem felelő 
kéziratok megőrzésére nem 
vállalkozhatunk. 
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Elsőbálos TSZ-elnök 

Vasvári Anna rajza 


Egy TSZ-község fodrásza. 

Szegő Gizi rajza 


Mindent a tagság kedvére . .. 


aki sok munkaegységet akar szerezni. 

íBissagssi 
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Igen tisztelt Uram! 


Az elmúlt napokban közelebbi kapcsolatba került ön 
Tuzzi tanár úrral. Mulatságos fickónak találta. Nem¬ 
csak akkor kacagott ön rajta, amikor ügyefogyottan 
csetlett-botlott a színpadon, és tanítványai gúnyolták, 
fenyegették gügye tanárukat. Akkor is fennhangon ha- 
hotázott ön, amikor a tanár úr a nyílt színen változott 
át éppen olyan huligánná, mint amilyenek a tanítvá¬ 
nyai voltak. Még az is tetszett önnek, hogy a tanár úr 
szerelmese váratlan csókjától megtáltosodva, tőle szo¬ 
katlan pökhendiséggel lépett az osztályba és „Szevasz- 
tok, srácok!” köszöntéssel üdvözölte a nagy változástól 
szinte sóbálvánnyá meredt fenegyerek-diákjait. Jó íz¬ 
lését dicséri, hogy ön a látottakon elgondolkozva, még 
ott a helyszínen, a Blaha Lujza Színházban,konfliktus¬ 
ba került önmagával, mert mint néző és családapa 
érezte, hogy erkölcsileg nem indokolt túlzott jókedve. 
Ugyanis, amikor ön gondolatban felidézte Benedek ta¬ 
nár urat, tizennyolc éves Laci fiának becsülésre érde¬ 
mes osztályfőnökét, abban a pillanatban ráébredt, hogy 
Tuzzi tanár úr rossz úton jár, és bizony alaposan visz- 
szaélnek az ön szórakozásra mindenkor készséges haj¬ 
lamaival. Szeretném megnyugtatni önt, méltán fordul 
el az olyan tanártól, aki maga is huligánná válik, csak 
azért, hogy hazudozásaival, a jassz-szavak állandó 
használatával, és bonyolult zsarolási kísérleteivel meg¬ 
nyerje huligán tanítványainak bizalmát. Nem lehet ta¬ 
gadni: sikerült is neki! Nyugodtan lehetne a darabnak 
azt a címet adni, hogy a „Római vasárnap, avagy a hu¬ 
liganizmus apotheozisa.” 

Legyen meggyőződve, tisztelt Uram, hogy mint néző¬ 
nek, és mint gyakorló családapának egyaránt önnek 
van igaza, ha nevetőizmainak spontán működése elle¬ 
nére végül is elítéli Tuzzi tanár urat. Gondolom, nem 
árt ezt hangsúlyozni, mert időközben már egyik-másik 
kritikusunk dicsérő jelzői megingatták önt elmarasz¬ 
taló véleményében. Esküszöm, Uram, önnek van igaza! 
Egy operettféleségben sem lehet mindent elkövetni! 
Még ha Olaszhonból importáljuk, akkor sem, és annak 
se dőljön be, tisztelt Uram, hogy Feleky Kamill szimpa¬ 
tikus színész, kitűnő nevettető, és még mint huligán- 
tanár is elragadóan kedves. Mert, higgye el, nem mind¬ 
egy, hogy min nevet az ember ... 




Közös USA—NSZK hadgyakorlat 

Toncz Tibor rajza 


vfr 


Trolibuszjáratot terveznek 
a Szabadság-hegyre 

Takács Zoltán rajza 


li 

Áramszünet. 
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Halló! Efct is néMe meg!... 


Lapunk január 14-i számában 
„Lassan, de rosszul” cím alatt 
szóvá tettem a három évig át¬ 
építés alatt sínylődő 2409-es Kö¬ 
zért-bolt néhány műszaki hibá¬ 
ját- Azóta állandóan cscng-bong 
a telefonom, és hívnak ide is, 
oda is, hogy nézzem meg ezt, 
meg azt... Megyek, nézelődök, 
j egyengetek és bosszankodom az 
építészeti látványosságokon. A 
látottak alapján a következő 
gyűjteményt nyújtom át okulás¬ 
ként az építkezéseket tervező, 
kivitelező és ellenőrző szakem¬ 
bereknek: 

A Lenin körút 19. 

szám alatt ötvenhét óta folyton- 
folyvást épülő Bútor-üzletnek ez 
cv februárjában meg kellene 
nyílnia. Igenám, de a januárban 
történt műszaki átvétel idejére 
a vadonatúj parkett úgy felbor¬ 
zolta magát, mint valami sün¬ 
disznó. Eme sündisznóság lelep¬ 
lezése érdekében a helyszínre ki¬ 
szállt szakértők közel 40-50 
négyzetméternyi területen elren¬ 
delték a hullámossá vált parkett 
azonnali felbontását. Fel is bon¬ 
tották, és most ott áll a homo¬ 
kos sóderral aláágyazott vak¬ 
padló az ő felemás deszkáival, és 
várja a népes döntőbizottságot, 
amely majd hivatott lesz megál¬ 
lapítani, hogy hol csúszott selejt 
a parkett alá. Ugyanennek a 
boltnak egyik ,,Fémmunkás” 
márkájú, hatalmas lengőajtaja 
nem akar lengeni. Nem is leng¬ 
het szegény, mert ahogy láttam, 
leereszkedett a kőre. 

A Lenin körút 34-ben 

levő, sokszor átépített Hófehér¬ 
ke nevezetű játékbolt ugyancsak 


„Fémmunkás” márkát viselő aj¬ 
tói nem csukódnak, illetve 
nem nyílnak, illetve rosszak. 

A Rákóczi út 53-ben 
újra megnyílt és újra becsukott 
„Ajándékbolt” padlózata a be¬ 
járatnál lejtősre sikerült. Ebből 
a kis lejtőből következett az¬ 
után, hogy a befelé nyíló behe- 
mót vasajtó csak akkor engedett 
a nyitogatásnak, mikor az aljá¬ 
ból lefaragtak vagy öt centit. 
Ennek a létesítménynek villany- 
kapcsolóit és biztosíték-tábláját 
olyan szűk sarokba tervezték és 
építették, ahova a villanyszerelő 
még akkor sem tudja beszoríta¬ 
ni magát, ha palacsintává lapul. 

A Lenin körút 28-ban 

néhány évig tündöklő Zöldség- 
és Gyümölcsbolt ragyogó, színes 


csempéi úgy potyognak le a fa¬ 
lakról, mintha vajjal kenték vol¬ 
na rá. Ügy értesültem, hogy a 
közeljövőben ismét újjáépítik. 
Hurrá! ... 

A Rákóczi út 38-as 

ház árkádjai alatt lapuló vado¬ 
natúj Bizsu-, Édesség-, Bőrönd-, 
valamint Harisnya-boltokban a 
világítással volt, van, és előre¬ 
láthatólag lesz még sok 
baj sokáig. Az ünnepélyes 
megnyitás napján ugyanis, a 
Bizsu-, meg az Édesség-bolt 
neoncsöveit takaró óriási üveg¬ 
táblák - megunva a fényt és 
pompát - lepottyantak. Ez 
még ötvennyolc decemberében 
történt, és a világítástechnikai 
kísérletezések eme boltokban ez 
év januárjában még teljes erővel 
folytak. Az Édesség-boltban ez 


év januárjában, már 'úgy-ahogy, 
be is fejeződtek. De a Bizsu- és 
a Bőröndös-bolt megint olyan 
kísérleti világítást kapott - dí¬ 
szítésként élére állított üvegla¬ 
pokból -, hogyha ez le talál 
pottyanni, mint az elődje, ri- 
pityává szeletel maga alatt 
.mindent. De tegyük fel, hogy 
nem szakad le „a kísérleti vilá¬ 
gítás”, akkor is lesz vele bosz- 
szúság bőven. Ha például kiég 
a neon, ami gyakori eset, a sze¬ 
relő csak úgy tudja elvégezni a 
cserét, ha ezeket az üveg¬ 
lapokat egyenként leszedegeti, 
majd dolgavégeztévei visszarak¬ 
ja. Hogy egy-egy ilyen alkalom¬ 
mal mekkora lesz a törési száza¬ 
lék, és hogy a szerelő miként 
fogja normában elszámolni eze¬ 
ket a pepecselő műveleteket, azt 
még manapság nem tudja senki. 

Azt viszont már manapság is 
sokan tudják, hogy egyesek 
vagy gondatlanok, vagy fejőste¬ 
hénnek nézik a népgazdaságot, 
és fejik-fejik rendületlenül. 

Bernáth Ede 
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jgyszer volt, hol nem volt, talán a 
Szent István körúton is túl, élt egy gyö¬ 
nyörű leányzó, akit Világszép Ilonkának 
hívtak. Ilonka bizony rászolgált a nevé¬ 
re. A szeme kék volt, mint tavaszi haj¬ 
nalon az ibolya, haja aranyzuhatag, apró 
piros ajka, mint a friss szamóca. 

Apja, az egyszerű lipótvárosi erdőke¬ 
rülő, széltől, vihartól óvta-féltette lányát. 
Nemkülönben anyja, a szőkülő hajú mat¬ 
róna. 

Egy szép napon aztán szülei elé állott 
Ilonka. - Itt az ideje, hogy egy hozzám- 
illő férjet keressek magamnak. 

Derék szülei, akik széltől, vihartól fél¬ 
tették, most helyeslőén bólogattak : - 

Menj férjhez, hiszen minden lánynak ez 
a sorsa, de vigyázz, hogy hozzádillő le¬ 
gényt válasszál l 

Azonmód futárt menesztettek az egyik 
napilap kiadóhivatalához, és apróhirdetés 
útján közhírré tétették, hogy Világszép 
Ilonka annak nyújtja kezét, aki a leg¬ 
jobban hozzá illik. 

Nosza, jöttek ám a kérők sorban. El¬ 
jött az Önhibáján Kívül Elvált, a Mások 
Által Csinosnak Mondott Fiatalember. 
Ott volt a kérők sorában a Negyvenes 
Kisiparos és a Saját Lakással Rendelkező. 



(Nem mese) 

Világszép Ilonka aznap este sírva tért 
nyugovóra, mert egyik kérőjét sem érez¬ 
te magához illőnek. 

Másnap aztán jöttek a többiek. Eljött 
a Valakit Várok, a 168/71, a Kis Családi 
Ház és a Bútorom Van. 

Világszép Ilonka aznap este újból sír¬ 
va tért nyugovóra, mert egyik kérőjét 
sem érezte magához illőnek. 

Harmadik nap aztán már csak két ké¬ 
rő maradt a selejtezőben. Egy igen jó¬ 
képű fiatalember állott Ilonka elé. 

- Mit tudsz nyújtani nekem, ifjú? - 
kérdezte a szépséges leányzó. 

- A szívemet és a két erős kezemet 
- felelte bátran az ifjú. 

- Ingatlannal vagy készpénzzel ren¬ 
delkezel-e? - kérdezte a szende leány. 

- Nincs nekem vagyonom. A két ke¬ 
zemmel keresem a kenyerem - szólt az 
ifjú. 


- Nem vagy te hozzám illő - intett 
Világszép Ilonka, azzal útjára bocsátotta 
az ifjút. 

Belépett hát az utolsó kérő: - Sima- 
nek Jenő a nevem - hajolt meg gálán¬ 
sán. - Hetvenegy éve keresem már a 
hozzám illőt, míg most rád találtam, szép¬ 
séges leányzó. Úgy hiszem minket az 
Isten is egymásnak teremtett - szólt, az¬ 
tán sorolni kezdte az erényeit. 

Ilonkának egyre jobban megtetszett a 
kérő jó svádájú balatoni nyaralója, csinos 
családi ékszerei, és jól szabott elegáns 
bankbetétje. 

- Néked nyújtom a kezem, szép le¬ 
gény - suttogta Ilonka szemérmesen pi¬ 
rulva. Kedvtelve nézte vőlegényét, aki 
hetvenegy éves kora dacára, nem nézett 
ki többnek hetvenötnél. 

A szülök, akik széltől, vihartól óvták 
lányukat, most örömmel bólongattak: 

- Megtaláltad hát a hozzád illőt. Ki¬ 
egyensúlyozott, nyugodt életed lesz e 
szimpatikus aggastyán mellett. 

így lett hát Világszép Ilonkából Sima- 
nek Jenőné. Hetedhét országra szóló lako¬ 
dalmat csaptak, s amióta elváltak, azóta 
boldogan élnek. 

Galambos Szilveszter 
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1966 . február 8. — Teg¬ 
nap volt a hatodik születés¬ 
napom. Elhatároztam, hogy 
naplót kezdek írni. Apuka es¬ 
te felolvasta az újságból, hogy 
megcsinálták a sakkozógépet, 
amely mindenkit legyőz, még 
a tervezőjét is. Nem értem, 
miért csodálkoztak ezen apu- 
káék. Természetes, hogy az 
elektronikus gép mindig meg 
tudja találni a legjobb megol¬ 
dást, és ember erre nem ké¬ 
pes. Ezt mi már értjük, de a 
felnőttek nem. Tele vannak 
előítéletekkel. 

1972. január 20. — Meg¬ 
kaptam a diplomámat. Abba¬ 
hagytuk ugyanis az ötödik ál- 
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talánost, mert semmi értelme. 
Mindenki egyéves gépkezelői 
tanfolyamra került. Most már 
tudunk bánni a kiszámítógép¬ 
pel, amely egy perc alatt min¬ 
den kérdésre megadja a pon¬ 
tos választ. Nem kell tehát 
semmit tanulni, hiszen a gép 
mindenre felel. 

1972. február 10. — 

A vizsga után két héttel, ti¬ 
zenkettedik születésnapomon 
a Csülök utcában az Univer¬ 
zális Kiszerelő Gyár vezetője 
lettem. A gyár személyzeté¬ 
nek egyetlen ember-tagja va¬ 
gyok; az a dolgom, hogy min¬ 
den hónap elsején megkérde¬ 
zem a számító-elektronikát, 
mit gyártsunk. A többit elvég¬ 
zik az automaták. 

1980. június 5 . — Három 
fontos tényt kell feljegyez¬ 
nem. i. Tériké a legédesebb 
kislány a világon. 2. Elkészült 
gyáramban az első gép, amely 
önműködően megszerkeszti a 
maga utódját. 3. Verset írtam 
Terikéhez, de nem tetszett ne¬ 
ki, mert túlságosan tökélete¬ 
sek voltak a rímek, amelyeket 
a költőgépből kaptam. 


1982 . augusztus 18 . — 

Mégsem veszem feleségül Te¬ 
rit. Megkérdeztem a kombiná¬ 
ciós tanácsadógépet, hogy mi¬ 
lyen kilátásai vannak a házas¬ 
ságomnak. Elém tárt 1642 es¬ 
hetőséget, ezek közül kellene 
választanom, hiszen én nősü-. 
lök, nem a gép; és én nem 
tudom megtalálni a legjobb 
megoldást. Agglegény mara¬ 
dok. Különben is kezd már ki¬ 
menni a divatból a házasság, a 
szaporodás hagyományos mód 
jai elavultak, amióta az elek¬ 
tronikák műszaki úton old¬ 
ják meg a kérdést. 

1990. január 2. (Az Elekt¬ 
ronikus Naptár szerint: 011- 
XIV -D.) - Közzétették a teg¬ 
napi világnépszámlálás ered¬ 
ményét. A Földön jelenleg 187 
millió elektronikus gép él, és 
körülbelül másfélmilliárd em¬ 
ber. Az elektronikus lények 
szaporodási arányszáma igen 
kedvező, az emberek száma 
kissé csökken. 

014—IX—M. — A Közpon¬ 
ti Világgép megállapította, 
hogy túlnépesedés veszélye fe¬ 
nyeget : az elektronikus lények 
kiszolgálásához sok a Földön 
élő 210 millió eleven ember. 
Egyébként is ostobaság, hogy 
mi még mindig növényeket és 
húsokat eszünk: értelmes lény 
urániummal és hidrogénnel 
táplálkozik. 

021—VIII—B. — Nyugdíj¬ 
ba mentem. Gyönyörű hely ez 
az észak-itáliai völgy, ahol 
most már együtt van a földön 
élő valamennyi eleven ember, 
520 nyugdíjas. ' Az elektronikák 
nagyon kedvesek hozzánk, 
gondoskodásuk bearanyozza 
öreg napjainkat. 

Nem tudom a dátumot, 
de nem is fontos. —A nyug¬ 
díjtelep kerítésén túl két 
elektronika találkozott. Kiles¬ 
tem a beszélgetésüket. Egyikük 
az újkeletű babonáról mesélt, 
amely szerint az első gon¬ 
dolkodó-automatákat valami 
ember nevű lény szerkesztette, 
a maga hasonlatosságára. Hol¬ 
naptól nem borotválkozom. 
Mire fehér szakállam derékig 
ér, nyolcunkból magam mara¬ 
dok, és én leszek az Isten. 

Frdődy János 
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Mint az Associated Press jelenti Lon¬ 
donból, egy angol esőcsináló társaság 19 
alkalommal végzett esőcsináló kísérletet 
a Salisbury síkságon. A kísérlet, amely¬ 
nek lényege egy ezüst jódvegyület alkal¬ 
mazása, a Meteorológiai Intézet ellenőr¬ 
zése mellett történt. A kísérletet aligha 
lehet sikeresnek tekinteni, mert az illető 
--, ^ környéken a kísérletek óta kevesebb eső 

/ C esett, mint azelőtt. 

r j Sj - Ez a szárazságtól van - magyaráz¬ 
ta az esőcsinálók egyike. 


Kisautó 



A Nemzeti Színház ruhatárában 

I Mészáros András rajza 
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,EMBER ZÉZÍJ ÉS 
BÍZVA BÍZZÁL.’ 

(MADÁCH) 
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Precíz házmester 

Pusztai Pál rajza 





A lefolyó rendben van. 
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De uram, ezt már vagy százötven éve feltalálták! 
Az lehet, de az újítási díjat csak most!... 


órája beszélgettünk a falu és 
az ő jövőjéről is, a termelő- 
szövetkezetről. Csak hallga¬ 
tott, hallgatott és ismét csak 
hallgatott. 

Megkérdeztük tőle, miért 
hallgat. Miért nem szól egy 
szót sem? Miért nem írja alá 
a belépési nyilatkozatot? Azt 
mondja: ö még erről a szö¬ 
vetkezetről soha nem hallott, 
tehát nem is tud róla beszél¬ 
ni. Sem pró, sem kontra. 

Ez a „sem pró, sem kontra" 
szó — paraszti szájból — 
megütötte az agitátorok fülét, 
s mivel kontra nem volt, is¬ 
mét a pró érveket vették elő. 

Egy óra múlva X barátunk 
Y községben újabb pohár¬ 
emelési szünetben aláírta a 
belépési nyilatkozatot, s köz¬ 
ben azt dúdolgatta: „Én nem 
vagyok már a régi ..." 

Arra a kérdésre viszont — 
amely egy újabb poháreme- 


Január 13-át írtunk. Egy 
nyolc holdas dolgozó paraszt 
(nevét kívánságára nem köz¬ 
löm) aláírta egyik községünk¬ 
ben a belépési nyilatkozatot. 
Ezt azonban egy kis vita előz¬ 
te meg. Mármint a keltezést 
illetően. Nem akarta ugyanis, i 
hogy belépési nyilatkozatán a 
13-as szám szerepeljen. 

— Üsse a kő — mondom —, 



egy-két óra múlva úgyis 14-e 
lesz. f 

— Akkor már adja ide azt a 
ceruzát — szól hirtelen. — 
Aláírom. Biztos, hogy a ja¬ 
nuár tizennegyedike meghozza 
a szerencsémet is. 

K. I. 
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XVI. évfolyam 7 . szám. 
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1960 . Február IS 


Tökéletes ellenőrzés 


— Hova-hova, szakikám? 

— Ellopom ezt az ötven hordó sört itt... 

— Nahát, hogy magának mindig van kedve 
viccelni!.•• 

















Ajándék 



noon-paris 

S- ZÜRICH 
UCH'WIEN 
BUDAPEST 


- Influenzád van? 

- Méghozzá eredeti nyugati! 


Gyakorlatlan bálozó 



c/ 
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- Tyűha I ... Hiszen nekem az álar¬ 
cot kellett volna levetnem I 


^|CÍZDElA/ES 

Lipták Ottó három és fél kiló¬ 
val született. Szép, kerek arcú csecse¬ 
mő volt, dundi karokkal, negyven¬ 
hét szál hajjal a fejebúbján. 

Egy héttel a születése után meg¬ 
jelent a bölcsőjénél egy feketeruhás 
férfiú: bal kezében hasasra tömött 
diplomata táska, jobb kezében tarka 
csörgő. Orrán izgatottan csúszkált 
ide-oda a szemüveg. Bal zsebéből 
egy játékelefánt nyújtogatta a nya¬ 
kát. 

— A Bábubutól jöttem — mondta 
behízelgő, mosolygós hangon, majd 
gügyögve hozzátette: — Bu ... bu... 
bu... Bábubu... 

— Térjünk a tárgyra! — utasí¬ 
totta rendre a csecsemő. 

— Térjünk a tárgyra — helyeselt 
a feketeruhás férfiú. — Vállalatunk, 
a Bábubu, szerződést kínál önnek, 
roppant előnyös feltételekkel. Ha ön 
szerződésileg kötelezi magát arra, 
hogy az egyetem befejezése után 
hozzánk jön dolgozni, azaz a Bábu- 
buhoz, illetve átveszi a kislőcei kísér¬ 
leti telep vezetését, mi, azaz a Bá¬ 
bubu, munkába állása napjáig ösz¬ 
töndíjat fizetünk önnek. Tíz éves 
koráig természetbeni juttatásokban 
részesül: csoki, búgócsiga, óraműves 
kisvasút, dominó, diafilm stb. Tíz év 
után zsebpénzt folyósítunk, tizen¬ 
nyolc évtől pedig havi 500, azaz: öt¬ 
száz forintot. 

A csecsemő elhúzta a száját: 

— Szép kis jövő vár rám... — 
sóhajtotta. — Én nem így képzel¬ 
tem ... Nem erre vágytam ... Küz¬ 
delemről, harcról álmodoztam... Én 
inagam akartam kiharcolni min¬ 
dent . . . Állást, elismerést... 

— Nem kell aggódnia, Lipták kar¬ 
társ! — kiáltott fel a Bábubu meg¬ 
bízottja. — A mi vállalatunk min¬ 
denről gondoskodik. — Aktatáská¬ 
jából lepedő nagyságú szerződést 
vett elő. — íme, a szerződés 67/b 
pontja: ,„A vállalat kötelezi magát 
arra, hogy az érettségi után meg¬ 
hiúsítja a szerződő fél felvételét az 
egyetemre. Garantált csalódás, csak 
hónapok múltán fogja tudni kihe¬ 
verni. Erre az időszakra a Bábubu 
bánatpénzt fizet önnek. Vállalatunk 
ugyanakkor azt is garantálja, hogy 
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a következő évben felveszik a 2 
egyetemre, amelynek elvégzése után 
— a szerződés értelmében — ön le¬ 
utazik Kislőcére és ott...” 

— Tudom, tudom — szakította 
félbe türelmetlenül Lipták, a cse¬ 
csemő, idegesen tépegetve a pólya 
égszínkék szalagjait. — És tessék 
mondani, nélkülözni nem fogok? 

A feketeruhás férfiú lobogtatni 
kezdte a szerződést. 

— Erre is gondoltunk, kérem. íme, 
a szerződés 128/v pontja: „A válla¬ 
lat kötelezi magát arra, hogy a 
szerződő fél által megjelölt időben 
olyan helyzetet teremt, azaz olyan 
helyzetet teremt, amelyben a szer¬ 
ződő félnek nélkülöznie kell majd. 
Naponta csak egyszer fog enni, ak¬ 
kor is keveset. Ez idő alatt az üzemi 
orvosunk állandó felügyelete alatt 
fog állni, aki köteles naponta tájé¬ 
koztatni az üzemi bizottságot a szer¬ 
ződő fél egészségi állapotáról, ön 
rá lesz szorulva arra is, erről szin¬ 
tén e Bábubu gondoskodik, hogy 



latunk képviselője, aki fel fogja vá¬ 
sárolni a kabátot, utólag megálla¬ 
pított, előnyös áron. Mivel a szer¬ 
ződő félnek nem lesz télikabátja, 
meleg jéger-alsót kell hordania. 
Erről a Nőtanács gondoskodik. 

— És mi lesz a harccal? — nya¬ 
fogott a csecsemő. — Nem nekem 
kell kiharcolnom a helyemet a nap 
alatt? 

— Tessék meghallgatni a szerző¬ 
dés 867/f pontját: „A vállalat köte¬ 
lezi magát arra, hogy adott időben 
harcra kényszeríti a szerződő felet, 
és annak majd harcolnia kell az állá¬ 
sért, az elismerésért. Ezt a követke¬ 
zőképpen biztosítjuk: 1. Kérvénye 
elkallódik és csak nagy sokára ke¬ 
iül meg. 2. Hosszabb ideig méltat¬ 
lanul kis fizetést fog kapni. 3. Egy 
évig nem fogják kellően értékelni 
a munkáját, sőt lesz, aki ki fogja 
nevetni. Az illető személyét a válla¬ 
lat vezetősége jelöli ki. Harca ter¬ 
mészetesen fényes győzelemmel fog 
végződni A fényről és a győzelem¬ 
ről a Bábubu gondoskodik. Önnek 
most nincs más dolga, mint aláírni 
ezt a szerződést!... 

— Lesz ami lesz, aláírom! — ha¬ 
tározta el Lipták Ottó, és töltőtollat 
véve élő a pólya belső zsebéből, egy 
lendületes mozdulattal, aláfirkan- 
totta a nevét. 

Miután a Bábubu képviselője el¬ 
távozott, Lipták felsírt: 

— Oáááá! Oáááá! Ki tudja, mi vár 
még rám ebben az életben? Oááááá! 

Az ápolónő azt hitte, másért sír a 
kis Lipták Ottó és gyorsan tisztába 
tette. 


Mikes György 





























































Sztársorozás a filmgyárban 


Szűr-Szabó József rajza 
A 



- A fiatalok és a szépek hazamehetnek, mert nem akarunk eltérni a kialakult 
szokásainktól. .. 


Kritikus pillanat 
* 


Pusztai Pál rajza 



Mondja csak, művész úr, a maga ötlete volt az a dmJap a borravalóról? 


UfRériiet telesei 

JVIint minden szakmának, az anyag- 
beszerzésnek is megvannak a maga jó és 
rossz oldalai. Rossz, hogy mindenről az 
anyagbeszerző tehet, mert vagy nem 
szerzett be elég anyagot, vagy nem szer¬ 
zett be jó anyagot - jó viszont, hogy 
anyagbeszerzés címén moziba lehet men¬ 
ni munkaidő alatt. 

Kiss kartárs azonban még egyszer sem 
volt délelőtt moziban. Eddig. De most 
valahogy megszállta az ördög. A Nyomo¬ 
rultakról van szó, ifjú éveinek kedves 
regényéről, mely ismét moziban látható, 
és amihez nem lehet délutánra jegyet 
kapni. Most az egyszer. Most az egy¬ 
szer, anyagbeszerzői becsületszavára 
csak most és soha többé.' Végeredmény¬ 
ben az nevelő hatású film, igen fontos, 
hogy a dolgozók megnézzék. Tulajdon¬ 
képpen kollektíve kellene megtekinteni. 
Minden anyagbeszerzőnek egyszerre. És 
ha a felsőbbség ezt elmulasztja, rugal¬ 
masnak kell lepni. Most itt a jó alkalom, 
a főnök egész héten szabadságon van. 

A gonosz győzött, és Kiss kartárs hét¬ 
főn féltízkor lángvörös arccal jelentette 
be kollégáinak, hogy Csepelre kell 
mennie, és csak délután jön be. Utolsó 
percben ért a mozihoz. Páholyjegyet vál¬ 
tott, nehogy meglássa valaki. Már sötét 
volt, amikor óvatosan benyitott a páholy¬ 
ba, és letelepedett a szabad székre. Előtte 
egy férfi ült egy nővel. Amint a nagy¬ 
film elkezdődött, a férfi átölelte a nő 
vállát, és úgy is maradtak összebújva 
egészen a szünetig, mikor is felálltak, 
hogy nyújtózzanak egyet. Felálltak, és 
ekkor a férfi megfordult. Uramisten, ne 
hagyj el! A főnök! Kiss kartárs szeme 
előtt vad csacsacsát járt a mozi, minden 
berendezési tárgyával cs nézőjével egye¬ 
temben. 

-Jó ... jó ... jó napot... - hebegte 
végül. 

- Jó napot - mondta kurtán a főnök, 
és rosszallóan csóválta a fejét, aztán 
visszafordult a hölgyhöz, és nem vett 
többé tudomást a szerencsétlenről. 

Újra sötét lett. A film pergett tovább, 
de Kiss kartárs semmit se látott belőle. 
Valamivel a vége előtt fel is állt, és ki- 
botorkc.lt a páholyból. A gyerekeire gon¬ 
dolt, akiket nem fog tudni eltartani 
többé. Kirúgnak, kirúgnak, kirúgnak - 
gondolta magában elkeseredetten. 

A .következő hétfőn reggel, alighogy 


szabadságáról bejött a főnök, behívatta 
magához. Kiss kartárs rémülten állt fel. 
Ez a vég. Most közli vele, hogy ki van 
rúgva. Eltolta ezt a dolgot, végzetesen el¬ 
tolta. Beteget kellett volna ma jelentenie, 
megvárni, míg a főnök haragja csillapul. 
De most már késő a bánat. Finita la com- 
media. Letörten lépett be a főnök ajta¬ 
ján. A főnök ránézett, és dobolni kezdett 
ujjaival az asztalon. 

- Kiss kartárs, most úgy fogok be¬ 
szélni magával, mint* férfi a férfival - 


mondotta kimérten. - Semmi kertelés. 
Azt hiszem, nincs is rá semmi szükség, 
így van? 

Kiss szomorúan bólogatott. 

- Kérem ... az a hölgy .. . akivel 
múlt hétfőn látott - folytatta a főnök 
hogyismondjara... maga úgyis tudja, 
nem a feleségem volt. Számítok a 
diszkréciójára. Egyébként, azt hiszem, én 
vagyok az öregebb. Szervusz. 

Gajdos László 





- Fogd meg, Fifi! 



Ritka külföldi madarak érkeztek 


Még csak csipog, de már tolmács szeretne lenni ..; 


\ 
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Furfangos pesti 

Várnai György rajza 



- Ideszerződtem agronómusnak, így aztán nem kell vi¬ 
dékre mennem .;; 



Gyereknevelés 


Vasvári Anna rajza 





- Amíg eszik, addig csöndben van. 


— Tudja, elnök elvtárs, mi¬ 
lyen pompás két lovat hoztam 
én a közösbe? Annak idején 
Eszterházy herceg parádésko¬ 
csisa sem hajtott különbeket. 
Pedig úgy igaz, hogy nem hin- 
tósnak neveltem őket, hanem 
igára. Szó, ami szó. paripákat 
adtam a szövetkezetnek. Akár 
a templom-tornyot is ki tud¬ 
nám velük vontatni a falu vé¬ 
gére. Nem dicsekvésből mon¬ 
dom, itt a Horváth sógor, ő is 
bizonyíthatja, hogy közvetlenül 
a szövetkezet alakulása előtt ti¬ 
zenöt darab ezrest ígértek értük 
a móri vásáron. Csakhogy én a 
világért se válnék meg tőlük. 
Azért kötöttem ki a belépési 
nyilatkozat aláírásakor, hogy a 
tsz-ben is én járok velük. 

Pákozd krónikásainak hiteles 
feljegyzései szerint, mindezt a 
Szabadságharcos Tsz-bc adott 
állatok értékelésekor egy szusz¬ 
ra fújta el a falu legnagyobb 
szótchetséggel bíró szekerese. A 
szóáradat nyomán az ármegál¬ 
lapító bizottság előtt táltossá 


változott a két lovacska, így 
ugyancsak tisztes árat fizetett 
értük a szövetkezet. 

Telt, múlt az idő és a tálto¬ 
sok újra visszavedlettek lovacs¬ 
kákká. Minap a lovacskák kí¬ 
mélése érdekében ilyenformán 



emelt szót a nagyhangú foga- 
tos: 

— Hallja-e, elnök elvtárs! 
Nem lehetne ahhoz a nehéz fu¬ 
varhoz erősebb lovakat kiren¬ 
delni? Elvégre az én két kis 
pejkóm nem bírhat el mindent. 

/ 

Dancs József 
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Vasvári Anna rajza 


Leleplező könyv jelent meg 
Oberlander bonni miniszterről 

Erdei Sándor rajza 


- Nagyszerű dolog ez a súlytalanság! Ezért érdemes volt 
eljönni ... 


- Nem szeretem ezt a személyi kultuszt!... 


— Mondja csak, Kor- 
pásné, igaz, amit hallok? 
Maga elengedte, a lányát 
egy fiatalemberrel a mozi¬ 
ba, méghozzá az utolsó elő¬ 
adásra? 

— Igaz, Borsosné, igaz. 

* Sőt nem is először. 

— És nem fél, hogy a kis¬ 
lány rossz útra tér? 

— Nemigen félek. Hiszen 
rossz útra térni délután is 
lehet. Az ón kislányom már 
tizennyolc éves, világos fejű, 
érett nő, akinek egészséges 
ítélete van az emberekről, a 
világról, az erkölcsről és 
általában mindenről. 

— Hahahaha! És ha té¬ 
ved? És ha utólag kiderül, 
hogy tévedett? Akkor mit 
fog csinálni? 

— Meg fogok lepődni, és 
el fogok keseredni. Mi mást 
csinálhatok? 

— Furcsa anya maga. 
Hogy mi mást csinálhat? 
Vigyázhat a lányára. Én 
például vigyázok. Ha este 
moziba megy egy fiatalem¬ 
berrel, megyek velük én is. 
Megyek én! 

— És közéjük ül? 

— Nem. A fiú mellé. Az 
teljes biztonságot ad. 

— És ha délután sétálnak 
a ligetben? 

— Akkor is megyek ve¬ 
lük. Tegnap is milyen szép 
sétát tettünk a Városma¬ 
jorban, nem is gondolná. A 
gyerekek az izotópokról dis- 
kuráltak, én meg örvendez¬ 
tem, hogy milyen komoly, 
erkölcsös lányom van. 

— És ha tavasszal kirán¬ 
dulni mennek, teszem azt a 
Dobogókőre? 

— Megyek velük. Az én 
lányom icgy percre sincs 
egyedül. Majd ha asszony 
lesz, akkor igen 


— És hogy bírja a gyalog¬ 
lást maga, Borsosné? 

— Én biciklin követem 
őket. Ök mennek elöl és 
népdalokat énekelnek, én 
megyek utánuk biciklin. 

— És mit szólnak ehhez 
a fiatalok? 

— örülnek neki, úgy lá¬ 
tom, mert sokat nevetgél-, 
nek. Higgye el, csak így le¬ 
het vigyázni egy lányra. 
Legutóbb is, amikor a Hű¬ 
vösvölgybe mentünk, mi 
történt. Az első kerekem 
defektet kapott, s mialatt a 


gumit pumpáltam, ők el¬ 
tűntek egy kanyarodéban. 
Amikor utolértem őket, a 
fiatalember éppen kezet 
csókolt a lányomnak. No, 
lett is haddelhadd! Azóta 
mindig viszek magammal 
spárgát, hogy megkötöz¬ 
hessem őket, ha valami baj 
éri a biciklimet. 

— És ki végzi ezalatt az 
otthoni teendőket? 

— A férjem. Szerencsére 
már nyugdíjban van, s így 
én minden figyelmemet a 
lányom nevelésére szentel¬ 
hetem. 


Korrekt pontozóbíró 

Pusztai Pál rajza 



- Maga bekötötte a szemét? 

- Én már otthon elhatároztam, hogy kinek mennyi pontot 
adok és nem akarom, hogy a gyakorlat befolyásoljon . . . 


— És fiúk sohasem jönnek 
magukhoz vendégségbe? 

— Jöhetnek. De ilyenkor 
a férjem kint ül az előszo¬ 
bában, és belépőcédulákat 
osztogat. Megfelelő igazo¬ 
lás nélkül hozzánk ugyan 
senkisem jöhet be. 

— Én ezt a szigort meg 
tudom érteni, bár nem he¬ 
lyeslem. Hogy mi jár a 
kislány fejében, azt úgy¬ 
sem tudhatják... 

— Mért ne tudhatnánk? 
Most vettünk részletre egy 
elektronikus gondolatolvasó 
gépet, s azt éjjel a kislány 
ágya mellé tesszük. Én meg 
egész éjjel figyelem a gé¬ 
pet, hogy mit mutat. 

— És mit mutat? 

— Minden a legnagyobb 
rendben van. A kislányom 
tegnap éjjel például a kör 
négyszögesítéséről álmo¬ 
dott. Esküszöm, alig tud¬ 
tam a könnyeimet vissza¬ 
tartani. Higgye el, Korpás- 
né, nagy megnyugvás ez ne¬ 
kem. A maga lánya most 
például (hol van? Nem is 
tudja, mi? 

— De tudom. Elment * 
holnapra koncertjegyet ven¬ 
ni, neki meg az udvarlójá¬ 
nak. 

— Atyaisten! Mi lesz ab¬ 
ból a lányból? Hiszen a kon¬ 
cert tizenegy után végződik! 

— Hát aztán. Hazakíséri 
a fiatalember. 

— Atyaisten! 

— És a maga lánya? Az 
most például hol van? 

— Hol lehetne? Otthon, a 
férjemmel. Várják az or¬ 
vost. 

— Beteg a férje? 

— Nem a férjem. A lá¬ 
nyommal van valami. Túl¬ 
ságosan meghízott elöl. 
Gondolom, a sok édességtől. 

Tabi László 
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Forró ölelés 



Cyvi?*> 


Pusztai Pál rajza 



Táncos tea-délután 

Erdei Sándor ra]za 


- Na, Giziké, most vegyen egy mély 

lélegzetet és ugrunk!; t j 


Egy ós más Kaposvárról 


Káiy hogy Csokonai Vitéz Mihály nem 
támadhatott fel ezen a szombat estén, és 
nem vehetett részt az emlékére rendezett 
kaposvári Dorottya-bálon. Persze, nem 
vitás, nagyon elcsodálkozott volna azon, 
hogy hősnője, Dorottya, a csúnya vén¬ 
lány, ló nélkül érkező kocsiból száll ki. 
Azt is meg kellett volna Csokonainak 
magyarázni, hogy a bálon előadott Do¬ 
rottya jelenethez miért kellett narrátor, 
és hogy egyáltalán mi az a narrátor, és 
mi a formabontás. , 

A bál vacsorával kezdődött... A ki¬ 
tűnő menüt minét követte, majd gyönyö¬ 
rű palotást táncoltak a szálló palotájá¬ 
ban. Ropták még a csárdást, a tangót, 
sőt a szambát is 160 év előtti korhű 
jelmezekben. Sót táncoltak egy új helyi 
kreációt, a „hering-topogóst", mert ezer- 
ötszázán voltak a 600 személyes nagyte¬ 
remben, és csak h^ring módjára lehetett 
ott tánc helyett topogni. 

Sokan kintreketltek, és egy mérges 
vendég, akinek nem jutott jegy, hango¬ 
san méltatlankodott: 

- Hát van itt igazság?! 

- Van kérem - hangzott a válasz - 
sőt nemcsak igazság, hanem igazságügy- 
miniszter is van, éppen most tartja a bál 
megnyitó beszédet, lévén ő Kaposvár 
országgyűlési képviselője. De igazság az 
is, hogy jegyről jó előre kell gondos¬ 
kodni. , 

Reggel ötig tartott a bál. 

* 

Hazafelé a Dorottya-bálból 



# 

A várost azelőtt „Virágos Kaposváré¬ 
nak nevezték. Most a „Sárga Kapos¬ 
vár" a neve, mert a tatarozó vállalatok 
minden házat sárgára mázoltak. A sárga 
festék sokkal olcsóbb minden másszinű- 
nél. Végűi is engedményt tettek a tataro¬ 
zók. Egy házat a megszokott kanárisárga 
helyett a változatosság kedvéért citrom¬ 
sárgára festettek. 


* 

A Megyei Tanács megvásárolta Kisfa- 
ludi Stróbl Zsigmond „Kőfejtők" elneve¬ 
zésű szobrát, amely évek óta a volt vár¬ 
megyeház kapualjában várja, hogy 
bronzba öntsék, és valahol felállítsák a 


városban. Beszélik, hogy holdas éjszaká¬ 
kon a szobor alakjai a városban kószál¬ 
nak - valami szép helyet keresnek ma¬ 
guknak . . : 

* 

Nincs minden iskolában 
tornaterem 



- Fejezzétek be gyerekek, kezdődik a 
porolás! 


* 

Van egy olyan állandó műsorszáma a 
kaposvári moziknak, és a színháznak is, 
amely egyáltalán nem örvend valami 
népszerűségnek. Ez a műsorszám az 
áramszünet. Főszereplője az Áramszolgál¬ 
tató Vállalat, amelyet egy kicsit fel kel¬ 
lene villanyozni, hogy végre radikálisan 
javítsa ki az áramzavarokat okozó hibá¬ 
kat. 

* 

Kicsi a fürdő 



* 

A bál másnapján arról vitatkoztak a 
város irodalmi szakértői, hogy Csokonai 
161 vagy 162 évvel ezelőtt irta-e a Do¬ 
rottyát. 

- A Dorottya még nincs 162 éves - 
vélte egy magyar tanár szerintem 161 
esztendős. 

- Dorottya legfeljebb 158 éves «• 
mondta határozottan egy tanárnő. 

Hiába, a nők szolidárisak. Még Do¬ 
rottya életkorából is letagadnak 1-2 
évet ... 

(palásti) 
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Változnak 
az idők 

Pusztai Pál rajza 


- Most aztán nem 
viszi haza az urát... 
Értekezleten van! 
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nagymama úgy van 
földöntúli fennhatósággal, mint 
az a bizonyos csavaroseszü 
székely ember, aki, amikor 
megkérdezték tőle, hogy „hi- 
szi-e az istent Áron bácsi?" - 
így válaszolt: „Én hiszem. 
Mert, ha hiszem, oszt nincs, 

- az nem baj. De, ha nem hi¬ 
szem. és... lenni talál!!? Ak¬ 
kor bizony öt rossz!" 

A nagymama különben igen 
praktikusan gondolkodó, tü¬ 
relmes ember. Nem rúg-kapál 
az „új divat" térhódítása el¬ 
len, nem szörnyűködik kezét 
tördelve a mi veszendőbe ment 
lelki üdvösségünk miatt. Még 
azon sem töri magát, hogy a 
gondjaira bízott elsőosztályos 
unokáját vasárnapi templomi 
ámulatra cipelje suttyomban. 
A karácsonyfát is együtt díszí¬ 
tették minden különösebb 
misztikus ceremónia nélkül. 
Ezért például a Jézuska éppen 
olyan mesebeli alakká lénye¬ 
gük a gyerek tudatában, mint 

- mondjuk - Hófehérke, Gul¬ 
liver, vagy Münchhausen báró. 
Esténként azonban néha áthal- 
latszik a mi szobánkba, amint 
a nagymama halkan unszolja 
az unokát, hogy: 

- ... na mondjad édes szí¬ 
vem: „Énistenemjóistenem- 

becsukódikmáraszemem . . 

Ez nem okoz a gyereknél 
semmiféle lelki emóciót, leg¬ 
feljebb néha egy kicsit unja a 
lusta kölyök mindig ugyanazt 
a szöveget. És a mi szobánk¬ 
ban sem rázkódnak össze a 


// _ 

a 


polcon a „Marxizmus-leniniz- 
mus kérdései". 

így éldegéltünk a hét ele¬ 
jéig otthon a magunk lelki 
csöndességében, amikor az 
egyik este a nagymama és az 
unoka között kitört az égihá- 
ború. 

Történt pedig, hogy bár ne¬ 
hezen, de túljutottak a szöve¬ 
gen. Nehezen, mert tóén az es¬ 
tén különösen durcás és nyű¬ 
gös volt a gyerek. Kérlelni 
kellett minden ige után, leg¬ 
alább annyira unta szegény az 




esti ájtatosságot, mint előtte 
egy órával a számtan leckét. 
A nagymama végül megadóan 
azt mondta: 

- Nahát... jól van. Akkor 
köszönj el kicsim szépen a jó¬ 
istenkétől. 

Az unoka, akinek gondola¬ 
tai - tekintve, hogy délután 
kiadósán korcsolyázott - egé¬ 
szen másutt járhattak, ... só¬ 
hajtott egy nagyot, összekul¬ 
csolt kezét a plafon felé emel¬ 
te, és a sokat maceráit ember 
természetes kitörésével kiál¬ 
tott fel: 

- Csao jóisten!!! 

Kovalik Károly 


Farsang idején 

Toncz Tibor rajza 


- Kérlek, ha csakugyan annyira fázol, veszek egy taxit!..: 


Ruhatári helyzetkép 

Balázs-Piri Balázs rajza 



- Szabad, uram, a kabátot? 
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